Tenda

Quick Installation Guide

PoE HD Video Security Kit
KAP-4TR/K8P-4TR

Please read this guide before you start with the quick setup for this security kit upon the first use.
Please go to www.tendacn.com for more details.
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Package contents

The K4P-4TR Kit is taken as an example here. The actual
product prevails.

NVRx1 PoE Camerax4 Power adapterx1 Mousex1
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Camera installation packagex4 NVR installation packagex1 Waterproof kitx4
Machine screw: M6*6mm Screw: BM3*5 mm (Head diameter: 6.0 mm,
Self-tapping screw: M6*25mm Head thickness: 2.3 mm)

Plastic anchor: External diameter 6.0mm, Length 25mm

—
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HDDx1 Screwdriverx1
Only equipped in
some kits

1m Ethernet cablex1

SURVEILLANCE

18m Ethernet cablex2 30m Ethernet cablex2 Surveillance sticker User manualx1



Appearance

NVR (The N6P-4H is taken as an example here.)

LED indicator

« Solid blue: The NVR is initializing and
starting.

e Solid green: The NVR is working
properly and is recording.

 Blinking green: The NVR is working
properly but is not recording.

 Solid red: The NVR is working
abnormally. (The LAN port is
disconnected, IP address conflict
occurs, or the HDD is abnormal.)

Hard disk drive
(HDD) screw hole

o

o

Wall mounting hole
Wall-mounting materials are
self-prepared. Recommended
specifications of the plastic
anchors and screws you may
use are as follows:

Plastic anchor: Outer diameter
6.0 mm, length 26.4 mm
Screw: PA3*14 mm (Head
diameter: 5.2 mm, head
thickness: 1.8 mm)



Grounding terminal

10/100 Mbps LAN port VGA port

AUDIO IN port
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10/100 Mbps PoE power supply and
data transmission multiplexing port

Ports

Description

Grounding terminal.

Connect the grounding terminal of the NVR to the earth or the ground terminal of the
building with a grounding cable to prevent static electricity or lightning from
damaging the NVR.

POWER

Power port.
Use the included power adapter to power on the NVR.

PoE PORTS

10/100 Mbps auto-negotiation PoE power supply and data transmission multiplexing port.
It is used to connect to cameras.

The PoE power supply standard is [EEE 802.3af/at.

O-Tips

When the port is in Normal Mode (default), the power supply distance is up to 100 meters.
When the port is in Long-range Mode, the power supply distance is up to 250 meters.

LAN

10/100 Mbps auto-negotiation LAN port.
Used to connect to such devices as the router and switch.

AUDIO IN

Audio input port.
Used to connect to the audio input devices, such as pickups.

AUDIO OUT

Audio output port.
Used to connect to audio output devices, such as active speakers.

HDMI

HDMI port.
Connect your monitor or TV to this port using an HDMI cable for audio and
video output.

VGA

VGA port.
Connect your monitor to this port using a VGA cable for video output.

USB

USB 2.0 port.
Used to connect to such devices as a mouse and a USB storage device.




Camera

Screw hole for
pendant mounting

Ethernet port, 10/100 Mbps
auto-negotiation

The camera supports the
|IEEE 802.3af standard, this
port can be connected to the
PoE port of a PoE power
sourcing equipment for
power supply.

Screw hole for wall
mounting

Microphone




English

1. Install the HDD

If the kit does not include any HDD, please prepare it by yourself. You are
recommended to use the HDD dedicated for surveillance.

¢ Tips

When installing or replacing the HDD, please cut off the power supply of the NVR first;
otherwise, the HDD may not be detected or even be damaged.

©® Unfasten the screws on the bottom, then remove the cover of the NVR.
Reserve the screws for later use.

Remove the cover

@ Take out 2 screws from the NVR installation package, and screw them
into the two screw holes closest to the SATA connector. Reserve about
2 mm between the screw head and the HDD for subsequent installation.

SATA connector




© Align the SATA connector of the HDD with the SATA slot on the
motherboard of the NVR, and then insert the HDD into the slot until it is
tightly fixed.

O Take out the remaining screws from the NVR installation package, and
screw them into the HDD screw holes to fix the HDD.

[

© Mounting the cover with the previously removed screws.
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2 Install the camera

m Fix the camera

Q Tips

— Please make sure the wall or the ceiling is strong enough to withstand three times the weight of
the camera.

— You may need to prepare a hammer drill, a drill bit, a rubber hammer, a screwdriver, and a
ladder for the installation.

The camera supports wall and pendant mounting. The mounting bracket
of wall mounting is included in the package. If you want to install the

camera by pendant mounting, please purchase the bracket by yourself.
The wall mounting is taken as an example here.

2]

«—————— Marker pen

© Unfasten the horizontal adjustment screwon @
the bottom, rotate the swing bracket to a .
X Mé*6mm machine screw
suitable angle, and then fasten the screw. g/

/ Swing bracket

Horizontal adjustment screw

© |Install the camera (Running the cable @ Adjust the monitoring direction and fix the

through the wall is taken as an example) camera
Vertically adjust &
Vertical adjustment
Y =l
screw
-

Horizontally adjust
M6*25mm self-tapping screw

Horizontal adjustment screw
Anchor



= Install the waterproof kit

You can install the waterproof kit and wrap the end with waterproof tape
for the Ethernet port as required. When you connect the Ethernet cable to
the Ethernet port of the camera, the waterproof kit installation steps are as
follows.

O Tips
The included waterproof kit is not applicable to the Ethernet cable with the protection cover
on the connector. Ethernet cable with protection cover is shown below.
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3 Connect the device
The KAP-4TR kit is taken as an example here.

@ Router
C_—

Ethernet cable

PoE NVR

HDMI cable or

.

PoE camera PoE camera PoE camera  PoE camera




4 Basic configuration
® Startup

O Tips

Use the included power adapter to power on the NVR. Abnormal power supply will cause the
NVR to not work properly, or even the NVR may be damaged.

Connect the included power adapter to the power port of the NVR, and
plug the power adapter into the power socket to start up the NVR.

m Shutdown

O Tips

Do not directly cut off the power supply of the NVR to force a shutdown; otherwise, the HDD
may be damaged, videos may be lost, or even the NVR may be damaged.

After the mouse and monitor are connected to the NVR, you can perform
the following settings on the NVR's GUI (exit the Full Screen interface):

Click O in the upper right corner, click Shutdown© , and then click OK.
When “The Device is Shut Down. Please Cut Off the Power"” appears on
the screen, unplug the power adapter of the NVR.

® | ocal management

After the mouse and monitor are connected to the NVR, you can perform
quick setup.

@ Select the language displayed on the GUI and the time zone in which
the NVR locates, and then click ok.

Initial Setup © Shutdown
Language ‘ Engilsh ‘
Time Zone ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘
Date (2022 - 01 - -14 \
Time 11 . 26 : 51 \
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@ Set Password, enter your Email Address, and then click Activate.

Device Activation © Shutdown
User Name ‘ admin ‘
Password ‘ 8 to 32 characters ‘

Confirm Password ‘ Re-enter the login password ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© If you want to use a pattern to unlock the management page, please draw
an unlock pattern. Otherwise, click Do Not Use Unlock Pattern and skip
to step @.

® ®

Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

‘ Do Not Use Unlock Pattern




O Ensure that the connection status is Connected, and then click Next.

- Tips

If the connection status is Disconnected, try the following solutions:

-Ensure that the LAN port connection of the NVR is normal.

-Ensure that the DHCP server function of the router to which the NVR is connected is enabled.

W @ e
Unlock Pattern Network Cloud
Connection Status Connected
DHCP [ @)
IP Address (192 . 168 . 0 . 189 |
Subnet Mask (255 . 255 . 256 . 0 |
Default Gateway ‘192 .168 . 0 .1 ‘

@ Ensure that the cloud status is Online and click OK.

O Tips
- If the cloud status is Offline, please ensure that the router to which the NVR is connected can
access the internet and the filter function is disabled.

- You can also manage the NVR through the TDSEE App. Please refer to App management in
this guide for details.

17 i o
Unlock Pattern Network Cloud
Cloud Status Online If you want to add the NVR to TDSEE App, please operate within

30 minutes after the device is connected to the cloud; Otherwise,
please reboot the device and try again.

Scan to download the TDSEE App Scan with the TDSEE App to add the device

Settings completed. You can perform such operations as previewing real-time
video, playing back the recording and managing monitoring devices.

12



= Web management

These series of NVRs can be managed on the web Ul.

Activate

If the NVR is not activated, you can activate it through the web Ul. When the
activation is completed, you need to log in again.

@ Connect the computer to the switch or router that is connected to the
NVR.

@ Set the IP address of the computer to an unused one belonging to the

same network segment as the IP address of the NVR but different from
the IP address of the NVR.

The default login IP address of the NVR is 192.168.1.254, please set the
IP address of the computer t0192.168.1.X (X indicates 2 to 253, and is
unused by other devices).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

‘ General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

|P address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

|

Default gateway:

O Obtain DNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Validate settings upon exit Advanced

[ OK_] Cancel

VA
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© Launch a web browser on the computer, and visit the IP address of the
NVR (default: 192.168.1.254). Set Password, enter your Email Address,
and click Activate.

- Tips
The NVR supports HTTPS login. When you access its web U, the browser may prompt that
the web address is not secure, just ignore it and continue.

& 5> C () 192.168.1.254

Device Activation

User Name admin

Password i 8to 32 characters (] l
Confirm Password i Re-enter the login password (] l
Email Address l Only for resetting the password ‘

English v/

Settings completed. You can enter the web Ul of the NVR to preview
real-time video or configure the NVR as required.

Login to web Ul

O Refer to the steps @ to @ in the Activate section to connect to the
computer and set its IP address.
By default, the DHCP function of the NVR is enabled. If there is a DHCP
server in the network, the IP address of the NVR may be changed. Please
refer to the actual IP address assigned to the NVR by the DHCP server.

@ Launch a web browser and visit the IP address of the NVR. Enter the
Login User Name and Login Password, and then click Login.

“O- Tips
The NVR supports HTTPS login. When you access its web Ul, the browser may prompt that
the web address is not secure, just ignore it and continue.

14
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After successfully logging in to the web Ul of the NVR, you can preview
real-time video, play back the recordings or configure the NVR as required.

® App management

After the cloud service of the NVR is enabled and the cloud status is
Online, you can add and manage the NVR through the TDSEE App.

@ Download the TDSEE App.
After the mobile phone is connected to the internet successfully,
download and install the TDSEE App onto your mobile phone by
scanning the QR code or by searching for TDSEE in the Google Play
or App Store.

GETITON
> Google Play

] Rppstore

QR Code TDSEE

15



@ Ensure that the NVR is powered on and working properly.

© Run the TDSEE App and follow the instructions to complete user
registration. Enter the Home page, then tap Add a device or [£ inthe
upper right corner of the home page.

- Tips
To ensure that the login password of the NVR can be reset through the TDSEE App, please
register using the email address you used to activate the NVR.

O Scan the QR code on the label at the bottom of the NVR or scan the QR
code on the Cloud Service page, then follow the instructions in the
App.

After the NVR is added, you can remotely preview real-time videos, play
back the recordings and check alarm messages through the TDSEE App.

16



YKpaiHCbKa

1 BcTaHOBNEHHS XKOPCTKOro AUCKyY

PKopcTkunin guck He BXOaUTb B KOMMAEKT nocTaeku. [igrotyiTe i
CaMOCTIiliHO. PekoMeHaYy€ETbCA BUKOPUCTOBYBATU XXOPCTKMI ANCK,
NPU3HaYeHIN 18 CNOCTEPEXEHHS.

O Migkasku
[Mig yac BCTaHOBNEHHS abo 3aMiHM XXOPCTKOro aucka, byab nacka, BUMKHITb XuBneHHs NVR,
Y iHLOMY BUMAAKY XXOPCTKUIA AMUCK MOXe By T He BUSIBIEHWI ab0 HaBiTb MOLUKOAXKEHWNNA.

© BigkpyTiTb rBUHTM 3HM3Y, a NOTIM 3HiIMITb KpuULLKy 3 NVR. 36epexitb
FBUHTW 15 NOAAsbLLIOrO BUKOPUCTAHHS.

3HIMITb KPULLIKY

°

[NepeBepHiTb
KOPOGKY

© Bi3bMiTb 2 rBUHTU 3 MOHTaxHoro Habopy NVR Ta BKpyTiTb iX B ABa
FBUHTOBUX OTBOPW, PO3TaLLIOBaHi 6ina po3'emy SATA. 3anuiiTe
6IM3bKO 2 MM MiXK FO/IOBKOIO MBUHTA Ta XXOPCTKMM AUCKOM AN1s
noganbLLOi yCTaHOBKM.

Pos'em SATA

17



© BupiHaiiTe po3'eM SATA >OPCTKOro AUCKY 3 rHi3aoM SATA Ha
MaTepuHcbkir nnati NVR, a moTiM BCTaHOBITb XXOPCTKUI OUCK Y
rHi3[0, AOKM BiH He Byae LWiNbHO 3aKpinaeHni.

" )KOPCTKOTO AMCKY

O Bi3bMiTb rBUHTH, LLLO 3anULNANCS Y MOHTaXKHOMY Habopi NVR, Ta
BKPYTIiTb X B FBUHTOBI OTBOPU XXOPCTKOro AMUCKY, 06 3aKpinuTn

>KOPCTKUIA AMCK.
<
n
o =t
@
S &

© BcTaHoBITbh KPULIKY 3a J0NOMOroro rnonepegHbo 3HATUX rBMHTIB.

18



2. BcTaHOBIEHHA Kamepu

m 3aKkpiniTb Kamepy

O Mipkasku
— NepeKoHaiiTecs, Lo CTeNst AOCTaTHbO MiLiHa, 06 BUTPMMATM TPUKPATHY Bary Kamepu.
— [15 BCTAHOBJIEHHS BaM MO>e 3Haf061TICS nepdopaTop, CBEp./10, FyMOBMIA MOOTOK,

BMKPYTKa Ta apabuHa.
Kamepa nigTpuMye HacTiHHWI Ta NigBICHUI MOHTaX. Y KOMMNEKT BXOAUTb
MOHTaXHa ckoba 191 HaCTiIHHOro MOHTaXy. AKLLLO BM BaxkaeTe
BCTaHOBUTW KamMepy 3a A0MNOMOroto nifBiCHOro MOHTaXxy, OkKpemMo
npuabanTe KPOHLTENH.
Ak npuknag, TyT Po3rNaaaeTbCa HACTIHHUIA MOHTaX.

0
0
© Mocnabre rByHT rOPU3OHTabHOTO (4]
perynoBaHHs, L0 3HaXOAUTbCS Ha HUXKHIN Fant M6%6 mm
YacTuHi. [oBEpPHiTb MOBOPOTHMI KPOHLITENH §/
Ha BiAMOBIAHWI KYT, @ MOTIM 3aTAMHITb FBUHT. ®

/ MOBOPOTHMI KPOHLITENH

)

BUHT FOPU3OHTaNbHOro peryntoBaHHA

@ Install the camera (Running the cable through @ Bigperynioiite HanPSMOK
the wall is taken as an example) crnocTepeeHHs Ta 3adikcyiTe kamepy

BepTtukanbHe
perynioBaHHs

[BVMHT ropu3oHTanbHOro peryntoBaHHsa

19



= BcTaHOBiTb BOAOHENPOHUKHUIA KOMMNIEKT

Bu MoxeTe BCTaHOBUTW BOOOHEMNPOHUKHWI KOMIMEKT Ta 33 HEOOXiAHOCTI
00epHYTU KiHeLb BOOOHEMNPOHMKHO CTRIYKO s nopTy Ethernet. Mpwu
nigkntoYeHHi kabento Ethernet oo nopty Ethernet kamepwm gii 3 yctaHoBKM
BOL,OHEMPOHUKHOIO KOMMJIEKTY BUKOHYOTbCS HACTYMHUM YMHOM.

Q Migkasku

BopoHeNPOHUKHMI KOMMIEKT He NOTPIBHO 3acTocoBYBaTH A0 Kabento Ethernet i3
3aXMCHOI0 KPULLIKOK Ha po3'eMi. Kabenb Ethernet i3 3aX1CHOI KPULLIKOIO NMokasaHuii

HWKYe. @g} g

20



3 MigKkno4YeHHA NPUCTPOIO

Y uin iHcTpyKuii komnnekT KAP-4TR nprBeaeHuin y SKOCTi
npvknagy.

MapLipyTuzaTop
- — [

WAND @

Komn'toTep

LAN

IP-Bigeopeectpatop
\“ i3 komyTaTopom PoE

ﬁ KomyTaTop PoE

Kabens HDMI abo

Kamepa 3 Kamepa '7 KaMep 3 KaMe 3

KomyTaTopom PoE komyTaTopoM POE  komyTaTopom PoE komyTtaTopom PoE

21



4 OcHOBHa KOHpIrypauisa
® [Myck

Q- Mpumitka
3a60pOHSAETLCS NPUMYCOBE BiAKTOUYEHHS XMBMEHHS /18 BUMKHeHHst NVR. B iHakLiomy

BUMafKY Lie MOXe NPU3BeCTU A0 NOLIKOOXKEHHS XXOPCTKOro ANCKY, BTpaTu Bigeo abo
HaBiTb A0 HecnpaBHocTi NVR.

LLo6 3anyctuTn IP-BineopeecTpaTop, BCTaBbTe CUMOBUI aganTep 40
MOPTY XUBAEHHS i NiOK/OYITb 0O PO3ETKMN.

m BigknioueHHsa

Q Mpumitka
3a60pOHSAETLCS NPUMYCOBE BiKIOUYEHHS XMBAEHHS ois BUMKHeHHst NVR. B iHakLiomy

BUMaAKY Lie MOXe NPU3BECTM A0 MOLUKOAXKEHHS XXOPCTKOro ANCKY, BTPaTW Bifeo abo HaBiTb
0o HecnpasHocTi NVR.

Micns nigkntoveHHs Mywi 1 MoHiTopa Ao NVR 3pobiTb HacTynHi
HanalTyBaHHS Ha cTopiHLi kepyBaHHS NVR (BUMIAITb i3 MOBHOEKPAHHOIO
iHTepdency):

Hatuchits O y npaBoMy BepXHbOMY KyTi, HATUCHITb BUMKHEHHA © , a
noTiM HaTucHiTb OK. Konu Ha ekpaHi 3'aBnseTbes Mig, yac BUMKHEHHS
npucTpolo. Byab nacka, BUAMKHITb )XMBJIEHHS , Bif'eaHainTe 6510k
>XmeneHHs NVR.

m JlokanbHe ynpasBiHHA

Micna nigkntoyeHHa MuLi 1 MoHiTopa Ao NVR BM MoXXeTe BUKOHATH
LWBMOKE HaNaLLTYBaHHS.

© Bubepitb MOBY, L0 BinobpaxkaeTbes y rpadiuHoMy iHTepdelic, Ta
YacoBuM Nosc, y SKoMy 3HaxoauTbes IP-BigeopeecTpaTop, a NoTiM
HaTucHiTb OK.

MouaTkoBe HanawTyBaHHs © 3aBeplueHHs poboTn

Mosa ‘ YKpaiHcbka ‘

Yacoswii nosic ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘

[ara (2022 - 01 - -14 \

Yac 11 : 26 : 51 \
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@ YcTaHoBIiTb MNaponb Ang BXxoay y CUCTEMY, BKaXiTb cBolo Agpecy
€/1eKTPOHHOI NOLWUTH i HATUCHITb AKTUBYBaTH.

AKTMBaLLSA MPUCTPOIO © 3asepwenHa poboTH
IM'st koprcTyBaya ‘ admin ‘
[Maponb ‘ Bin 8 no 32 cumBonis ‘
[MoBTOpITb HOBUIA i
napont ‘ MoBTopHO BBEAITL MAPO/bL AN on,u,y‘
Alpeca eneKTPOHHOT ‘ Tinbky 019 CKMaaHHS napons ‘
MoLITK

© FKL0 BM X04eTe BUKOPUCTOBYBATM rpadivHNIA KoY 151 PO3610KyBaHHS
CTOPIHKK yNpaBniHHS, 6yab nacka, HamantonTe rpadivyHui Kitou. B
iHLWOMY BUMaaKy HaTUCHITb He BUKoprcTOBYBaTH rpadivuHui Ko i
nepengitb 0o Kpoky @.

MpadiuHmi knioy Mepexa Xmapa

HamantoBaTu rpadiuHmii Koy

‘ He 3acTocoByBaTy rpadiuHmii knoy

23



O lNepekoHarTecs, Wo cTaH nigkntoveHHs "MigknoyeHo",, a noTiM
HaTUCHITb dani.

O Migkaskm

Y pasi aKLL0 CTaH nigktodeHHs "BigknioueHo", BUKoHalTe HacTynHi aji:

- MepexoHaiTecs, Wwo LAN-nopt nigknoueHnii oo NVR.

- MNepekoHaiitecs, o ¢yHKuis DHCP-cepsepy poyTepa, fio skoro nig'egHanmi NVR, yBiMKHEHa.

® ()

MpadiuHnit kntoy Mepexa Xmapa

CTaH nigKoYeHHs MipknioyeHo

DHCP | @

IP-anpeca 192 . 168 . 0 . 189 |
Macka nigmepexi ‘255 . 265 . 255 .0 ‘
Hinios sa (192 . 168 . 0 . 1 \
3aMOBYyBaHHAM

O lNepeBipTe, WO XMapHe CXOBULLLE 3HAXOAUTLCS Y PEXMMI OHNaMH Ta
HaTUCHITb KHomnKy OK.
Q Migkaskun

- AK1L10 XMapHe CXOBMLLE 3HaXOAUTbCA B pexkumi odpnaiH, 6yap nacka, nepekoHamnTecs, Lo
poyTep, Ao aKkoro nigkntodeHmin NVR, Mae LocTyn [o iHTEPHETY, MpK LLboMY bYHKLis
dinbTpa NoBMHHA By TU BUMKHEHa.

- Bu takoxx MmoxxeTe ynpaenstv NVR 3a gonomoroto Oogatky TDSEE. [Jns oTpyuMaHHs GinbLu
[neTanbHoi iHbopMaLii, 6yap nacka, [ve. YnpaBniHHA AofaaTKaMm B LibOMY NOCIGHUKY.

il =] o

MpadiuHmit ko4 Mepexa Xmapa

CraTyc xmapu OHnaiiH 3a HeobXxiAHOCTI foAaTV MepeXeBuii BifeopeecTpaTop y
3actocyHok TDSEE, ue notpi6Ho 3po6uTu npotarom 30 XBunmH
nicns NigKIloYeHHs NIPUCTPOLO A0 XMapw. B iHWoMy Bunaaky
nepe3aBaHTaXTe MPUCTPIli i cnpobyiiTe 3HOBY.

BinckaHyiiTe, o6 3aBaHTaxuTV 3acTocyHok TDSEE LLlo6 popati NpUCTpii, BUKOpUCTOBYIMTE 3acTocyHok TDSEE

HaﬂaIJJTyBaHHﬂ 3aBepLueHi. Bn moxeTte neperngaoaTtm BiJeo B peanbHOMYy
yaci, Biﬂ,TBOpPOBaTI/I 3arnncu Ta KepyBaTh NPUCTPOAMU CMOCTEPEXEHHS,
TOLWO.

24



m BebynpaBniHHS

Llieto cepieto IP-BigeopeecTpaTopa MOXHa KepyBaTh 3a 4OMOMOroto
BebiHTepdelicy.

AKTnByBaTH

Axkwo IP-BigeopeecTpaTop He akTMBOBAHWUM, BU MOXETE aKTUBYBaTU MOro
yepes BebiHTepdelic. [icns 3aBepLUeHHs akTUBaLLii HeobXiaHO 3aHOBO
YBIATWN J,O CUCTEMMN.

O lNigkntoviTe KOMN'IOTEP A0 KOMYyTaTopa abo MapLLpyTM3aTopa,
nigkntoyeHoro oo IP-BineopeecTtpartopa.

© BcTaHoBITb HEBMKOPUCTOBaHY IP-agpecy komn'toTepa, Wo HanexmnTb 0o
TOro XX CEerMeHTy Mepexi, o 1 IP-agpeca BigeopeecTpaTtopa, ane
BifIPi3HSAETbCS Bif, Hel.

IP-appecoto Bxoay 3a 3aMoBYyBaHHsIM s IP-BigeopeecTpaTopa €
192.168.1.254. BcTtaHoBiTb IP-agpecy komn'totepa Ha 192.168.1.X (ne
«X» 03Havae Big, 2 0o 253 i He BUKOPUCTOBYETHCS iHLUMMM MPUCTPOSIMN).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

‘General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255. 255 . 255. 0

Default gateway:

|

(O ObtainDNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Vvalidate settings upon exit Advanced

[_OK_] | Cancel

-

25



© 3anycrTiTb Be6-6pay3ep Ha koMm'toTepi Ta nepenaitb Ha IP-agpecy
BifeopeecTpaTopa (3a 3aMoBuyBaHHAM: 192.168.1.254). YcTaHosiTb Maponb,
yBefiTb cBoto Appecy EnekTpoHHoi MowTH i HaTucHITb AKTUBYBaTW.

“O- Migkasku

IP-BineopeecTpaTtop nigTpMMye BXig 3a npotokonomMm HTTPS. Konn Bu oTpumyeTe goctyn fo
noro BeG-iHTepdelicy, Beb-6pay3ep Moxe NoBiAOMUTH, LLLO BEO-apeca He € 6e3MneYHoI0.
IrHOpYyWiTe Le NoBiAOMMIEHHS Ta MPOAOBXYITE.

& S5 C (Y 1921681254 (=[O

AKTUBALLisi MPUCTPOIO

IM'a kopucTyBaya admin

Maponb l Bin 8 no 32 cumeonis ) ‘

MosTOpiTL HOBMI
naponb

[MOBTOPHO BBEAITH NAPOb AU1A BXOAY N l

Tinbku ANs cKMpaHHs napons l

VipaikicoKa

Anpeca enekTpoHHo!
nowTn

HanawTtyBaHHs 3aBepLUeHi. Bu MoxeTe yBilnTn y Beb-iHTepdeic
IP-BigeopeecTpatopa Ans nonepeaHbLOro nepernaay Bigeo B peanbHOMy
Yaci abo 1Moro HanalUTyBaHHs, 3a NOTPeow.

Bxig 0o Be6-iHTepdeicy

@ LLLo6 nigkntounTmnCs 40 KOMM'toTepa Ta BCTaHOBUTM oro IP-agpecy ame.
Kpoku 3 @ no @ y po3aini AKTUBaLLiSl.
3a 3amoByaHHAM ¢yHKLito DHCP IP-BigeopeecTpaTopa yBIMKHEHO.
Akuo B Mepexi € DHCP-cepBep, IP-agpeca BigeopeecTpaTopa Moxe
OyTM 3MiHeHa. 3BepHiTbca 00 PpakTUYHOI IP-agpecu, npuaHaYveHo
BigeopeecTpatopy cepsepom DHCP.

@ 3anycrTiTb Be6-6paysep i nepelaits Ha IP-agpecy BigeopeecTpaTopa.
BeegiTtb IM'a KopucTtyBaua Ta Maponb gng Bxoay, a notim
HaTUCHITb JIOriH.

O Migkaskw

IP-BineopeecTpaTop niaTpumye BXig, 3a npotokonomM HTTPS. Konn Bu oTpumMmyeTe goctyn oo
ioro Beb-iHTepdelicy, Beb-bpaysep Moxe NoBiZoMUTH, Lo Be6-aapeca He € 6e3neyHoto.
IrHopYyTe Lie NOBILOMIIEHHS Ta MPOLOBXYITE.
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lMicns ycniwHoro Bxoay y BebiHTepdeinc IP-BigeopeecTpaTopa B1
MOXETE NepernsaaaTv Bigeo B peXXnMi peasibHOro Yacy, BigTBopioBaTH
3anmncuy abo HanalwToByBaTW MOro, 3a NOTPedU.

m KepyBaHHS pogaTtkamu

[Micna nigkntoyeHHs 0o xMapHoro cxosuwa NVR y pexkuMi oHnarH Bu
MoxeTe gopatn Ta kepyatu NVR 3a gponomoroto Jogatka TDSEE.

@ 3aBaHTaxTe dopatok TDSEE.
[Micnsa ycniwHoro nigkto4YeHHs MobinbHOro TenedoHy 4o iIHTEpHETY,
3aBaHTaX<Te Ta BCTaHOBITb AoaaTtok TDSEE Ha MoGinbHW TenedoH,
BifckaHyBaBLLM QR-kop abo 3a gonomoroto nowyky TDSEE y Google
Play a6o App Store.

GETITON
> Google Play

Abo

L] Appstore

TDSEE
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@ lNepekoHariTecs, wo NVR nigkntoyeHnii 0o Mepexi Ta npaLtoe
HaNeXHNUM YNHOM.

© 3anycritb Jogatok TDSEE Ta BUKOHYMTE iIHCTPYKLi, LLOO 3aBepLUMTH
peecTpaLiito KopucTyBaya. 3aifiTb Ha JOMALLHIO CTOPIHKY, MOTiM
HaTWCHITb [logaTn NpUCTpIr abo = y npaBoMy BEpPXHbOMY KYyTi
[0,0MaLUHbOI CTOPIHKMN.

O Migkaskm

[ns Toro, wo6 nepekoHaTucs, Wo naponb s sxody B NVR MoxHa cknHyTh Yepes [JogaTok
TDSEE, 6ynb nacka, npuv aktueaLii NVR 3apeecTtpyiite pe3epBHy agpecy enekTpoHHOI
MoLUTK.

O BigckaHyinTte QR-KoA Ha ApANKY, L0 3HAXOAUTLCSA B HUXKHIN YaCTUHI
NVR abo BigckaHyliTe QR-kof, Ha CTOpPIHLI XMapHOro CXOBuULUA,
nicns uboro AoTPUMYMTECH IHCTPYKLIiM B [logaTtky.

Micna nopasaHHsa NVR B1 MoykeTe AMCTaHLIMHO nepernsaaaTv Bigeo B
peXurMi peanbHOro Yacy, BigTBOPIOBATM 3anNncK Ta NepeBipaTh
MoBiQOMMEHHS NPo aBapinHi curHanu y fogatky TDSEE.
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bbnrapcku

1 UHcTanupaute tBbpaua auck HDD

B cnyyaii ye B komnnekTa Haima HDD, Mons, nogroTeeTe ro camul.
MpenopbyBa ce aa ce nsnonsea T8bpa anck HDD, KonTo e npegHa3HaveH
3a Buaeosanuc.

‘O- CbBeTnt

Korato nHctanupate unv nogmeHsite Tebpamsa auck (HDD), mong nskntovete
3axpaHBaHETO Ha MpexkoBus Buaeo pekopaep (NVR), B npoTMBEH Cyyalt TBbPAUST ANCK
(HDD) moxe pa He 6bae oTKpUT 1 fopun ga 6bae nospeaeH.

@ PasxnabeTe BUHTOBETE Ha AbHOTO, Clief, TOBa MaxHeTe Kanaka Ha
MpexoBus Buaeo pekopaep (NVR). 3anasete BUHTOBETE 3a
nocneaBallo Nos3BaHe.

MaxHeTe kanaka

°

© |3BapeTe 2 BUHTa OT MHCTaNaLMOHHNS NakeT Ha MPEXOBUS BUOEO
PEKOPAEP U M 3aBUHTETE B iBaTa OTBOPAa 3a BUHTOBE, KOUTO Ca
Hal-6n130 o SATA KoHekTopa. 3anaseTe 0Kos10 2 MM. Mexay
rnaBuM4ykaTa Ha BUHTa 1 TBbpausa anck (HDD) 3a nocnegpalua
WHCTanauus.

SATA KOHeKTop




© lMoppaBHeTe SATA KoHekTopa Ha TBbpama auck (HDD) cbe SATA crnoTa
Ha ObHHaTa nnaTka Ha mpexous Buaeo pekopaep (NVR) v cneg toea
BKapalTe TBbpaus amck (HDD) B cnota, gokaTto ce dpukcmpa nibTHO.

O V13BafeTe ocTaBalLMTE BUHTOBE OT MHCTaALMOHHWS NMakeT Ha
MpexxoBus Buaeo pekopaep NVR 1 rv 3aBMHTETE B OTBOPUTE 3a

BUHTOBE Ha TBbpausa auck HDD, 3a aa 3akpenute TBbpans auck HDD.
¢

n
o &3

e
S =2

© MoHTaX Ha karnaka Cc npefBapu1TENHO M3BafeHNTE BUHTOBE.
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2 Montaz kamery

= 3aKkpeneTe Kameparta

‘O CbBeTU
— Mons, yBepeTe ce, Ye TaBaHbT € [OCTaTb4YHO 3[paB Aa U3MbPXKM TPU MBTU TEITOTO Ha kaMeparTa.
— 3a MoHTaKa MoXe [ia Ce HanoXWu fa ce CHabauTe ¢ yaapHa 6opMalumHa, byprisi, ryMeH Yy,
oTBepTKa v cTbba.

KamepaTa nogabpyka CTEHEH U BUCALL, MOHTaX. MoHTa)kHaTa ckoba 3a
CTEHEeH MOHTaX e BKJIloYeHa B KoMrekTa. AKO 1ckaTe [a npunoxmute
BUCSLLL MOHTaX 3a KaMepaTa, MoJisl, 3aKyrneTe ckobaTta camMu.

KaTo npumMep Tyk e nokasaH CTEHHUST MOHTaX.

@ Pa3BuiiTe BUHTa 3@ XOPW30HTasHa HAaCTpoViKa OT o
[loNHaTa CTpaHa, 3aBbpTeTe Jofeellara ckoba BunT M6*6 M
10 MOAXOZALL, bI'b/1 v TOraBa 3aTerHeTe BUHTA. ® =

/ IMoneeuya ckoba
-35

BWHT 3a XOpW30HTaHa HacTpoiKa

© MorTupatie Ha kamepaTa (KaTo MpuMep e @ Hacrtpoiite nocokata 3a HabnoaeHNe 1
roKasaHo NpokapBaHe Ha kabena npes cTeHara) dukcupalite kamepata
BepTukanHa
HacTpoiika

HacTpovika
Sy
Xopu3oHTaHa HacTPONKa

BUHT M6*25 MM

BUHT 3a XOpU30OHTaHa HaCTpolika
[ioben
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= [locTaBsiHe Ha KOMIUIeKTa 3a BOD,OVCTOVI'-IVIBOCT

Mo>keTe fa MOHTMpaTe KOMMJIeKTa 3a BOJOYCTOMYMBOCT M [ia YBMETE Kpas
C BOJOYCTOMYMBO TUKCO 3a Ethernet nopTa, kakTo ce nsunckea. Korato
cBbp3BaTe Ethernet kabena kbM Ethernet nopta Ha kamepaTa, CTbrNKUTE 3a
MOHTa> Ha KOMMJIEKTa 3a BOAOYCTOMYMBOCT Ca KaKTo Cliefga.

Q- CbBetun
BKtoueHnST KOMMNEKT 3a BOLOYCTOMUMBOCT € Hernpuioxum 3a Ethernet kaben cbe
3aLUMTHO NOKPUTUE BbPXY KoHeKTopa. Mo-aony e nokasaH Ethernet kaben cbc 3awmUTHO

nokpuTtune. @
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3 CBbpXKeTe yCTPOUCTBOTO

KomnnektbT KAP-4TR e pageH Tyk KaTto npumep.

Pytep
@ — [

WANT 1]

KomnioTbp

HDMI kaben

-

PoE kamepa PoE kamepa  PoE kamepa PoE kamepa
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4 OcHoBHa KOHpUrypauumsa

® CtapTbn

Q- 3abenexka

M3nonsBaiite BK/IOUYEHNS eIeKTPUYECKM afanTep, 3a Aa BKII0UYNTE MPEXOBUS BUOEO
pekopaep (NVR). HenpaBunHo 3axpaHBaHe LLe NoBpeam yCTPOMNCTBOTO.

CBbpyKeTe BK/IOYEHUS aganTep KbM 3axpaHBalumns nopt Ha NVR n
BKJ/IOYETE afanTepa B KOHTaKTa, 3a Aa ctaptupate NVR.

m N3knouBaHe

‘0 3abenexka

He n3kntoyBaiiTe oUPEKTHO 3axpaHBaHETO Ha MpeXxxoBus Buaeo pekopaep (NVR) 3a
NPUHYAWTENHO U3K/oYBaHe, B MPOTUBEH Cllyyaii 61 MOrb Aa NoBpeay TBbpAns ANCK
(HDD), na poBepne oo 3aryba Ha Buaea Unv 4opuy Aa noBpean MpexoBus BULEeo pekopaep
(NVR).

Cnep kaTo CBbPXKETE MULLIKaTa M MOHUTOPA KbM MPEXXOBMSI BULIEO PEKOPAEP
(NVR), M3rTb/IHETE CNeaHNTE HAaCTPOWKM Ha CTpaHK1L,aTa 3a yrpaBieHme Ha
MpexxoBusa Buaeo pekopaep (NVR) (M3neste ot mbiHus MHTEPdEIC Ha expaHa):

Knukrete (O B ropHua geceH bron, knnkHete UsknouBaHe @ , v cneq,
ToBa knnkHeTe OK. KoraTto YcTpolicTBOTO € nsktoveHo. Mons,
U3KJIloUeTe 3aXxpaHBaHETO N3KJIIOYETE eNeKTPMYECKUs aganTep Ha
mpexxkoBus Buaeo pekopaep (NVR) .

® MecTHO ynpaBneHune
Cnep kaTo CBbpXXEeTe MULLIKaTa U MOHUTOPAa KbM MPEXKOBUS BUA,EO
pekopaep (NVR), MoxeTe fa UsnbiHuTe 6bp3a HacTpoMKa.

O 36epeTe e3uKa, NokasaH Ha rpaduyHms noTpebuTencku nHtepderic
1 BpemMeBaTa 30Ha, B koaTo ce Hamupa NVR v cnep ToBa knnkHete OK.

MbpBOHavYanHaTa HacTporka © Uskniousare

E3uk ‘ Bbarapckm ‘
YacoBa 30Ha ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongqing, H ‘
[ara (2022 - 01 - -14 \
Bpewme 11 : 26 : 51 \
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@ 3apaiiTe naposna 3a Bxof, BbBeaeTe Bawuna Umenn agpec, cnep tosa
KNIMKHeTe Ha AKTUBUpaHe.

AKTMBMpPaHe Ha ycTpolcTBOTO © WMskniousaHe

[MoTpebutencko nme ‘ admin ‘

[Mapona ‘ 8 0o 32 3Haka ‘

[NoTBbpXKAaBaHe Ha

‘ BbBefeTe 0THOBO NaponaTa 3a BXofl, ‘
napona

Vmeiin agpec ‘ CaMo 3a HynvpaHe Ha naponaTta ‘

AKTMBMpPaHe

© AKo vickaTe [a 1U3nosi3BaTe WabsoH 3a OTK/oYBaHe Ha CTpaHuLLaTa 3a
yrpaBfieHne, Mons, HapucyBaiiTe WaboH 3a oTk/loYBaHe. B npotueeH
cnyvai, KnmkHeTe Bbpxy He nanonssai wabioH 3a OTK/oYBaHE 1
npemMuHeTe KbM cTbrka @.

CxeMma Ha oTkntouBaHe Mpexa O6nak

HauepraiiTe cxema Ha OTK/lOuBaHe

‘ HayepTaliiTe 0THOBO ‘

‘ He n3nonsgaii wabnoH 3a oTkouBaHe




O YBepeTe ce, Ye CbCTOSIHUETO Ha Bpb3kaTa € CBbp3aH, nocrne KMkHeTe
Bbpxy Cnepsaly,.

Q CbBetun

AKO CbCTOSIHMETO Ha Bpb3kaTa e NMpekbcHaTa Bpb3Ka, onutanTe cnegHuTe peLleHus:

- YBepeTe ce, 4ye LAN nopt Bpb3kaTa Ha MpexxoBus Buaeo pekopaep NVR e HopmanHa.

- YBepere ce, Yye dyHkumaTa Ha DHCP cbpBbp Ha pyTepa, KbM KOMTO MPEXOBUS BUAEO
pekopaep NVR e cBbp3aH, e akTuBMpaHa.

1 e ®

CxeMa Ha oTkJlilouBaHe Mpexa O6nak

CobcTosHMe Ha

Bpb3kaTa Cebp3an
DHCP @)
IP anpec (192 . 168 . 0 . 189 |

MogMpexkoBa Macka ‘255 . 255 .255 . 0 ‘

LLinto3 no nogpas6upare ‘192 .168 . 0 .1 ‘

© VYBepeTe ce, Ye CbCTOSHNETO Ha obnaka e OHNalH 1 KnkHeTe Bbpxy OK.

‘O- Cbeetu

- AKo CbCTOsIHMETO Ha 06naka e OdnaliH Mosg, yBepeTe Ce, Ye pyTepbT, KbM KOUTO
MpexxoBusT Buaeo pekopaep (NVR) e cBbp3aH, MMa [OCTBI A0 MHTEPHET U GyHKUMSTa 3a
dunTprpaHe e feakTvBMpaHa.

- Bre Moxe cbLuo fa ynpaenssaTte Mpexxoms Buaeo pekopaep (NVR) npes npunoxeHreTo
TDSEE. Mons, 06bpHeTe ce kbM YnpaBrieH1e Ha NPUIoXKEHWE B TO3U HapPbYHWUK 3@ MOAPOBHOCTU.

+ o

CxeMa Ha oTK/o4BaHe Mpexa O6nak

CbeTosHMe Ha obnaka  OHnaiiH Ako uckare fa fobasute NVR kbM npunoxeruneto TDSEE, mons,
pa6oteTe B pamkuTe Ha 30 MUHYTH CNef, KaTo YCTPOWCTBOTO &
CBbP3aHO C 06n1aKa; B NpoTuBeH cryyaii, Mons, pectapTupaiite
YCTPOICTBOTO M ONUTAITE OTHOBO.

CkaHupaliTe, 3a fia uaternute npunoxexuero TDSEE Ckatupaiite ¢ npunoxerueto TDSEE, 3a na
pobaBuTe yCTPOWCTBOTO

HacTpoiikuTe ca 3aBbpLueHn. MoxeTe fa npernexaarte BUOeo B peasnHo
BpeMe, ja Bb3Npou3BeXJaTe 3anncuTte 1 ga yrnpasnseaTe yCTPOWCTBa 33
HabnogeHne N T.H.
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® Ye6 ynpaBneHue

Tesun cepumn NVR morat ga ce ynpasnsiBaT yupes yeb notpebutenckms
MHTepoelic.

AKTuUBUpaHe

Ako NVR He e aKkTUBUpaH, MOXeTe fla ro akTuBupaTe Ypes yeb
noTtpebuTenckus nHTepderic. Korato akTmBaumaTa NpukoYm, Tpssoea ga
Ce /IorHeTe OTHOBO.

© CBbpxKeTe KOMMIOTbPa KbM Cy4a WY KbM pyTepa, KOUTO € CBbP3aH KbM
NVR.

@ 3apaiiTe IP agpeca Ha kKoMMOTbpa KbM CBOOOEH TaKbB, MpMHaONeXxall,
Ha CbLLMA MPEXOBM cerMeHT, KakTo IP agpeca Ha NVR, Ho pa3nunyeH ot
IP appeca Ha NVR.

Mo nogpasbupaHe IP agpectT 3a BnnceaHe Ha NVR e 192.168.1.254,
Mons 3apaiTe IP agpeca Ha koMmntoTbpa ga 6bae 192.168.1.X (X e 3a
CTOMHOCTM OT 2 00 253, Hen3non3BaHM OT OPYrn YCTPOMUCTBA).

?7 X

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

‘General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

(O ObtainDNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Validate settings upon exit Advanced

[_OK\_] | Cancel

A

3

\l



© CrapTtupaliiTe yeb 6paysbp Ha KomnoTbpa 1 noceteTe IP agpeca Ha NVR
(no noppasbupare: 192.168.1.254). 3aparite MNapona, BbBeaeTe BalIMS
MUmewnn agpec, v knvkHeTe AKTUBUPaHe.

0" CbBeTH

NVR ycTpoiicTeoTo nogabpxka HTTPS BnvcBaHe. Korato gocTbneaTe HeroBus yeb
noTpebuTenckm nuHTepoeiic, 6pay3bpbT MOXe Aa MHAVKMPA, Ye yeb apechT He e CUr'ypeH.
[MpocTo nrHopupaiiTe ToBa 1 MPOAbBIIXKETE.

& S5 C (O 1921681254 (=[O

AKTUBMpPaHe Ha yCTPONCTBOTO

Motpe6utencko vme | admin

Mapona l 80032 3Haka ] ‘

MoTebpXAaBaHe Ha | Bvsepere oTHoso naponata 3a 8xop o l

napona

Vmeiin agpec

Camo 3a Hy/MpaHe Ha naponata l

AxTvBMpaHe

Boarapeku v

HacTpolikuTe ca 3aBbpLieHn. MoxeTe oa Bnesete B yed
notpebutenckus nHTepdeic Ha NVR, 3a ga Bu3yanunsmparte BUAEO B
peanHo BpeMe nnu ga koHourypumpate NVR crniopep HyxxauTe.

BnesTe B ye6 noTpebutenckus nHtepdgeinc

@ lNornepgHeTe cTbnkun oT @ 00 O B cekumaTa AKTUBUPaAHe, 3a fa ce
CBbpYKETe KbM KOMMIOTbPA M Ja HacTpouTe Herosus IP agpec.
Mo nogpasbupaHe pyHkumaTa DHCP Ha NVR e akTuBMpaHa. Ako B
Mpexata numa DHCP cbpebp, IP agpectT Ha NVR Moxe ga 6bae
npomeHeH. Mons, BuxTe aencteutenHus IP agpec, BbanoxeH Ha NVR ot
DHCP cbpsbpa.

@ CrapTtupalite yeb 6paysbp v nocetete IP agpeca Ha NVR. BbBegete
MoTpebuTencko nme 3a BnnceaHe 1 [Napona 3a BNMcBaHe, cnep,
KOETO KIMKHeTe BrinceaHe.

Q- CbBetn

NVR ycTpoiicTeoTo nogabpxka HTTPS BnnceaHe. Korato focTbrneate Heroeus yeb
noTpebuTenckm nHTepdeic, bpaysbpbT MOXe Aa UHANKMPA, Ye yeb afpechbT He € CUrYpPeH.
[MpocTo UrHopupainTe ToBa 1 MPOAbBIIXKETE.
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Cnep, ycrnelHo BnnsaHe B yeb notpebutenckuns nHtepderic Ha NVR,
MOXeTe [a BU3yanunsunpare BUAEO B peasHo BpeMe, a
Bb3nponssexaare 3anucute nnm ga koHourypmparte NVR cnopep,
Hy>kKauTe.

B YnpaBneHue Ha NPUI0XKEHUETO

Cnep kaTo ycnyrata B obnak Ha Mpexxous Buaeo pekopaep (NVR) e

aKTMBMpPaHa U CbCTOSIHNETO Ha obaka e OHNalH, MoXe fAa fobasuTe

n ynpaenssaTe Mpexxosus snaeo pekopaep NVR npes

npunoxeHneto TDSEE.

O Cganete npunoxeHneto TDSEE.
Cnep kaTo MOBUNHUAT TeNedOoH e CBbP3aH YCMeLwHO C UHTEPHET,
cBanete n nHctanupante TDSEE npunoxeHneto Ha Bawwmna mobuneH
TenedoH ypes ckaHupaHe Ha QR koga unm TbpceHe Ha TDSEE B
Google Play nnv App Store.

GETITON
> Google Play

L Appsiore

TDSEE
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© YBepeTe ce, ve MpexoBusT Bugeo pekopaep NVR e Bk/toYeH 1
paboTu NpaBuIHO.

© OTBOpeTe NpunoxeHneto TDSEE v cnegpainTe MHCTPYKUMATE, 3a A3
3aBbpLUMTE perncTpaumaTa Ha notpebutens. Otuoete Ha HavyanHa
CTpaHuLa, cnef Toea fokocHeTe [Job6aBu ycTponUcTeo unv 4 B
rOpHUs OeceH brb/ Ha HavanHaTta cTpaHuua.

Q- CbeeTu

3a [la cTe CUrypHM, Ye naposiaTa 3a BXof, Ha MpexoBus Buaeo pekopaep NVR Moxe fa 6bae
noaHoBeHa Ypes npunoxenveto TDSEE, Mons, permctpupaniTe ce ¢ pesepBupaHns Meinn
appec, korato mpexosus Buaeo pekopaep NVR e 6un aktuempaH.

O CkaHupanTe QR koga Bbpxy eTvKeTa B [o/IHaTa YacT Ha MPEXOoBUS!
Buaeo pekopaep NVR nnmn ckaHvparite QR Koga Ha cTpaHuuaTa
O6navHa ycnyra cnef ToBa cfiegpaiite MHCTPYKLMNTE B
NPUIOXKEHMETO.

Cnep kaTo mpexosus Buaeo pekopaep (NVR) e nobaseH, MoxeTe aa
npernexmgarte AUCTaHUMOHHO BMAEO B peasiHo Bpeme,
Bb3MPOM3BEXOaTe 3arnMcu 1 NpoBepsaBaTe anapMeHn CbobLLEHWs Ype3
npunoxeHneto TDSEE.
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Slovenscina

1 Namestite HDD

Ce komplet ne vkljuéuje trdega diska, ga pripravite sami. Priporo&amo vam,
da uporabite HDD namenjen nadzorovanju.

‘O- Nasveti

Med namescanjem ali zamenjavo HDD-ja, prosimo najprej izklopite elektricno napajanje
NVR-ja, druga¢e HDD morda ne bo zaznan ali pa se lahko celo poSkoduje.

@ Odbvijte vijake na dnu in nato odstranite pokrov NVR-ja. Shranite vijake
za kasnej$o uporabo.

Odstranite pokrov

°

Obrnite

@ |z paketa za namestitev NVR-ja vzemite 2 vijaka in ju privijte v luknji za
vijake, ki sta najblizje SATA prikljucku. Pustite priblizno 2mm prostora
med glavo vijaka in HDD-jem za nadaljno namestitev.

SATA prikljucek
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© Poravnajte SATA prikljuc¢ek HDD-ja s SATA reZo na maticni plosci
NVR-ja in nato vstavite HDD v reZo, tako da je ta trdno pritrjen.

O \/zemite preostale vijake iz paketa za namestitev NVR-ja, jih privijte v
luknje za vijake HDD-ja in pri¢vrstite HDD.

¢

4
o at

@
S

© Namestite pokrov z vijaki ki ste jih prej odstranili.
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2 Installation der Kamera

m Pritrdi kamero

“O- Nasveti
- Prosimo poskrbite da je strop dovolj moc¢an, da lahko prenese trikratno teZo kamere.
— Za namestitev boste morda potrebovali kladivo, sveder, gumijasto kladivo, izvijac in lestev.

Kamero se lahko namesti na strop ali na visec€i strop. V paketu je prilozen
montaZni nosilec za stensko montazo. Ce Zelite kamero namestiti z vise¢o
montazo, prosimo, da kupite nosilec sami.

Namestitev na steno je podan kot primer.

9 Odvijte vodoravni nastavitveni vijak na dnu, 0
zavrtite nihalni nosilec na ustrezen kot in nato

Mé*6 ijak
privijte vijak. g/ mm vija

/ Nihajni nosilec

Vodoravni nastavitveni vijak

@ Namestite kamero (kot primer je polaganje @ Prilagodite smer nadzora in pritrdite kamero

kabla skozi steno)
‘m\, N

Navpic¢na nastavitev K

Vijak za navpi¢no
nastavitev

Vodoravna nastavitev

M6*25mm vijak
Sidro

Vodoravni nastavitveni vijak
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= Namestite vodotesni komplet

Po potrebi lahko namestite vodoodporni komplet in konec ovijete z
vodoodpornim trakom za vrata Ethernet. Ko prikljuCite kabel Ethernet na
Ethernet vrata kamere, so koraki namestitve vodoodpornega kompleta
nasledniji.

Q- Nasveti

PriloZeni vodoodporni komplet se ne uporablja kabel Ethernet z zas¢itnim pokrovom na
prikljuc¢ku. Ethernet kabel z zas¢itnim pokrovom je prikazan spodaj.
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3 Povezite napravo
K4P-4TR iz NVR-ja je podan kot primer.

Usmerjevalnik

= ]

WANT b @

Mrezni

Racunalnik

— b

[Jﬂu POE NVR
i

t@t@t@@@

Kamera PoE Kamera PoE  Kamera PoE  Kamera PoE

HDMI ali VGA
kabel
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4 Osnovna konfiguracija

B ZaZeni

Q- Opomba

Za napajanje NVR-ja uporabite priloZeni napajalnik. Nestabilno elektri¢no napajanje lahko
poskoduje napravo.

PriloZen napajalnik prikljucite na vhod za napajanje NVR-ja in ga nato
prilkjucite v vtiCnico, da zazenete NVR.

m Ugasni

‘0~ Opomba

Za prisilno zaustavitev, ne neposredno izkljaplati napajanje NVR-ja. To lahko povzro€i
poskodbe HDD-ja, izgubo videa, ali pa celo poskodbe NVR-ja.

Po tem ko prikljucite misko in zaslon na NVR, izvrsite sledece nastavitve na
NVR spletnem uporabniSkem vmesniku (zapustite celozaslonski nacin):

Kliknite O v zgornjem desnem kotu, nato kliknite Ugasni @, in nato
kliknite OK. Ko je naprava ugasnjena. Prosimo izklopite napajanje se
pojavi na zaslon, takrat izklopite napajalnik NVR-ja.

® Lokalno upravljanje

Po tem ko poveZete misko in zaslon z NVR-jem, lahko izvedete hitro
namestitev.

@ |zberite jezik, prikazan na GUI, in Casovni pas, v katerem se NVR nahaja,
nato kliknite V redu.

ZacCetna nastavitev © Izklopi
Jezik [ Slovensgina |
Casovnipas | (UTC+8:00) Beijing, Chongding, H |
Datum (2022 - 01 - 14 \
Cas 11 : 26 : 51 \
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@ Nastavite Geslo za prijavo, vnesite vas Email naslov, nato kliknite
Aktiviraj.

Aktivacija naprave © Izklopi
Uporabnisko ime ‘ admin ‘
Geslo ‘ 8 do 32 znakov ‘
Potrdi geslo ‘ Znova vnesite geslo za prijavo ‘
E-postni naslov ‘ Samo za ponastavitev gesla ‘

@ Ce Zelite uporabiti vzorec za odklepanje spletnega uporabniskega
vmesnika, prosimo narisite Zeljeni vzorec za odklepanje. Ali, kliknite Ne
uporabi vzorca za odklepanje in preskocite na korak @.

Vzorec za odklepanje OmrezZje Oblak

Narisite vzorec za odklepanje

Znova narisite

‘ Ne uporabljajte vzorca za odklepanje
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O Prepricajte se, da je stanje povezave Povezano nato kliknite Naprej.

‘0 Nasveti

Ce je stanje povezave Nepovezano, poskusite naslednje:
- Prepricajte se, da je LAN vhod na NVR-ju normalno povezan.
- Prepricajte se da je omogocen DHCP streznik usmerjevalnika, na katerega je povezan NVR.

V1 ® ®
Vzorec za odklepanje Omrezje Oblak
Stanje povezave Povezano
DHCP | @
IP naslov 192 . 168 . 0 . 189 |

Maska podomrezja ‘255 . 255 .255 .0 ‘

Privzeti prehod (192 . 168 . 0 . 1 \

O PrepriCajte se da je stanje v oblaku Povezano in kliknite OK.

Q Nasveti

- Ce je stanje v oblaku Brez povezave, se prosimo prepriéajte da lahko usmerjevalnik, na
katerega je priklju¢en NVR, dostopa do interneta in da je funkcija filtriranja onemogocena.

- NVR lahko upravljate tudi prek aplikacije TDSEE. Za podrobnosti si oglejte Upravljanje
aplikacije v navodilih za uporabo.

W 2] (o}

Vzorec za odklepanje Omrezje

Oblak

Stanje voblaku  Na spletu Ce zelite NVR dodati aplikaciji TDSEE, zaZenite v 30 minutah po
tem, ko je naprava povezana z oblakom; v nasprotnem primeru
znova zaZenite napravo in poskusite znova.

Skenirajte, da prenesete aplikacijo TDSEE Skenirajte z aplikacijo TDSEE, da dodate napravo

Nastavitve so dokoncane. V Zivo lahko spreljate video, si ogledate pretekle
posnetke, upravljate naprave za nadzor itd.
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m Spletno upravljanje

Ta tip NVR-jev je mogoce upravljati skozi spletni uporabniski vmesnik.

Aktiviraj

Ce NVR ni aktiviran, ga lahko aktivirate s pomocjo spletenega uporabniSkega
vmesnika. Ko se aktivacija zakljuci, se morate ponovno prijaviti.

@ Racunalnik povezite na stikalo ali usmerjevalnik, ki je povezan z NVR-jem.

@ |IP naslov racunalnika nastavite na prost IP naslov, ki pripada istemu
omreznemu segmentu kot IP naslov na NVR-ju, ampak ni enak IP naslovu
NVR-ja.

Privzeti naslov IP za prijavo NVR je 192.168.1.254, nastavite naslov IP
racunalnika na 192.168.1.X (X oznacuje od 2 do 253 in ga druge naprave
ne uporabljajo).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties r) x

‘General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255. 255 . 255. 0

Default gateway:

|

O Obtain DNS serveraddress automatically

@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: I:l

Alternate DNS server: I:l

[] Validate settings upon exit Advanced
[ OKy_]J | cancel

YA
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© Zazenite spletni brskalnik v raCunalniku in obiscite IP naslov NVR (privze-
t0: 192.168.1.254). Nastavite Geslo, vnesite vas Elektronski Naslov in
kliknite Aktiviraj.

“O- Nasveti

NVR podpira prijavo HTTPS. Ko dostopate do njegovega spletnega uporabniskega vmesnika,
lahko brskalnik pozove, da spletni naslov ni varen, preprosto ga prezrite in nadaljujte.

& 5 C (Y 1921681254 (=[O B

Aktivacija naprave

Uporabnisko ime admin

Geslo i 8do 32 znakov S l

Potrdi geslo

Znova vnesite geslo za prijavo ] ‘

Samo za ponastavitev gesla l

Slovenscina v

E-postni naslov

Nastavitve so dokonc¢ane. Za spremljanje posnetka v Zivo in spreminjanje
nastavitev NVR-ja, pojdite na spletni uporabniski vmesnik NVR-ja.

Vpisite se v spletni uporabniski vmesnik

@ Sklicujte se na korake od @ do @ v sekciji Aktiviraj za povezavo na
racunalnik in nastavitve IP naslova.
Funkcija DHCP NVR je privzeto omogo&ena. Ce je v omreZju prisoten
DHCP streznik, se lahko IP naslov NVR-ja spremeni. Prosimo, da se
sklicujete na trenutni IP naslov dodeljen NVR-ju s strani DHCP streznika.

@ Zazenite spletni brskalnik v raCunalniku in obiscite IP naslov NVR .
Vnesite Uporabnisko ime in Geslo za prijavo, nato kliknite Vpis.

“O- Nasveti

NVR podpira prijavo HTTPS. Ko dostopate do njegovega spletnega uporabniskega vmesnika,
lahko brskalnik pozove, da spletni naslov ni varen, preprosto ga prezrite in nadaljujte.
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Po uspeSnem vpisu v spletni uporabniski vmesnik NVR-ja, lahko v Zivo
spreljate video, si ogledate pretekle posnetke, ali pa po potrebi spremenite
nastavitve NVR-ja.

m Upravljanje aplikacije

Ko je storitev NVR v oblaku omogocena in je stanje v oblaku povezano,
lahko dodate in upravljate NVR prek aplikacije TDSEE.

@ Prenesite aplikacijo TDSEE.
Po tem ko je mobilni telefon uspesSno povezan na internet, prenesite in
namestite aplikacijo TDSEE na vaso mobilno napravo, s skeniranjem
QR kode ali s iskanjem TDSEE v Google Play oziroma App Store.

GETITON

> Google Play

L] Appstore

QR koda TDSEE
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@ Prepricajte se da je NVR vklopljen in da deluje pravilno.

© Zazenite aplikacijo TDSEE in sledite navodilom za dokoncanje regis-
tracije uporabnika. Pojdite na Domaco stran, nato pritisnite Dodaj
napravo ali [£ v zgornjem desnem kotu na domadi strani.

O~ Nasveti

Ce zelite, da lahko geslo za prijavo na NVR ponastavite prek aplikacije TDSEE, se ob aktivaciji
NVR-ja registrirajte z rezerviranim email naslovom.

O Skenirajte QR kodo, ki jo najdete na nalepki na dnu NVR-ja ali skenirajte
QR kodo na strani Obla¢ne Storitve in nato sledite navodilom v
aplikaciji.

Po tem ko dodate NVR, lahko na daljavo v Zivo spreljate video, si ogledate
pretekle posnetke in preverite alarmna sporocila prek aplikacije TDSEE.
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Cestina

1 Instalace pevného disku

Pokud sada neobsahuje zadny pevny disk, pfipravte si jej sami. Doporucu-
jeme pouzit pevny disk pfimo uréeny pro sledovaci systémy.

O Tipy
Priinstalaci nebo vyméné pevného disku vypnéte napdjeni NVR. V opacném pripadé nemusi

byt pevny disk detekovan nebo se dokonce muzZe poskodit.

@ Uvolnéte $rouby na spodni strané a poté sejméte kryt NVR. Srouby si

uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Odstrarite kryt

Pretocit

@ Vyjméte 2 Srouby z instalacniho balicku NVR a zasroubuite je do dvou
otvor( pro Srouby, které jsou umisténé nejblize konektoru SATA. Mezi
hlavou Sroubu a pevnym diskem ponechte asi 2 mm mista pro nésled-

nou instalaci.

SATA konektor
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© Vyrovnejte konektor SATA pevného disku se slotem SATA na zakladni
desce NVR. Poté vlozte pevny disk do slotu tak, aby byl t&sné upevnén.

O Vyjméte zbyvaijici Srouby z instalaéniho baliku NVR a zaSroubuijte je
do otvorl pro Srouby na pevném disku. Tim upevnite pevny disk.

9
n
o at
@

S =

© Pomoci odlozenych Sroubu kryt znovu prisroubujte.
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2 Eykataotaon tTng Kapepag

= Montaz kamery

Q- Tipy
- Ujistéte se, Ze strop je dostatecné silny, aby vydrZel aspon trojndsobek hmotnosti kamery.
- Pro instalaci mozna budete potfebovat vrtacku, vrtak, gumové kladivo, Sroubovak a Zebfik.

Kamera podporuje montaz na zed' a zavésnou montaz. Montazni konzola
pro montaz na sténu je soucasti baleni. Chcete-li nainstalovat kameru
zavésnou montazi, zakupte si drzak sami.

Jako priklad je zde uvedena instalace na strop.

0
~ ’ 0
&~————— Znackovaci pero
© Uvolnéte vodorovny nastavovaci $roub na (4]
spodni strané, otocte otoc¢nou konzolu do M6*6mm Eroub
vhodného Uhlu a poté Sroub utdhnéte. &

/ Otocny drzak

Horizontalni sefizovaci Sroub

© Namontuijte kameru (jako priklad

@ Nastavte smér sledovani a pfipevnéte kameru
uvadime vedeni kabelu sténou)

Vertikalni nastaveni Q

Vertikalni sefizovaci
Sroub

Vodorovné nastaveni

M6*25mm 3sroub

Horizontalni sefizovaci Sroub
Kotva
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= Nainstalujte vodotésnou sadu

Muizete pouzit vodotésnou sadu a podle potreby zabalit otvor pro etherne-
tovy port a napdjeni vodotésnou paskou. Kdyz pripojite ethernetovy kabel
k ethernetovému portu kamery, kroky pouziti vodotésné sady jsou
nasledujici.

O Tipy
Dodévana vodotésna sada neni pouzitelna na ethernetovy kabel s ochrannym krytem na
konektoru. Ethernetovy kabel s ochrannym krytem je uveden nize.

ISy

L)
-«_A
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3 Pripojte zarizeni
Jako priklad je zde uvedena sada K4P-4TR.

Router
@ “ = [

WANT b @

Pocita¢

Kabel sité Ethernet

PoE NVR

HDMI nebo
VGA kabel

1

tratratr.@@

PoE kamera PoE kamera  PoE kamera  PoE kamera
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4 Zakladni konfigurace

® Spusténi

‘0~ Pozndmka
K napéjeni NVR poufZijte pfiloZzeny napéjeci adaptér. Abnormalini napajeni zafizeni poskodi.

Pripojte pfiloZeny napajeci adaptér k napajecimu portu NVR a zapojte
napdjeci adaptér do napajeci zasuvky pro spusténi NVR.

= Vypnuti

Q- Poznamka

Nevytahujte NVR z napajeni pfimo, protoze muze dojit k poskozeni pevného disku. To miize
vést ke ztraté videi, nebo dokonce poskozeni samotného NVR.

Po pripojeni mysi a monitoru k NVR provedte nastaveni na nasleduijici
strance spravy NVR (ukoncCete rezim celé obrazovky):

Kliknéte na v pravém hornim rohu, poté kliknéte na Vypnuti @ a
nakonec kliknéte na tlacitko OK. Kdyz se na obrazovce objevi zprava
Zarizeni je vypnuté. Prosim, vypnéte napajeni, odpojte napdjeci adaptér
NVR.

® Mistni sprava

Po pfipojeni mysi a monitoru k NVR mUZete provést rychlé nastaveni.

0 Vyberte jazyk zobrazeny na GUI a asové pasmo, ve kterém se NVR
nachazi. Poté klepnéte na tlacitko OK.

Pocate¢ni nastaveni  © Vypnuti

Jazyk ‘ Cestina ‘

Casové pasmo ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘

Datum (2022 - 01 - -14 \

Cas 11 . 26 : 51 \

58



@ Nastavte PrihlaSovaci heslo, zadejte svoji Emailova adresa a kliknéte na
Aktivovat.

Aktivace zafizeni © Vypnuti

Usivatelské jméno | admin |

Heslo ‘ 8 az 32 znaku ‘
Potvrdit heslo ‘ Zadejte znovu prihlasovaci heslo ‘
Emailova adresa ‘ Pouze pro resetovani hesla ‘

Aktivovat

© Pokud chcete pouzit vzor k odemknuti stranky pro spravu, nakreslete vzor
pro odemknuti. V opacném pripadé kliknéte Nepouzivat vzor pro
odemceni a prejdéte na krok @.

Vzor pro odemknuti Sit Cloud

Nakreslete vzor pro odemknuti

Znovu nakreslit

‘ Nepouzivat vzor pro odemceni
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O Uijistéte se, Ze stav pripojeni je Pripojeno a kliknéte na Dalsi.

Q- Tipy

Pokud je stav pfipojeni Odpojeno, zkuste nasleduijici feSeni:

- Ujistéte se, Ze pripojeni portu LAN vaseho NVR je normaini.

- Ujistéte se, Ze je povolena funkce serveru DHCP routeru, ke kterému je NVR pfipojen.

Vychozi brana

7 ® ®
Vzor pro odemknuti Sit Cloud
Stav pripojeni Pfipojeno
DHCP | @
IP Adresa (192 . 168 . 0 . 189 |
Maska podsits (255 . 255 . 256 . 0 |

(192 . 168 . 0 . 1 \

O Ujistéte se, Ze stav cloudu je Online a kliknéte OK.

- Tipy
- Pokud je stav cloudu Offline, ujistéte se, Ze router, ke kterému je NVR pfipojen, ma pfistup k
internetu, a ze funkce filtru je zakazana.

- NVR muZete také spravovat prostrednictvim aplikace TDSEE. Podrobnosti viz Sprava
aplikaci v této prirucce.

o

Vzor pro odemknuti

®

Sit

Cloud

Stav cloudového  Online
uloziste

Naskenuijte pro stazeni aplikace TDSEE

Chcete-li pfidat NVR do aplikace TDSEE, provedte tak prosim do
30 minut po pripojeni zafizeni ke cloudu. V opa¢ném pripadé
restartujte zafizeni a zkuste to znovu.

Pro pridat zafizeni naskenujte pomoci aplikace TDSEE

Nastaveni dokonéeno. MlzZete zobrazit ndhled videa v rediném Case, prehrdvat
nahrdvky, spravovat monitorovaci zafizeni atd.
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m Sprava webu
Tyto fady NVR Ize spravovat pomoci webového uZivatelského rozhrani.

Aktivovat
Pokud neni NVR aktivovan, mizete jej aktivovat prostiednictvim webového
uzivatelského rozhrani.Po dokoncéeni aktivace se musite prihlasit znovu.

@ Pripojte pocitac k switchi nebo routeru, ktery je pfipojen k NVR.

@ Nastavte IP adresu pocitace na nepouzivanou adresu patfici do stejného
segmentu sité jako IP adresa NVR, ale odliSnou od IP adresy NVR.

Vychozi pfihlaSovaci IP adresa NVR je 192.168.1.254, nastavte IP adresu
pocitace na 192.168.1.X (X oznaduje &islo 2 aZ 253 a neni pouzivané
jinymi zafizenimi).

?7 X

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
— @ Use the following IP address: 2

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

O Obtain DNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses: —————————

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel

A
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© Spustte webovy prohlize¢ v poéitadi a navétivte IP adresu NVR (vychozi:
192.168.1.254). Nastavte Heslo, zadejte svou Emailova adresa a kliknéte
na tlacitko Aktivovat.

Q- Tipy

NVR podporuje prihlaseni HTTPS. Kdyz vstupujete do jeho webového uzivatelského rozhrani,
prohlize¢ mlze vas informovat, Ze webova adresa neni bezpecna, prosté tuto zpravu ignorujte
a pokracuijte.

& 5 C () 192168.1.254 Bl x

Aktivace zafizeni

Uzivatelské jméno admin

Heslo 8az32znakl N ‘

Potvrdit heslo Zadejte znovu piihlaSovaciheslo &

Pouze pro resetovani hesla ‘

Cestina™

Emailové adresa

Nastaveni dokonéeno. MUZete vstoupit do webového uZivatelského
rozhrani NVR a zobrazit ndhled videa v redlném Case nebo nakonfigurovat
NVR podle potreby.

Prihlaseni k webovému uzivatelskému rozhrani

@ Viz kroky @ az @ v Cisti Aktivovat pro pfipojeni k pocitaci a nastaveni jeho
IP adresy.
Ve vychozim nastaveni je povolena funkce DHCP NVR. Pokud je v siti
server DHCP, Ize IP adresu NVR zménit. Podivejte se na skutecnou IP
adresu pridélenou NVR serverem DHCP.

@ Spustte webovy prohlize¢ a navstivte IP adresu NVR. Zadejte
Prihlasovaci uzivatelské jméno a PfihlaSovaci heslo a kliknéte na
tlacitko PFihlaseni.

- Tipy

NVR podporuje prihlaseni HTTPS. KdyZ vstupujete do jeho webového uzivatelského rozhrani,
prohlize¢ mlze vas informovat, Ze webova adresa neni bezpecna, prosté tuto zpravu ignorujte
a pokracuite.
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Po Uspésném prihlaseni do webového uzivatelského rozhrani NVR si mizete
prohlédnout video v redlném Case, pfehrat zaznamy nebo nakonfigurovat
NVR podle potteby.

m Sprava aplikaci

Poté, co je povolena cloudova sluzba NVR a stav cloudu je online,
muzete NVR pridat a spravovat prostfednictvim aplikace TDSEE.

@ Stahnéte si aplikaci TDSEE.
Po Uspésném pfipojeni mobilniho telefonu k internetu stahnéte a
nainstalujte aplikaci TDSEE na vas mobilni telefon. A to bud'
naskenovanim QR kédu nebo nalezenim aplikace TDSEE v obchodé
Google Play nebo App Store.

GETITON
> Google Play

O wppstore

TDSEE
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@ Ujistéte se, Ze NVR je zapnuty a pracuje spravné.

© Spustte aplikaci TDSEE a postupujte podle pokyn(i k dokon&eni
registrace uzivatele. Prejdéte na Domovskou stranku a potom klepnéte
na Pfidat zafizeni nebo na & v pravém hornim rohu domovské
stranky.

O Tipy
Chcete-li zajistit, aby prihlasovaci heslo NVR bylo moZné resetovat prostrednictvim aplikace
TDSEE, zaregistrujte se pfi aktivaci NVR pomoci vyhrazené e-mailové adresy.

O Naskenujte QR kéd na Stitku ve spodni ¢asti NVR nebo na strance
Cloudova Sluzba. Poté postupujte podle pokynt v aplikaci.

Po pridani NVR mUzZete vzdalené zobrazit nahled videa v redlném Case,
prehrdvat nahravky a kontrolovat poplasné zpravy prostfednictvim
aplikace TDSEE.

64



Deutsch

1 Montage der Festplatte

Wenn das Set keine Festplatte enthalt, missen Sie diese selbst beschaf-

fen. Wir empfehlen Ihnen, eine fiir die Uberwachung geeignete Festplatte
zu verwenden.

Q- Tipps
Wenn Sie die Festplatte einbauen oder austauschen, schalten Sie den NVR bitte aus, da die
Festplatte sonst moglicherweise nicht erkannt oder sogar beschadigt wird.

@ Losen Sie die Schrauben an der Unterseite und nehmen Sie dann die
Abdeckung des NVRs ab. Heben Sie die Schrauben fir eine spatere

Verwendung auf.
Entfernen Sie die Abdeckung

o

Umdrehen

©® Nehmen Sie 2 Schrauben aus dem NVR-Installationspaket heraus und
schrauben Sie diese in die beiden Schraubenlécher, die dem SATA-An-
schluss am nachsten sind. Lassen Sie etwa 2 mm Luft zwischen
Schraubenkopf und Festplatte fir eine spatere Montage.

SATA-Anschluss i
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© Richten Sie den SATA-Anschluss der Festplatte auf den SATA-Steck-
platz auf der Hauptplatine des NVR aus und schieben Sie dann die
Festplatte in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.

O Nehmen Sie die restlichen Schrauben aus dem NVR-Installationspaket
heraus und schrauben Sie diese in die Schraubenldcher der Festplatte,

um die Festplatte zu befestigen.
@

4
o 43
=
S =

© Montieren Sie die Abdeckung mit den zuvor entfernten Schrauben.
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2 Instalar la camara

m Fixieren Sie die Kamera

“O-Tipps

— Bitte stellen Sie sicher, dass die Decke stark genug ist, um das dreifache Gewicht der Kamera
zu tragen.

— Mdglicherweise bendtigen Sie einen Bohrhammer, einen Bohrer, einen Gummihammer, einen
Schraubendreher und eine Leiter fiir die flr die Installation.

Die Kamera kann an der Wand oder an einer Hangevorrichtung montiert
werden. Die Halterung fir die Wandmontage ist in der Verpackung
enthalten. Wenn Sie die Kamera durch Hangemontage installieren mocht-
en, mussen Sie die Halterung selbst kaufen.

Die Wandmontage wird hier als Beispiel genommen.

2]

0
Markierstift
© Ldsen Sie die horizontale Einstellschraube an (4]
der Unterseite, drehen Sie die Schwenkhalter-
. . X . . Mé*6mm Schraube
ung in einen geeigneten Winkel und ziehen Sie g/

dann die Schraube fest. 1%

/ Schwenkbiigel

Horizontale Stellschraube

© Montieren Sie die Kamera (das Kabel wird @ Justieren Sie die Uberwachungsrichtung und
zum Beispiel durch die Wand gefiihrt) befestigen Sie die Kamera

Vertikal einstellen L

Vertikale Stellschraube

. . N—r
Horizontal einstellen

M6*25mm Schraube

Horizontale Stellschraube
Verankerung
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m |nstallation des wasserdichten Bausatzes

Sie kdnnen den wasserdichten Bausatz installieren und das Ende mit
wasserdichtem Klebeband fiir den Ethernet-Anschluss und die Netz-
buchse umwickeln, falls erforderlich. Wenn Sie das Ethernet-Kabel an den
Ethernet-Anschluss der Kamera anschlieBen, gehen Sie bei der Installa-
tion des wasserdichten Bausatzes wie folgt vor.

O Tipps
Der mitgelieferte wasserdichte Bausatz ist nicht fir das Ethernet-Kabel mit der Schutzab-
deckung auf dem Stecker geeignet. Das Ethernet-Kabel mit Schutzabdeckung ist unten

abgebildet. :g:@

P

) L)
V
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3 Verbinden des Gerates
Als Beispiel wird hier das K4P-4TR Set genommen.

@ Router
[

Computer

PoE NVR

HDMI-Kabel
| | oder VGA-Kabel

-

PoE-Kamera  PoE-Kamera PoE-Kamera PoE-Kamera
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4 Grundkonfiguration

B [nbetriebnahme

O Hinweis

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, um den NVR einzuschalten. Eine unsachgemafBe
Stromversorgung flihrt zu Schaden am Gerat.

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit dem Stromanschluss des NVR
und stecken Sie das Netzteil in die Steckdose, um den NVR zu starten.

m Herunterfahren

O Hinweis

Unterbrechen Sie nicht direkt die Stromzufuhr des NVR, um ein Herunterfahren zu erzwingen,
da sonst die Festplatte beschadigt werden kann, was zum Verlust von Videos oder sogar zur
Beschadigung des NVR flihren kann.

Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen
haben, nehmen Sie die folgenden Einstellungen auf der Verwaltungsseite
des NVR vor (verlassen Sie die Vollbildschnittstelle):

Klicken Sie auf O in der oberen rechten Ecke, klicken Sie auf
Herunterfahren © und dann auf OK. Wenn Das Gerét ist herunterge-
fahren. Bitte schalten Sie den Strom ab auf dem Bildschirm erscheint,
konnen Sie das Netzteil des NVRs abziehen.

m | okale Verwaltung

Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen
haben, kénnen Sie die Schnelleinrichtung durchfiihren.

@ Wihlen Sie die auf der Benutzeroberflache angezeigte Sprache und die
Zeitzone aus, in der sich der NVR befindet, und klicken Sie dann auf OK.

Ersteinrichtung @ Herunterfahren

Sprache | Deutsch |
Zeitzone | (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H |
Datum (2022 - 01 - -14 \
Zeit 11 . 26 : 51 \
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@ Legen Sie das Anmelden Passwort fest, geben Sie Ihre E-Mail-Adresse
ein und klicken Sie auf Aktivieren.

Gerateaktivierung © Herunterfahren
Benutzername ‘ admin ‘
Passwort ‘ 8 bis 32 Zeichen ‘

Passwort bestatigen ‘ Bitte geben Sie das Anmeldepasswort emeut ein ‘

E-Mail-Adresse ‘ Nur fr das Zuriicksetzen des Passworts ‘

© Wenn Sie ein Muster zum Entsperren der Verwaltungsseite verwenden
mochten, zeichnen Sie bitte ein Entsperrmuster. Andernfalls klicken Sie
auf Kein Entsperrmuster verwenden und fahren Sie mit Schritt @ fort.

® ®

Entsperrmuster Netzwerk Cloud

Zeichnen Sie ein Entsperrmuster

Neu zeichnen

‘ Kein Entsperrmuster verwenden
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O Vergewissern Sie sich, dass der Verbindungsstatus Verbunden ist.
Klicken Sie dann auf Weiter.

G Tipps

Wenn der Verbindungsstatus Getrennt ist, versuchen Sie die folgenden Lésungen:

- Vergewissern Sie sich, dass die LAN-Port-Verbindung des NVRs funktioniert.

- Stellen Sie sicher, dass die DHCP-Serverfunktion des Routers, an den der NVR angeschlos
sen ist, aktiviert ist.

W (] e

Entsperrmuster Netzwerk Cloud

Verbindung Status Verbunden

DHCP @

IP-Adresse (192 . 168 . 0 . 189 |

Subnetzmaske ‘255 . 255 .255 .0 ‘

Standard-Gateway ‘192 .168 . 0 .1 ‘

© Stellen Sie sicher, dass der Cloud-Status Online ist und klicken Sie auf OK.

- Tipps

- Wenn der Cloud-Status Offline ist, stellen Sie bitte sicher, dass der Router, an den der NVR
angeschlossen ist, auf das Internet zugreifen kann und die Filterfunktion deaktiviert ist.

- Sie kdnnen den NVR auch Uber die TDSEE App verwalten. Einzelheiten dazu finden Sie unter
App-Verwaltung in dieser Anleitung.

17 — o
Unlock Pattern Network Cloud
Status der Cloud Online Wenn Sie den NVR zur TDSEE App hinzufligen méchten, arbeiten Sie

bitte innerhalb von 30 Minuten, nachdem das Gerat mit der Cloud
verbunden wurde. Andernfalls starten Sie das Gerat bitte neu und
versuchen es erneut.

Scannen, um die TDSEE App herunterzuladen Scannen Sie mit der TDSEE App, um das Gerat hinzuzufligen

Einstellungen abgeschlossen. Sie kdnnen eine Vorschau von Echtzeit-Videos
anzeigen, die Aufnahmen abspielen und Uberwachungsgerate verwalten, usw.
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m Web-Verwaltung
Die NVRs dieser Serie konnen Uber die Web-UI verwaltet werden.

Aktivieren
Wenn der NVR nicht aktiviert ist, konnen Sie ihn tber die Web-UI aktivieren.
Nach der Aktivierung missen Sie sich erneut anmelden.

@ SchlieBen Sie den Computer an den Switch oder Router an, der mit dem
NVR verbunden ist.

@ Stellen Sie die IP-Adresse des Computers auf eine unbenutzte Adresse
ein, die zum selben Netzwerksegment gehort wie die IP-Adresse des
NVR, sich aber von der IP-Adresse des NVR unterscheidet.

Die Standard-IP-Adresse des NVR ist 192.168.1.254, bitte stellen Sie die
IP-Adresse des Computers auf 192.168.1.X ein (X steht fur 2 bis 253 und
wird von anderen Geraten nicht verwendet).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

‘ General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

|P address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

|

Default gateway:

O Obtain DNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Validate settings upon exit Advanced

[ OK_] Cancel

VA
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© Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Computer, und rufen Sie die
IP-Adresse des NVR auf (Standard: 192.168.1.254). Legen Sie das
Passwort fest, geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein, und klicken Sie auf
Aktivieren.

Q- Tipps
Der NVR unterstitzt HTTPS-Anmeldung. Wenn Sie auf die Web-Benutzeroberflache

zugreifen, kann es sein, dass der Browser meldet, dass die Webadresse nicht sicher ist;
ignorieren Sie dies einfach und fahren Sie fort.

€ 5 C (Y 1921681254 -0
Gerateaktivierung
Benutzername admin
Passwort i 8 bis 32 Zeichen (] l
Passwort bestatigen 5}‘”‘:5"5:”?” Siedas Anmeldepasswort l
E-Mail-Adresse Nur fir das Zuriicksetzen des Passworts l

Deutsch

Einstellungen abgeschlossen. Sie kénnen die Web-UI des NVR aufrufen, um
Echtzeit-Videos anzusehen oder den NVR nach Bedarf zu konfigurieren.

Anmelden bei der Web Ul

@ Befolgen Sie die Schritte @ und @ im Abschnitt Aktivieren, um eine
Verbindung mit dem Computer herzustellen und seine IP-Adresse
festzulegen.

StandardmaBig ist die DHCP-Funktion des NVRs aktiviert. Wenn es einen
DHCP-Server im Netzwerk gibt, kann die IP-Adresse des NVR geandert
werden. Bitte beachten Sie die aktuelle IP-Adresse, die dem NVR vom
DHCP-Server zugewiesen wurde.

@ Starten Sie einen Webbrowser und rufen Sie die IP-Adresse des NVR
auf. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein und klicken
Sie dann auf Anmelden.

“O- Tipps
Der NVR unterstitzt HTTPS-Anmeldung. Wenn Sie auf die Web-Benutzeroberflache

zugreifen, kann es sein, dass der Browser meldet, dass die Webadresse nicht sicher ist;
ignorieren Sie dies einfach und fahren Sie fort.
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E |
P [= |
V
Forget password? English ~

D] >

Nachdem Sie sich erfolgreich in die Web-UIl des NVR angemeldet haben,
kénnen Sie eine Vorschau der Echtzeit-Videos ansehen, die Aufnahmen
abspielen oder den NVR nach Bedarf konfigurieren.

m App-Verwaltung

Nachdem der Cloud-Dienst des NVRs aktiviert und der Cloud-Status

online ist, kdnnen Sie den NVR Uber die TDSEE App hinzufiigen und

verwalten.

@ Laden Sie die TDSEE App herunter.
Nachdem das Mobiltelefon erfolgreich mit dem Internet verbunden ist,
laden Sie die TDSEE App auf Ihr Mobiltelefon herunter und installieren
Sie diese, indem Sie den QR-Code scannen oder im Google Play oder
App Store nach TDSEE suchen.

GETITON
> Google Play

] Rppstore

QR-Code TDSEE
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@ Stellen Sie sicher, dass der NVR eingeschaltet ist und ordnungsgeman
funktioniert.

© Fihren Sie die TDSEE-App aus und folgen Sie den Anweisungen, um
die Benutzerregistrierung abzuschlieBen. Rufen Sie die Startseite auf
und tippen Sie dann auf Gerat hinzufiigen oder & in der oberen
rechten Ecke der Startseite.

Q- Tipps

Um sicherzustellen, dass das Login-Passwort des NVR Uber die TDSEE App zurlickgesetzt
werden kann, registrieren Sie sich bitte mit der angegebenen E-Mail-Adresse bei der
Aktivierung des NVR.

O Scannen Sie den QR-Code auf dem Etikett an der Unterseite des NVRs
oder scannen Sie den QR-Code auf der Cloud-Dienst Seite und folgen
Sie den Anweisungen in der App.

Nachdem Sie den NVR hinzugefligt haben, knnen Sie Uber die TDSEE
App aus der Ferne Echtzeit-Videos ansehen, die Aufnahmen abspielen
und Alarmmeldungen Uberprtfen.
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EAANVIKQ

1 EyKataotaom Tou ZkAnpou Alokou

Edv to kit Sev TtepthapBdavel okAnpo ioko, TIPOETOACTE TOV OVOL
oag. lMpoteivete va xpnotuomolnoete LkANPS AloKo ATIOKAELIOTIKA YLa
eTiITHENON.

Q- JupBouiég
‘Otav eykabLoTdTe 1) aVTIKABLOTATE TOV ZKANPO AloKO, TTAPaKAAW va KOBETE TO PEVIA

amnd to NVR, aAAwg 0 ZkANPOg AloKog UTTopEL va Unv avixveuBei 1 aképa kat va
Kataotpadel.

@ N0oTe T1g Bideg TIOL UTIAPXOLV OTO KATW LEPOG KAl ETIEITA
adalpeote 10 KAAUUKA Tou NVR. QuldEte Tig Bideq yia petemnetta
xenon.

APAPETTE TO KAAVUHA

lupiote Avdamoda,

@ BydaAte 2 Bideg amo 1o kKouTi eykatdotaong tou NVR kat BISwaoTe teg
oTIC SU0 TPUTIEG TIOU BpiokovTal TILo KOVTA o TNV uttodoxr SATA.
Kpatnote anéotaon Tepimou 2 XIAooTA PeTa&l NG KEPAANG NG
Bidag kat Tou ZkAnpouL AioKou yla LETETIELTA EYKATACTACT.

YroSoxr SATA M

77



© Euvbuypapupiote tnv utodoxn SATA tou kAnpou Alokou ue TNV
¢U0oa SATA TAvw oTNV UNTPLIKN KapTa Tou NVR Kal £metta slodyete
ToV LkANPO Aioko pgoa oTnv uTtodoX N UEXPL VA 0TEPEWBEL oPLyTA.

O Bydhte TI¢ uTIOAOLTIES Bideg ard To TakeTa eykatdotaons tou NVR
Kal BLdwoTte TeC TTIAVW OTIC TPUTIES TOU XKANPOoUL Aiokou yia va

PTLdEeTe TOV LKANPOS Aloko.
<

3
o =t
e
S =3

© EmavartomoBeTnoTe 10 KAAULMA e TIG Bideg TTou adalpgoate TIpLy.

s Y
il e ©
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2 Installer la caméra

= AlopOwoTE TNV KAMEPA

O SupBouli
— BeBawwbeite 0T 1) 0podn £ival APKETA LOXUPT) WOTE VA AVTEXEL TPELS POPES TO BAPOS TNG
KAMEPQG.
—lowg XpelaoTel va TPOETOLLACETE £Va 0hLPOSPATIAVO, EVA TPUTIAVL, £va adupl atd
KAOUTOOUK, EvVa KatoaRidL Kal pia OKAAA yila TNV EYKATaotaon.

H kduepa vtootnpilel TortoBETNON 0 opodr| kal Toixo. O Bpaxiovag
yla TNV TOTI0O£TNON OTOV TOiX0 TIEPIAABAVETAL 0T cuoKkevaaoia. Edv
BEAETE VA EYKATACTAOETE TNV KAPEPA OTNV 0POPT], TTAPAKAAW
ayopAcTE TO OTNPLYUA UOVOL 0ag.

H emitoixia Tomob£Tnon AauBAavetatl wg Tapadelypa e5w.

2]

Mapkaddpog

9 ZeBLéwote TNV oplldvTia Rida pubulong oto 0
KATW HEPOG, TIEPLOTPEWTE TO OTNPLYHA
TIEPLOTPODNG O KATAAANAT ywvia Kat aTtn
ouvexela oTepewate N Bida. &

g/ Bida Mé*6mm

/ ZTAPLYHA TOAAVTEUONG

OpLZovtia Bida puBuiong
© TomoBeTAoTE TNV KAMEPA (WG @ Mpooapudote TV katevBuvon
TIapASelya AapBAVETAL TO TIEPATHA TIapakoAoUBNoNG Kat SLOPOWOTE TNV KAUEPA

TOL KaAWSIoL 0ToV TOiXO)

KaBetn Bida pt')eulo 3
<"

OptlovTia puduon

Bida M6*25mm

OpZovTia Bida pubuong
Aykupa
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= ToTtoO£TNOTE TO AdLABPOXO KILT

MTmopeite va eykataoToeTe To adldPPoxo KIT Kal va TUAEeTE To Akpo
ue adidpBpoxn tawvia yia tn Bupa Ethernet éntwe amatteital. Otav
ouvdeete To KaAwdlo Ethernet otn BUpa Ethernet Tng kAuepag, Ta
Bruata eykatdotaong Tou adldfpoxou Kit eival Ta €ENG.

O ZupBoulég
To meptAapBavopevo adlaBpoxo Kit dev .oxLeL yia To kaAwdio Ethernet e 1o
TIPOOTATEVUTIKO KAAULMMA 0 TNV LTToS0XY). To kaAwdio Ethernet pe ipooTateuTikd KAALUA

daiveTal TTapaKATwW. @

I

A
=
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3 TUvéeon TuoKeEUNG

To makeTto Tou K4P-4TR, Bswpeite we mapddetyua edw.

Poutep
o 1

WANT @ @LAN

YToAoyloTig

PoE NVR o @30 [ \
PoE

T
b

R

N 113

ol
EIP
HDMI kaAwdio
1) VGA kaAwdlo

Lplplplop

PoE képepa PoE ké&pepa  PoE kapepa  PoE kéuepa
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4 Baowkn Stapnopdpwon

® Ekkivnon

Q- Fnueiwon

XpnouotomoTe To cupTepAapBavopevo avtantopa Mapoxn evépyelag yia va
evepyotonoete To NVR. H avTIKavoviKY) TIapoxn EVEPYELOG UTTOPEL VA KATACTPEYPEL TNV
OUOKEUN.

YuvSeaoTe To TIapPeXOUEVO TPODOSOTIKO 0T BUpa Tpododoaiag tou NVR
KatL ouvdeaTe 1o TPoPoSOTIKO oTNV Tipida yia va BEoeTe oe Asttoupyia
To NVR.

m Teppatiopog Asttoupyiag

O Fnueiwon

Mnv koBete andtoua Tnv tapoxr) eveépyetag Tou NVR wote va 1o avaykaoete va
TEPUATIOEL TNV AELTOUPYIA TOV, AAALWG AUTO UTIOPEL VA KATAGTPEWEL TOV LKANPO SioKo, va
XaBoLv Bivteo 1) akopa va kataotpadpei to NVR.

AdoL cuvdebeil To TTOVTIKL Kal 1 080vn e To NVR, ekteAéoTe TIQ
TIAPAKATW puBPioelg otV oeliba Slapdpdwong Tov NVR( Byeite amd
™V AN PN 006VN):

Eruaé€te O otnv mavw 8e€1d ywvia, eTihéETe TepUATIONOG AstToupyiag
© kat entetta emideEte OK. Tote H Zuokeun €xelL AmtevepyottonOei.
MapakaAw KAsiote To Peupa gugpaviets Tnv 066vn, amtoocuvdeosTe
Tov avTArmTopa Ttapoxng evepyetag amo to NVR.

® Tortikn Alaxeipion
AdoU ocuvbEoeTe TO TTIOVTIKL Kal TNV 006vn e 1o NVR, ToTE Umtopeite va
EKTEAECETE YPNYOPN EVKATACTACT).

O Eru\égTe Tn yAwooa ou epdavidetat oto GUI kat ™ Jwvn wpag
otnv omoia Bpioketatl to NVR kat otn cuvexela kavte kAlk OK.

Apxikr| eykatdotaon @ Teppatiopds Aettoupyiag

Mwooa ‘ EAAnvika ‘

Zwvn Qpag ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongqing, H ‘

Huepounvia 2022 - 01 - -14 \

Qpa 11 : 26 : 51 \
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@ Elodyete evav Kwdiko Eloddov, Tnv HAektpovikn ocag Ate0Buven kal
emiAegte Evepyomoinon.

Evepyomoinon Zuokeuric @ Tepuatiopség Asttoupyiag

‘Ovopa Xpnotn ‘ admin
Kwdikog ‘ 8 £wq 32 XapaKTNPES ‘
EmBeBaiwon ‘ Elodyete §avd tov KwdLko TpocRacng elo6dou

Kwéikou MpdoBaong

AtevBuvon HAektpovikod ‘ Movo yia tnv emtavadopd Tou Kwdtkol Tipdoacng ‘
Tayudpopeiov

Evepyomoinote

© Av emiBupeite va XpNOYIOTIOOTE KATIOLO OTiR0 yla va KAEWbwaoTe TNV
oeAida SlapopPwong, TIAPAKAAW oXedLACTE TO. AAMWG, ETIIAEETE MV
Xpnouotoleite MoTiffo ZEKAEBWATOG KAl UTTEPTINSNOTE 0To Rra @.

MotiBo ZekAeldwuatog Aiktuo YTIOAOYLOTIKO VEDOG

TxeblAoTe £va HOTIRO EEKAELBWATOS

Zavaoxedlaote

‘ Mnv Xpnotuototeite Motifo ZekAeldwpatog
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O Y1youpgPTE TIWG N KATAOTACT OUVSEDT glval ZUVEESEUEVO, Kal
eTuAEETe ETtopevo.
0" TUMBOUAES

Av n katdotaon obvdeang sival ATTooUVSESEUEVO, SOKILACTE TIG AKOAOUOEG AUCEIG:

- Y1youpeuteite wg n Bupa ovvéeong LAN tou NVR sival pucloloyik).

- Y1youpeuteite 6t n DHCP Aettoupyia Tou SLAKOULOTH TOU SPOOAOYNTY) GTOV OTIo(0 ivatl
ouvdedepgvo 1o NVR gival evepyoTtoinuevo.

W & ®

Mortio ZekAeldwpatog Aiktuo YTIoAOYIOTIKO VEDOG

Kataotaon obvéeong Zuvdedepévo
DHCP | @

AedBuvon IP 192 . 168 . 0 . 189 |

Mdaoka uTIoSIKTUOL ‘255 . 255 .255 .0 ‘

MpoeTAeypgvn MOAN ‘192 .168 . 0 .1 ‘

© Y1youpeuTeite OTL N KATAOTAOT) TOL CUVVEDOUL elval ZUVEESEUEVO Kal
emiAé€te OK.

0" TUMBOUAES

- AV n Kataotaon Tou cOVVEDOU gival ATTOGUVSESEMEVO, TTAPAKAAW GLYOUPEUTEITE OTLO
SpopoAoynTng otov otoiov eivatl cuvsedepévo to NVR, pmopel va exel tpooaon to
S106iKTUO Kal N eTIAOYT) PIATPAPICHATOG ElVAL ATIEVEPYOTIONIEV.

- Mnopeite akopa va dtapopdpwoete 1o MVR pgow tng epappoyn TDSEE. Mapakaw
avatpeETe oTnV Alaxeiplon HEow ePAPOYNG, LECA O AUTO TOV 08NYO YL AETITOUEPELEG.

I 2] e
MortiBo ZekAeldwpatog Aiktuo YTIOAOYIOTIKO VEDOG
Kardotaon Zto Awdiktuo  Edy BéleTe va pooBéaete To NVR otnv Edappoyr) TDSEE,

YroroyioTikol Négoug TIAPAKANOULE AELTOUPYNOTE £VTOG 30 AETITWY HETA TN

o0VEeaN TNG GUoKEUNG 0o cloud. AladopeTiKd,
ETIAVEKKLVNOTE T OUCKEUN Kal SOKILAOTE Eavd.

ZapwoTe yla va kateBacete Tnv epappoyn TDSEE Tapwote pe TNV edpappoyn TDSEE yia va
TIPOOBECETE TN CUOKEULN

Mponyolpevo

OL puBuioelg ohokAnpwBNnkav. Mropeite va deite Bivieo TipayaTikol Xpovou,
va avarmnapayAdyete eyypapegVa EAEVEETE TIG CUOKEUEG TIAPAKOAOUONOES K.T.A.
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m Awaxeipion lotooeAidag

AuTN N oelpd Tou NVR pmopei va Slaxelplotel p€ow g LoTooeAidag.

Evepyotmoinon

Av 1o NVR &gV gival evepyoTtolnEvo, UTIOPEITE VA TO EVEPYOTIOINOTE
HEow TNV loTooeAibag. ‘Otav n evepyottoinon oAokAnpwOei 6a
Xpelaotel va ouvdebeite Eava.

@ XuvbEoTe TOV UTIOAOYLO T O0TO switch 1) 6To poUTEP TIoL €ival
ouvdedepeva oto NVR.

@ Pubpuiote T 61e0Buvon IP Tou UTTIOAOYLIOTH O€ LA U XPNOOTIOLOULIEVT
TIOU AVAKEL 0TO (610 TUN A SikTOOU e TN StevBuvon IP tou NVR aAAd
Slagpopetikn amd ) dtevBuvon IP tou NVR.

H mtpoemideypevn SievBuvon IP clvdeong tou NVR eival 192.168.1.254,
opiote Tn SlevBuvon IP Tou uttoAoyloth og 192.168.1.X (1o X
UTTOSEIKVUEL TO 2 WG TO 253 Kal Sev xpnotluotoleital ano AAAeg
OUOKEUEQ).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties 9 X

‘General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168. 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

(O ObtainDNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

I

[] Validate settings upon exit Advanced

[_OK\_] Cancel
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© ExklvnoTe €va ipdypapa Tieplilynong LoTol 0TOV LTIOAOYLO T KAl
emokedteite T SteBuvon IP tou NVR (Ttpoetidoyn: 192.168.1.254).
OpioTte ¢vav Kwdiko MpooBaong, slodyete tnv Alevbuvon
HAektpovikoU Taxudpopeiou kal eTIAEETE EvepyoTiONoTE.

0" TUMBOUAES

To NVR vrtootnpilet cbvéson HTTPS. Otav anoktate mpdécBacn oTnyv lotooeAida, To
TPOYPAUUA TIEPLYNONG KTTopel va oag eldoTonoel OTL 1) SlevBuvon Lo Tol Sev ival
aoPANNG, ATIAWG AYVONOTE TNV KAL CUVEXIOTE.

< 2> C { 192.168.1.254

Evepyomoinon Zuokeung

‘Ovopa Xpnotn admin

Kwdikog 8 €wg 32 XapakTMpeg [S) l

EmBepaiwon Kwbikoo

MpooBaong £106600

Eodyete Eava Tov Kuwbiko TpdoBaonc l

) n )
Taxupopieio

Mévo yia v & ToU KwdIKoD
TipooBaong

Evepyoromote

ENnvika v

OL puBpioelg oAokAnpwBNKav. MTopeite va eloeABeTe oTNV LoTooeAiSa
Tou NVR wote va deite Bivieo {wvtavig petadoong M va dlapopdwoete
o NVR av amatteitat.

Mpayupatomomote €i6060 otnv lotoceAida

@ Avatpegte ota Bnpata @ €wg O otnv evotnta Evepyoroinon yua va
ouvdebeite 0TOV UTIOAOYLOTN KAl va opioeTte TN leBuvaon IP tou.
Ao TtpoeTiihoy, n Aettoupyia DHCP tou NVR gival evepyototnuevn.
Av uttdpxel kamotog DHCP o€pBep oto Siktuo, n dtevBbuvon IP tou NVR
uTtopei va aAhaxtel. MNapakaAw avatpeETe 0TNV TIPAYUATIKY
SlevBuvon IP Trou exel ekxwpnBei oto NVR armo tov o€pPep tou DHCP.

@ EkKLVNoTe €va TIPpdypAILa TTIEPLYNONG LOTOU Kal eTIIOKEDTEITE TN
StevBuvon IP Tou NVR. Eloaydyete To ‘Ovopa Xpnotn oclvéeong Kal
Tov Kwélko TtpdoRaong KAl 0TN CUVEXELD, KAVTE KALK TNV ETIIAOYY
Tovéeon.

Q- TUMBOUAEG

To NVR umtootnpidel cbvéeon HTTPS. ‘Otav amoktate mpdoacn otnv loTooeAida, To
TIPOYPAUA TIEPLYNONG MTTopEl va oag eldottotnoet 6Tt 1 dlevBuvon toTtoL dev eival
A0PAANG, ATIAWG AYVONOTE TNV KAL CUVEXIOTE.
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E) |

P E |
V Login
E } Forget password? English v

AdoU ouvdebeite pe emituyxia otnv LotooeAida Tou NVR, pumopeite va
Seite Bivteo oe (wvtavn PeTAdooN, Kal va avattapdgeTe TIPoNYoULIEVEG
gyypadeg M va dtapopdwoete To NVR av emtatteite.

B Alaxeiplion HEow ePapHOYNG

AdoU n urtnpeoia obvvedou Tou NVR gival evepyoTomuevn Kat n
Kkatdotaon Tou cuvvedou cuvdedepevo, TOTE pTopeite va
mpooBeate Kal va Slaxelploteite To NVR péow g edpappoyng
TDSEE.

@ KateBaote v edpapuoyn TDSEE.
AdoU To KlvNTO 0ag TNAEDWVO £Xel cuvSeBEel 0TO SLadikTuOo e
emtuyia, kateBdote Kal eykatactnote TNV epappoyr) TDSEE oto
KLVNTO 0aG OKAVAPWVTAG ToV KWKo QR 1 avalntwvtag TNV
edpapuoyn ypadovtag TDSEE oto Google Play 1) to App Store.

>

Kwdikég QR TDSEE
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@ Y1youpeuteite 6Tl o NVR gival evepyotoinuévo kat Asttoupyei
owoTa.

© Tpekte TNV edpapuoyn TDSEE kal akoAouBnote TIg 0dnyieg wote va
O0AOKANPWOETE TNV gyypadn. Mreite otnv Apxtkn OBovn Kat €metta
emAegte MPooBNKN ZuoKeUNG N oTnv Tavw 581 ywvia g
aApPXLKNG 086VNg.

0" TUMBOUAES

Ma va olyoupeuTeiTe OTL 0 KWSLKOS £10650U Tou NVR ptopsi va etavadepbei péow g
edappoyng TDSEE, mapakaAw TpaypaToTol)oTe eyypadn) pe tn StebBuvon NAEKTPOVIKOL
TAYXLSPOWEIOL TTOL XPNOLOTIOoaTE 0Tav gvepyottotoate To NVR.

O YIkavapetal Tov Kwdko QR o1o TapmeAAKL TTIoU BPioKETE OTNV KATW
peptd Tou NVR 1 okavdpetal Tov Kwdlkd QR otnv oeliba Yrinpeotwv
TOL X0VVEDOU, KAl ETIEITA AKOAOUBNOTE TIG 08MVieg TNG EPAPUOYNG.

AdoU TpooBeocete To NVR, TéTE Uttopeite va BAETeTE acLppata Bivieo
{wvTavoL XPOovou, va avatapdyeTal eyypadeg Kat va eAEETe Ta
Mnvopata cuvayeppoL peow tng epappoyng TDSEE.
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Espanol

1 Instale el HDD

Si el equipo no incluye un HDD, por favor prepérelo usted mismo. Es
recomendable usar un HDD para vigilancia.

9 Consejos

Alinstalar el HDD, por favor desconectar el NVR de la corriente, de lo contrario el HDD puede
no ser reconocido o incluso sufrir dafio.

@ Retire los tornillos de la parte de abajo y remueva la cubierta del NVR.
Guarde los tornillos para ser usados mas tarde.

Retire la cubierta

°

Voltee

® Tome dos tornillos del pack de instalacion del NVR y atornillelos a las
ranuras para tornillos mas cercanas al conector SATA. Mantenga unos 2
mm entre la cabeza de los tornillos y el HDD para la posterior insta-
lacion.

Conector SATA
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© Alinee el conector del HDD con la ranura SATA de la placa madre del
NVR'y luego inserte el HDD en la ranura hasta que esté firmemente
colocado.

. -

O Retire los tornillos restantes del pack de instalacion de NVR y atornille-
los a las ranuras de tornillos del HDD para fijarlo.

@

n
S =
e
S

® Volver a colocar la cubierta con los tornillos retirados anteriormente.
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2 Szerelje fel a kamerat

m Colocar lacamara

Q Consejos

— Corrobore que el techo es lo suficientemente fuerte para soportar tres veces el peso de la
cémara.

— Puede que necesite tener disponible un martillo perforador, una broca, martillo de caucho, y
una escalera para la instalacion.

La cdmara admite instalacién de pared o colgante. El soporte de montaje para
la instalacion de pared esta incluido en el paquete. Si desea montar la camara
con una instalacion colgante, deberd comprar el soporte usted mismo.

Puede ver cémo montar la instalacion de pared aqui.

2]

0
«————— Rotulador

e Afloje el tornillo de ajuste horizontal en la parte 9
inferior, gire el soporte giratorio a un angulo Tornillo M&*6 mm
adecuado y luego apriete el tornillo. §/

/ Soporte giratorio

=)

Tornillo de ajuste horizontal

© |Instale la camara (Se usa como ejemplo
pasar el cable por la pared)

@ Ajuste la direccion de monitoreo y fije la cdmara

LN

Tornillo de ajuste vertical \gﬂ‘ 2 =
e _—

Ajuste horizontal

Tornillo M6*25 mm

Tornillo de ajuste horizontal
Taco
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= [nstalar kit a prueba de agua

Instale el kit a prueba de agua y envuelva los extremos con cinta a prueba
de agua para el puerto de Ethernet y el puerto de alimentacion sila cdmara
es instalada al aire libre. Cuando conecta el cable de ethernet al puerto de
la cdmara los pasos de instalacion del kit a prueba de agua son los
siguientes.

‘©- Consejos
El kit a prueba de agua que viene incluido no es apropiado para su uso con el cable de
Ethernet con cubierta de proteccidn de cristal. Cable de Ethernet con proteccion puesta

aparece debajo. @
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3 Conectar el dispositivo
Se utiliza aqui como ejemplo el kit KAP-4TR.

Enrutador
et o 1

WAN T

Ordenador

ol il 7
el
PoE

[ O &=

L PoE NVR ) T
| e
LK

Camara PoE Cémara PoE Cédmara PoE  Cémara PoE

oRTS

N 13
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4 Configuracion basica

B |nicio

Q Nota

Use el adaptador que viene incluido para prender el NVR. Una fuente de energia anormal
dafara el dispositivo.

Conecte el adaptador de alimentacion incluido al puerto de alimentacion
del NVR 'y conecte el adaptador de alimentacion a la toma de corriente
para iniciar el NVR.

m Apagar

Q Nota

No desconecte directamente la fuente de corriente para forzar el apagado, hacerlo puede
dafar el HDD, causar perdida de videos o incluso dafiar el NVR.

Luego de conectar el ratén y el monitor al NVR, realice los siguientes
ajustes en la pagina de ajustes del NVR (salga de la interfaz de pantalla
completa):

Haga click( en la esquina superior derecha, luego haga click en Apagar
® y en OK. Cuando El dispositivo esta Apagado. Corte la Fuente de
Alimentacion, Por Favor aparece en la pantalla, desenchufe el adaptador
de corriente del NVR.

m Ajustes locales
Luego de conectar el raton y el monitor al NVR puede realizar una insta-
lacion rapida.

O Seleccione uno de los idiomas del listado y la zona horaria en la que
esta situado el NVR y haga clic en Aceptar.

Configuracién inicial ~ @ Apagar

Idioma ‘ Espafiol ‘
Zona horaria ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘
Fecha (2022 - 01 - -14 \
Hora ‘ m : 26 : 51 ‘
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@ Elija una Contrasefia de Inicio, introduzca su Direccidn de Correo
Electrénico, y haga click en Activar.

Activacion del Dispositivo © Apagar
Nombre de usuario ‘ admin ‘
Contrasefia ‘ entre 8 y 32 caracteres ‘

Confirmar contrasefia ‘ Reintroduzca la contrasefia de inicio de sesién ‘

Direccién de Correo ‘ Sélo para restablecer la contrasefia ‘
Electrénico

© Si quiere utilizar un patrén para desbloquear la pantalla de uso dibuje un
patrén de desblogueo. En caso contrario No Use Patron de Desbloqueo
y pase al paso @.

Patrén de Desbloqueo Red Nube

Establezca un Patrén de Desbloqueo

Restablecer

‘ No Use el Patrén de Desbloqueo
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O Asegurese de que el estado de conexidn es Conectado y haga click en
Siguiente.

‘0" Consejos

Si el estado de conexion es Desconectado pruebe las siguientes soluciones:

- Asegurese de que la conexion del puerto LAN del NVR es correcta.

- Asegurese de que la funcién DHCP del servidor del enrutador al cual esta conectado el NVR
se encuentra activada.

Y ® e

Patrén de Desbloqueo Red Nube

Estado de la conexién Conectado
DHCP | @)

Direccion IP 192 . 168 . 0 . 189 |

Méscara De Subred 255 . 255 . 255 . 0 |

Puerta de enlace ‘192 .168 .0 .1 ‘
predeterminada

© Asegurese de que el estado de la nube es En linea y haga click en OK.

“0- Consejos

- Si el estado de la nube es Sin conexidn, asegurese de que el enrutador al cual esta conecta
do el NVR puede acceder a internet y que la funcién de filtro se encuentra desactivada.

- Puede también controlar el NVR a través de la app TDSEE. Para mas detalles vea Manejo de
App en la guia.

% 2 S

Patrén de Desblogueo Red Nube

Estado del Nube  En linea Si desea afiadir NVR a la App TDSEE, opere dentro de 30
minutos después de que el dispositivo se conecte a la nube; De
lo contrario, reinicie el dispositivo e inténtelo de nuevo.

Escanee para descargar la App TDSEE Escanee con la App TDSEE para afadir el dispositivo

Ajustes terminados. Puede ver videos en tiempo real, retroceder grabaciones
y manejar dispositivos de monitoreo, etc.
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m Gestion web
Estas series de NVRs se pueden gestionar desde la interfaz de usuario web.

Activar

Si el NVR no se encuentra activado, puede activarlo mediante la interfaz de
usuario web. Una vez completada la activacion, inicie sesidn de nuevo.

@ Conecte la computadora al interruptor o router que se encuentre conecta-
doal NVR.

@ Configure la direccidn IP de la computadora a una que no esté en uso en
el mismo segmento de red de la direccién IP del NVR pero diferente a la
direccién IP del NVR.

La direccidn IP predeterminada del NVR es 192.168.1.254, configure la
direccion IP de la computadora en 192.168.1.X (el valor de X va desde 2
hasta 253 y no estd en uso por otros dispositivos).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

‘General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255. 255 . 255. 0

|

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: I:l

Alternate DNS server: I:l

[] Validate settings upon exit Advanced
[_OK\ ]| Cancel

-
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© Inicie el navegador en la computadora y visite la direccién IP del NVR
(predeterminado: 192.168.1.254). Configure la contraseiia, introduzca su
direccion de correo electrénico y haga clic en Activar.

‘0" Consejos

EI NVR admite el inicio de sesién HTTPS. Cuando acceda a su interfaz de usuario web, es
posible que el navegador le indique que la direccion web no es segura, pero ignore el mensaje
y continde.

& 5 C Y 192.168.1.254 E x

Activacion del Dispositivo

Nombre de usuario admin

Contrasefia ’ entre 8y 32 caracteres (] l

Reintroduzcala contrasefiadeiniciode e

Confirmar contrasefia | J504°

Direccién de Correo
Electrénico

Sélo para restablecer la contrasefa l

English v

Configuracion completada. Puede ingresar a la interfaz de usuario web del
NVR para previsualizar el video en tiempo real o configurar el NVR como
sea hecesario.

Inicio de sesion en la interfaz de usuario

@ Consulte los pasos @ y @ en la seccidn de Activar para conectar la
computadora y establecer sus direcciones IP.

La funcion DHCP del NVR estd habilitada por defecto. Sihay un servidor
de DHCP en lared, la direccion IP del NVR podria ser cambiada. Por favor
consulte la direccién IP actual asignada al NVR por el servidor DHCP.

@ Inicie el navegador y visite la direccion IP del NVR . Introduzca el
nombre de usuario y la contraseia, y haga clic en Iniciar sesién.

QO- Consejos

EINVR admite el inicio de sesion HTTPS. Cuando acceda a su interfaz de usuario web, es
posible que el navegador le indique que la direccién web no es segura, pero ignore el mensaje
y continde.
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\ Login
Forget password? English v

]
4

Después de iniciar sesidn en la interfaz de usuario web del NVR, puede
previsualizar el video en tiempo real, reproducir las grabaciones o configurar
el NVR como sea necesario.

® Manejo de App

Luego de que el servicio de nube del NVR es activado y el estado de la
nube es online puede agregar el NVR y manejarlo a través de la App
TDSEE.
@ Descargue la App TDSEE.
Luego de que el teléfono mdvil se conecte a internet correctamente
descargue e instale la App TDSEE a su mévil escaneando el cédigo QR
o buscando TDSEE en Google Play o la App Store.

GETITON
> Google Play

O Appstore

Cédigo QR TDSEE
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@ Asegurese de que el NVR se encuentra prendido y funcionando
correctamente.

© Abra la App TDSEE y siga las instruccidnes para completar el registro
de usuario. Entre a pantalla de inicio, haga click en Agregar dispositi-
vo o = en la esquina superior derecha de la pantalla de inicio.

0 Consejos

Para asegurarse de que la contrasefia del NVR puede ser cambiada a través de la App TDSEE
registrese con la direccién de correo electrénico reservada cuando fue activado el NVR.

O Escanee el cddigo QR en la etiqueta debajo del NVR o escanee el cddigo
QR enla pagina de Servicio de Nube. Siga luego las instrucciones en la
App.

Luego de agregar el NVR puede acceder a videos en tiempo real, reproducir
grabaciones y controlar mensajes de alarma a través de la App TDSEE.
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Francais

1 Installer le Disque dur

Sile kit ne contient pas de disque dur, veuillez en préparer un vous-méme.
Nous vous recommandons d'utiliser un Disque dur dédié a la vidéosurveillance.

0" Astuces

Lors de l'installation ou du remplacement du Disque dur, veuillez couper I'alimentation du
NVR, sinon le Disque dur risque de ne pas étre détecté ou méme d'étre endommagé.

@ Dévissez les vis sous l'appareil, puis retirez le couvercle du NVR.
Réservez les vis pour une utilisation ultérieure.

Retirez le couvercle

o

Retourner

@ Sortez 2 vis du kit d'installation du NVR et vissez-les dans les deux

trous de vis les plus proches du connecteur SATA. Gardez environ 2 mm
entre la téte de la vis et le Disque dur.

Connecteur SATA
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© Alignez le connecteur SATA du Disque dur avec la fente SATA de la
carte mére du NVR, puis insérez le Disque dur et fixez-le correctement.

)

O Sortez les vis restantes du kit d'installation du NVR, et vissez-les dans
les trous de vis du Disque dur pour fixer celui-ci.

¢

n
o &3

e
S =3

© Revissez le couvercle avec les vis retirées précédemment.
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2 Instal kamera

m Fixez la caméra

Q Astuces
- Veuillez vous assurer que le plafond est suffisamment solide pour supporter trois fois le poids
de la caméra.

- Vous devrez peut-étre préparer un marteau perforateur, une meche, un marteau en
caoutchouc, un tournevis et une échelle pour l'installation.

La caméra prend en charge une installation murale ou suspendue. L'appli-
que d'assemblage pour I'installation murale est inclue dans le kit. Si vous
désirez installer la caméra de fagon suspendue, veuillez acheter I'applique
d'assemblage correspondante.

L'installation murale sera illustrée ici a titre d'exemple.

0
0
~—————— Feutre
e Desserrez la vis de réglage horizontal en bas, 9
faites pivoter le support pivotant a un angle Vis M&*6mm
approprié, puis serrez la vis. §/

/ Applique mobile

Vis d’ajustement horizontal

© |Installez la caméra (le passage ducdblea @ Ajustez ladirection de surveillance et fixez la
travers le mur est pris comme exemple) caméra

Ajuster verticalement L

Vis d'ajustement vertical

Ajuster horizontalement

Vis M6*25mm
Cheville

Vis d'ajustement horizontal
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= [nstaller le kit étanche

Vous pouvez installer le kit étanche et envelopper I'extrémité avec du
ruban adhésif étanche pour le port Ethernet et la prise d'alimentation selon
les besoins. Lorsque vous connectez le cable Ethernet au port Ethernet de
la caméra, les étapes d'installation du kit étanche sont les suivantes.

‘O Astuces

Le kit étanche inclus ne s'applique pas au cable Ethernet avec le couvercle de protection sur
le connecteur. Le cable Ethernet avec le couvercle de protection est indiqué ci-dessous.
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3 Connecter I'appareil
Le kit KAP-4TR est repris ici a titre d'exemple.

Routeur

WANT B @

Ordinateur

Cable Ethernet

PoE NVR

Céable HDMI ou
VGA

f@t@t@@%

Caméra PoE Caméra PoE  Caméra PoE  Caméra PoE

W
@—\
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4 Configuration

® Démarrage

Q- Remarque

Utilisez I'adaptateur électrique fourni pour mettre le NVR sous tension. Une alimentation
électrique anormale endommagerait I'appareil.

Connectez I'adaptateur secteur inclus au port d'alimentation du NVR et
branchez |'adaptateur secteur dans la prise de courant pour démarrer le
NVR.

m Arrét

Q Remarque

Ne coupez pas directement I'alimentation du NVR pour le forcer a s'éteindre ; sinon, le Disque
dur et le NVR pourraient étre endommageés et les vidéos pourraient étre perdues.

Apres avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, effectuez les
réglages suivants sur la page de gestion du NVR (quittez I'interface Plein
écran) :

Cliquez sur OO dans le coin supérieur droit, puis cliquez sur Eteindre © |,
et sur OK. Quand L'appareil est hors tension. Veuillez couper
I'alimentation apparait a I'écran, débranchez I'adaptateur d‘alimentation
du NVR.

m Gestion locale

Aprés avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, vous pouvez
effectuer une configuration rapide.

O Sélectionnez la langue de l'interface graphique et le fuseau horaire dans
lequel le NVR est situé, puis cliquez sur OK.

Configuration initiale ~ © Eteindre

Langue ‘ Frangais ‘

Fuseau horaire ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H ‘

Date (2022 - 01 - -14 \

Durée 11 : 26 : 51 \
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@ Définissez un Mot de passe, entrez votre Adresse e-mail, puis cliquez
sur Activer.

Activation de I'appareil © Eteindre
Nom d'utilisateur ‘ admin ‘
Mot de passe ‘ 8 a 32 caracteres ‘
Confirmer le mot ‘ Saisissez & nouveau le mot de passe de connexion ‘
de passe
Adresse e-mail ‘ Seulement pour réinitialiser le mot de passe ‘

© Si vous souhaitez utiliser un schema de déverrouillage pour déverrouliller la
page de gestion, veuillez dessiner votre schéma. Sinon, cliquez sur Ne
pas utiliser le schéma de déverrouillage et passez a |'étape .

Schéma de déverrouillage Réseau Cloud

Ddessinez un schéma de déverrouillage

Redessiner

‘ Ne pas utiliser le schéma de déverrouillage

107



O Assurez-vous que le statut de connexion est Connecté, puis cliquez sur
Suivant.

Q Astuces

Si le statut de connexion est Déconnecté, essayez les solutions suivantes:

- Vérifiez que la connexion du port LAN du NVR est normale.

- Assurez-vous que la fonction de serveur DHCP du routeur auquel le NVR est connecté est
activée.

i & ®

Schéma de déverrouillage Réseau Cloud
Statut de connexion Connecté

DHCP | @)

Adresse IP (192 . 168 . 0 . 189 |

Masque de sous-réseau ‘255 . 255 . 255 .0 ‘

Passerelle par défaut ‘192 .168 . 0 .1 ‘

© Assurez-vous que la statut du Cloud est En ligne et cliquez sur OK.

“O- Astuces

- Sile statut du Cloud est Déconnecté, veuillez vous assurer que le routeur auguel le NVR est
connecté peut accéder a Internet et que la fonction filtre est désactivée.

- Vous pouvez également gérer le NVR via I'application TDSEE. Veuillez vous référer a Gestion
via I'application dans ce guide pour plus de détails.

b B o
Schéma de déverrouillage Réseau Cloud
Etat Cloud En ligne Si vous souhaitez ajouter le NVR a I'application TDSEE, veuillez le

faire dans les 30 minutes suivant la connexion de |'appareil au
Cloud ; sinon, redémarrez |'appareil et réessayze.

Scanner pour télécharger I'application TDSEE Scanner avec |'application TDSEE pour ajouter I'appareil.

Configuration terminée. Vous pouvez visualiser |'enregistrement vidéo en
temps réel, revoir les enregistrements, gérer les dispositifs de surveillance, etc.
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m Configuration Web

Les NVR de cette série peuvent étre configurés via l'interface Web.

Activer

Sile NVR n'est pas activé, vous pouvez |'activer via l'interface Web. Une fois
I'activation terminée, vous devrez vous reconnecter.

@ Connectez I'ordinateur a l'interrupteur ou au routeur connecté au NVR.

@ Définissez une adresse IP pour I'ordinateur qui soit inutilisée et qui
appartient au méme segment réseau que l'adresse IP du NVR, tout en
étant différente de celle-ci.

'adresse IP de connexion par défaut du NVR est 192.168.1.254. Veuillez
définir I'adresse IP de I'ordinateur telle que 192.168.1.X (X pouvant étre un
nombre entre 2 et 253 inutilisé par un autre appareil).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties r) x

‘General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

QO ObtainDNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: I:l

Alternate DNS server: I:l

[] Validate settings upon exit Advanced
[ OK\_J | cancel

Y-
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© Ouvrez un navigateur Internet sur l'ordinateur et visitez I'adresse IP du
NVR (par défaut : 192.168.1.254). Définissez un Mot de passe, saisissez
votre Adresse e-mail, et cliquez sur Activer.

O- Astuces

Le NVR prend en charge la connexion HTTPS. Quand vous accédez a son interface Web, le
navigateur peut afficher que I'adresse Internet n'est pas sécurisée, ignorez ce message et
continuez.

& 5 C ( 192168.1.254 (=10

Activation de I'appareil

Nom d'utilisateur admin

Mot de passe 8432 caracteres = ‘

Saisissez a nouveau le mot de IS l

Confirmer le mot de passe de connexion

passe

. Seulement pour réinitialiser le mot de
Adresse e-mail

passe

Francais v/

Configuration terminée. Vous pouvez accéder a l'interface Web du NVR
pour visualiser I'enregistrement vidéo en temps réel ou configurer le NVR
selon vos besoins.

Connectez-vous a l'interface Web

@ Référez-vous aux étapes @ et @ dans la section Activer pour vous
connecter a l'ordinateur et configurer son adresse IP.

La fonction DHCP du NVR est activée par défaut. S'il y a un serveur
DHCP sur le réseau, I'adresse IP du NVR pourrait étre modifiée. Veuillez
vous référez a l'adresse IP attribuée au NVR par le serveur DHCP.

® Ouvrez un navigateur Internet et visitez I'adresse IP du NVR. Saississez
le Nom d'utilisateur et le Mot de passe, puis cliquez sur Se
connecter.

O Astuces

Le NVR prend en charge la connexion HTTPS. Quand vous accédez a son interface Web, le
navigateur peut afficher que I'adresse Internet n'est pas sécurisée, ignorez ce message et
continuez.
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\ Login
Forget password? English v

E
4

Aprés vous étre connecté a l'interface web du NVR, vous pouvez visualiser
I'enregistrement vidéo en temps réel, revoir les enregistrements ou config-
urer le NVR selon vos besoins.

m Gestion des applications

Une fois que le service Cloud du NVR est activé et que le statut du
Cloud est En ligne, vous pouvez ajouter et gérer le NVR via l'application
TDSEE.

@ Télécharger l'application TDSEE.
Une fois votre smartphone connecté a Internet, téléchargez et installez
I'application TDSEE en scannant le code QR ou en recherchant TDSEE
sur Google Play ou sur I'App Store.

Code QR TDSEE
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@ Assurez-vous que le NVR est sous tension et qu'il fonctionne
correctement.

© Exécutez I'application TDSEE et suivez les instructions pour terminer
I'enregistrement de |'utilisateur. Rendez-vous sur la page Accueil, puis

cliguez Ajouter un appareil ou dans le coin supérieur droit de la page
d'accueil.

‘O- Astuces

Pour que le mot de passe de connexion du NVR puisse étre réinitialisé via I'application TDSEE,
veuillez vous inscrire avec I'adresse e-mail utilisée lors de I'activation du NVR.

O Scannez le code QR sur I'étiquette en bas du NVR ou sur la page
Service Cloud, puis suivez les instructions de I'application.

Aprés avoir ajouté le NVR, vous pouvez visualiser a distance I'enregistrement
vidéo en temps réel, revoir les enregistrements et vérifier les messages
d'alarme, le tout via I'application TDSEE.
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Magyar

1HDD telepitése

Ha a készlet nem tartalmaz HDD-t, megkérjiik, hogy On készitse azt eld.
Javasolt a felligyelethez dedikalt HDD hasznalata.

Q- Tippek
A HDD telepitésekor vagy cseréjekor kapcsolja ki az NVR aramellatasat, kiilonben eléfordul-
hat, hogy a HDD nem észlelédik, vagy akar karosodhat is.

@ Csavarja ki az aljan taldlhaté csavarokat, majd tavolitsa el az NVR
fedelét. A csavarokat tartsa meg késébbi hasznalatra.

Tavolitsa el a fedelet

Forditsa meg

@ \egyen ki 2 csavart az NVR telepitécsomagjabdl, és csavarja be a SATA
csatlakozéhoz legkdzelebb esé két csavar-furatba. Tartson korulbelll 2
mm tavolsagot a csavarfej és a HDD koz6tt a késdbbi telepitéshez.

SATA csatlakozé H
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© lllessze a HDD-nek a SATA-csatlakozdjat az NVR alaplapjanak SATA
-csatlakozdjahoz, majd helyezze be a merevlemezt a nyilasba, amig az
szorosan rogzul.

O Vegye ki a megmaradt csavarokat az NVR telepitécsomagjabdl, és
csavarja be 6ket a HDD csavar-furataiba a merevlemez rogzitéséhez.

¥

N
o 4’

]
S 83

O A fedél rogzitése a korabban eltavolitott csavarokkal.

e q

Nl 8 ]

Toe® o amell
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2 Installare la fotocamera

= Kamerarogzitése

Q Tippek

— Kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy a mennyezet elég erés ahhoz, hogy megbirja a kamera
sulyanak haromszorosat.

— A szereléshez valdszintileg szlikség lesz Utvefurdra, furdfejre, gumikalapacsra, csavarhizéra
és létrara.

A kamera falra szerelhetd, vagy fliggesztve is rogzitheté. A csomag
tartalmazza a falra szereléshez szlikséges rogzit6keretet. Ha a kamerat

flggesztett rogzitéssel szeretné felszerelni, kérjik, vasarolja meg az ehhez
szlikséges keretet.

Itt a falra szerelést vesszik példaként.

0
oo 0
——— Jeldlé filc
© Oldja ki az alsé rész vizszintes beallitd (4]
csavarjat, forgassa el a lengékonzolt a Mé&*6mm csavar
megfeleld szégbe, majd hizza meg a csavart. §/

/ Lengékonzol

=)

© Szerelje fel a kamerét (It a kabel falon at @ Allitsa be a megfigyelési iranyt és régzitse a
torténd elvezetését vettiik példaként) kamerat

Vizszintes beallité csavar

Flggdleges
beallitas Q

Fuggdleges bedllito
csavar

Vizszintes bedllitas

M6*25mm csavar

Vizszintes beallitas
Horgony
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m A vizallo készletet felszerelése

Felszerelheti a vizallo készletet, és a végét kdrbetekerheti vizallo szalaggal
az Ethernet csatlakozéhoz, ha szlikséges. Ha az Ethernet-kabelt a kamera
Ethernet-csatlakozéjahoz csatlakoztatja, a vizalld készlet telepitésének
|épései a kdvetkezok.

O Tippek
A mellékelt vizallé készlet nem hasznalhaté a csatlakozdi védéburkolattal rendelkezé
Ethernet-kabel esetén. A védéburkolattal rendelkez6 Ethernet kdbel az alabbi dbran Iathato.

ISy
5

=
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3 Késziilék csatlakoztatasa
[tt a KAP-4TR készletet vessziik példaként.

@ Utvélaszté
| )
Szamitogép

EJ PoE NVR
(I

HDMI kabel vagy
VGA kdbel

rr.r@r@m

PoE kamera PoE kamera  PoE kamera  PoE kamera
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4 Alapkonfiguracio

m Uzembe helyezés

‘O- Megjegyzés

Az NVR bekapcsoldsahoz hasznalja a mellékelt hdlézati adaptert. A rendellenes tapegység
karositja a készuléket.

Csatlakoztassa a mellékelt haldzati adaptert az NVR tdpcsatlakozdjahoz,
és csatlakoztassa az elektromos adaptert az elektromos aljzatba az NVR
elinditdsahoz.

m Ledllitas

O Megjegyzés

Ne szakitsa meg kdzvetlentil az NVR dramellatasat a ledllitds kényszeritéséhez, kiilénben
karosithatja a HDD-t, és ez a videdk elvesztéséhez vagy akdr az NVR karosoddsahoz vezethet.

Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, végezze el a
kovetkez6 beallitdsokat az NVR kezelSoldalan (Iépjen ki a teljes képernybs
fellletrdl):

Kattintson a(z) (O gombra a jobb felsé sarokban, kattintson a Leallitas ©
lehet6ségre, majd kattintson az OK gombra. Amikor A késziilék le van
allitva. Kérjiik, kapcsolja ki az aramot (izenet jelenik meg a képernyén,
akkor huzza ki az NVR haldzati adapterét.

m Helyi kezelés

Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, elvégezheti a
gyors bedllitast.

0 Vilassza ki a grafikus felhasznaldi felileten megjelend nyelvet és az
id6zénat, amelyben az NVR taldlhatd, majd kattintson az OK gombra.

Kezdeti beallitas © Ledllitas
Nyelv ‘ Magyar ‘
ld6zéna | (UTC+8:00) Beijing, Chongaing, H |
Datum (2022 - 01 - -14 \
Idé 11 : 26 : 51 \
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@ Allitsa be a Belépési jelszot, adja meg az E-mail-cim, és kattintson az
Aktivalas.

Eszkoz aktivalasa © Leallitas
Felhasznalénév ‘ admin ‘
Jelszd ‘ 8-32 karakter ‘

Jelszd megerdsitése ‘ Adja meg Ujra a bejelentkezési jelszét ‘

Email Address ‘ Only for resetting the password ‘

© Ha mintat szeretne hasznalni a kezel6oldal zaroldsanak feloldasahoz,
rajzoljon egy feloldasi mintat. Ellenkezd esetben kattintson a Ne
hasznaljon Feloldé mintat lehetéségre és ugorjon a @. [épéshez.

Feloldasi minta Haélézat Felhé

Rajzoljon Feloldasi mintat

Ujrarajzolas

‘ Ne hasznéljon Feloldasi mintat
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O Gy6z8djon meg arrdl, hogy a kapcsolat dllapota Csatlakoztatva, és
kattintson a Kévetkez6 lehetéségre.

Q- Tippek

Ha a kapcsolat allapota Szétkapcsolodva, probalkozzon a kdvetkezé megoldasokkal:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az NVR LAN-port kapcsolata normalis.

- Gyd6z6djon meg arrdl, hogy az Utvélaszté DHCP-szerver funkcidja, amelyhez az NVR csatlakozik,
engedélyezve van.

DHCP

IP-cim

® ®
Feloldasi minta Halézat Felhé
Kapcsolat llapota Csatlakoztatva

@
J

(192 . 168 . 0 .189 |

Alhélézati maszk (255 . 255 . 255 .0 |

Alapértelmezett &tjéré 192 . 168 . 0 . 1 |

Kovetkezd

O Gydz4djon meg arrdl, hogy a felhd allapota Online és kattintson az OK
lehet&ségre.
‘O~ Tippek
- Ha a felhé allapota Offline, kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy az Utvélasztd, amelyhez az NVR
csatlakozik, hozzéférhet az internethez, és a sz(ir6 funkcid le van tiltva.

- Az NVR-t a TDSEE alkalmazason keresztl is kezelheti. A részletekért tekintse meg az
Alkalmazaskezelés részt ebben az Utmutatéban.

®

o

Felolddsi minta

Halozat

Felhé

Felhé dllapot

Online

Ha hozza szeretné adni az NVR-t a TDSEE alkalmazashoz, akkor

ezt az eszkdznek a felh6hoz valé csatlakoztatasét kovet 30
percen belil intézze; Ellenkezé esetben inditsa Ujra az eszkdzt, és
prébalja Ujra.

Szkenneléssel toltse le a TDSEE alkalmazést Az eszkdz hozzaadasahoz szkenneljen a TDSEE alkalmazassal

Bedllitdsok befejezve. Megtekintheti a valds idejl videdkat, lejatszhatja a
felvételeket és kezelheti a monitorozé eszkdzoket stb.
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m Web menedzsment

Az NVR-ek eme sorozatai a webes felhasznaldi fellleten kezelheték.
Aktivalas

Ha az NVR nincs aktivalva, akkor a webes felhasznaldi fellileten keresztul
aktivalhatja. Ha az aktivalas befejez6dott, Ujra be kell jelentkeznie.

@ Csatlakoztassa a szamitdgépet az NVR-hez csatlakoztatott kapcsoldhoz
vagy utvalasztohoz.

@ Allitsa a szamitégép IP-cimét egy olyan hasznalaton kiviili cimre, amely
ugyanahhoz a haldzati szegmenshez tartozik, mint az NVR IP-cime, de
klilénbozik az NVR IP-cimétdl.

Az NVR alapértelmezett bejelentkezési IP-cime 192.168.1.254. Kérjuk,
allitsa a szamitégép IP-cimét 192.168.1.X-re (az X egy 2-253 kdzti szam
legyen, amit nem hasznalnak mas eszk&zok).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? x

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically

r—@ Use the following IP address: 2
IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

O Obtain DNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses: —————————

Preferred DNS server:

|

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel

A

121



© Inditson el egy webbdngész6t a szamitdgépen, és keresse fel az NVR
IP-cimét (alapértelmezett: 192.168.1.254). Allitsa be a Jelsz6t, adja meg
az e-mail cim, és kattintson a Aktivalas lehetéségre.

“O- Tippek

Az NVR tdmogatja a HTTPS bejelentkezést. Amikor megnyilik a webes felhasznaldi fellilet, a
bdngészd jelezheti, hogy a webcim nem biztonsagos. Hagyija figyelmen kivil a figyelmez-
tetést, és folytassa.

< 2> C (0@ 192168.1.254

Eszkoz aktivalasa

Felhasznélonév admin

Jelszd l 8-32 karakter S ‘

Jelsz6 Gsité: i Adjameg Gjraa jelszot ®‘

E-mail-cim

Csak ajelsz6 visszadllitdésahoz ‘

Magyar~

Beallitasok befejezve. Az NVR webes felhasznaldi fellletére belépve
elérheti a valds idejli vided elénézetet, vagy szlikség esetén konfigurdlhatja
az NVR-t.

Bejelentkezés a webes felhasznaloi feliiletre

@ A szamitdgéphez vald csatlakozashoz és az IP-cim bedllitdsahoz kbvesse
az Aktivalasi szakasz @ és @ lépéseit.
Alapértelmezés szerint az NVR DHCP funkcidja engedélyezve van. Ha van
egy DHCP szerver a halézatban, akkor az NVR IP cime megvaltozhat.
Kérjlk, nézze meg a DHCP szerver altal az NVR-hez hozzarendelt
tényleges IP-cimet.

@ Inditson el egy webbdngész6t, és keresse fel az NVR IP-cimét. Adja
meg a bejelentkezési felhasznalonevet és a bejelentkezési jelszot,
majd kattintson a Bejelentkezés gombra.

Q- Tippek
Az NVR tdmogatja a HTTPS bejelentkezést. Amikor megnyilik a webes felhasznaldi felllet, a

béngészé jelezheti, hogy a webcim nem biztonsagos. Hagyja figyelmen kivil a figyelmeztetést,
és folytassa.

122



N\

E |

w
F t d? English v

= ~ orget passwor i

Miutan sikeresen bejelentkezett az NVR webes felhasznaldi felliletére,
elérhetévé valik a valds idejli videdk elénézete, tovabba lejatszhatja a
felvételeket, vagy sziikség szerint konfiguralhatja az NVR-t.

m Alkalmazaskezelés
Miutan az NVR felhdszolgaltatdsa engedélyezve van, és a felhd
allapota online, hozzdadhatja és kezelheti az NVR-t a TDSEE alkal-
mazason keresztul.
@ Toltse le a TDSEE alkalmazast.
Miutan a mobiltelefon sikeresen csatlakozott az internethez, tltse le és
telepitse a TDSEE alkalmazast a mobiltelefonjara a QR-kdd
beolvasdsaval vagy a TDSEE keresésével a Google Play vagy az App
Store fellletén.

GETITON
> Google Play

O appstore

TDSEE
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@ Gydz48djon meg arrdl, hogy az NVR be van kapcsolva és megfelel6en
mUkodik.

© Futtassa a TDSEE alkalmazast, és kovesse az utasitasokat a
felhasznaldi regisztracio befejezéséhez. Lépjen a Kezddoldalra, majd

koppintson az Eszkdz hozzaadasa vagy = lehetéségre a kezdGoldal
jobb fels6 sarkaban.

Q Tippek

Annak érdekében, hogy az NVR bejelentkezési jelszava visszadllithatd legyen a TDSEE
alkalmazason keresztil, kérjlk, regisztraljon azzal az e-mail-cimmel, amellyel az NVR-t aktivalta.

O Olvassa be a QR-kddot az NVR aljan taldlhaté cimkén, vagy a QR-kddot
a Felhé szolgaltatas oldalon, majd kdvesse az alkalmazas utasitasait.

Az NVR hozzédaddsa utdn tavolrdl is megtekintheti a valds idejl videdkat,

lejatszhatja a felvételeket és ellendrizheti a riasztasi Uzeneteket a TDSEE
alkalmazéason keresztdil.
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Indonesian

1Pasang HDD

Jika paket tidak menyertakan HDD apa pun, harap siapkan sendiri. Anda

disarankan untuk menggunakan HDD yang khusus digunakan untuk
pengawasan.

o2 Tips

Saat memasang atau mengganti HDD, harap matikan daya NVR, jika tidak, HDD mungkin
tidak akan terdeteksi atau bahkan rusak.

@ Buka sekrup di bagian bawah, lalu lepaskan penutup NVR. Simpan
sekrup untuk digunakan nanti.

Lepaskan penutupnya

v i

Dibalik

@ Keluarkan 2 sekrup dari paket instalasi NVR, dan kencangkan ke dalam
dua lubang sekrup yang paling dekat dengan konektor SATA. Jaga jarak

sekitar 2 mm antara kepala sekrup dan HDD untuk pemasangan
selanjutnya.

Konektor SATA
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© Sejajarkan konektor SATA HDD dengan slot SATA pada motherboard
NVR, lalu masukkan HDD ke dalam slot hingga terpasang dengan
kencang.

O Keluarkan sekrup yang tersisa dari paket instalasi NVR, dan kencang-
kan ke dalam lubang sekrup HDD untuk memasang HDD.

© Memasang penutup dengan sekrup yang sebelumnya dilepas.
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2 Zamontuj kamere

m Pasang kamera

O Tips

— Pastikan plafon cukup kuat untuk menahan tiga kali berat kamera.

— Anda mungkin memerlukan penanda, bor palu, mata bor, palu karet, obeng, dan tangga untuk
melakukan pemasangan.

Kamera mendukung pemasangan di dinding dan pendant. Bracket untuk
pemasangan di dinding disertakan dalam paket. Jika Anda ingin mema-
sang kamera dengan pemasangan pendant, silakan beli sendiri braketnya.
Pemasangan di dinding diambil sebagai contoh di sini.

9 Buka sekrup penyetelan horizontal di bagian 0
bawah, putar braket ayun ke sudut yang sesuai,
Sekrup M6*6
lalu kencangkan sekrup. 9/ exrup mm

/ Swing Bracket

2

Sekrup penyesuaian horizontal

(5) Pasang kamera (Memasukkan kabel ke @ Sesuaikan arah pemantauan dan pasang
melalui tembok adalah contoh) kamera

Menyesuaikan
secara vertikal

vertikal

Menyesuaikan secara
Sekrup M6*25mm horizontal

Sekrup penyesuaian horizontal
Anchor
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= Pasang perlengkapan tahan air

Anda dapat memasang perlengkapan tahan air dan bungkus ujungnya
dengan selotip tahan air untuk port Ethernet dan port daya sesuai
kebutuhan. Saat Anda menghubungkan kabel Ethernet ke port Ethernet
kamera, langkah-langkah pemasangan perlengkapan tahan airnya
adalah sebagai berikut.

- Tips
Perlengkapan tahan air yang diberikan tidak cocok untuk kabel Ethernet dengan penutup
pelindung pada konektor. Kabel Ethernet dengan pelindung atas ditunjukkan di bawah ini.

128



3 Hubungkan perangkat
NVR K4P-4TR diambil sebagai contoh di sini.

Router
reerned) e 1

WANT 0 @LAN

Kabel Ethernet

LAN

ey

Kamera PoE Kamera PoE Kamera PoE  Kamera PoE
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4 Konfigurasi dasar

® Cara Menyalakan

U Catatan

Gunakan power adaptor yang diberikan untuk menghidupkan NVR. Catu daya yang tidak
normal akan merusak perangkat.

Sambungkan adaptor daya yang disertakan ke port daya NVR, dan
colokkan adaptor daya ke soket daya untuk memulai NVR.

m Cara Mematikan

O~ Catatan

Jangan langsung mematikan daya NVR secara paksa, karena dapat merusak HDD,
menyebabkan hilangnya video, atau bahkan merusak NVR.

Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, lakukan pengaturan
berikut pada halaman manajemen NVR (keluar dari antarmuka Layar
Penuh):

Klik © di pojok kanan atas, klik Matikan @ , lalu klik OK. Saat Perangkat
Dimatikan. Harap Matikan Daya yang muncul di layar, cabut power
adaptor NVR.

® Manajemen lokal

Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, Anda dapat melaku-
kan pengaturan cepat.

@ Pilih bahasa yang ditampilkan pada GUI dan zona waktu di mana NVR
berada, lalu klik OK.

Pengaturan Awal © Matikan
Bahasa ‘ Indonesian ‘
ZonaWaktu | (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H |
Tanggal ‘ 2022 - 01 - -14 ‘
Waktu 11 : 26 : 51 \
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@ Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik Aktifkan.

Aktivasi Perangkat © Matikan
Nama Pengguna ‘ admin ‘
Kata sandi ‘ 8 hingga 32 karakter ‘

Konfirmasi Kata Sandi ‘ Masukkan kembali kata sandi login ‘

Email ‘ Hanya untuk mengatur ulang kata sandi ‘

Aktifkan

© Jika Anda ingin menggunakan pola untuk membuka halaman manajemen,
harap gambarkan pola kunci. Jika tidak, klik Jangan Gunakan Pola
Kunci dan lewati ke langkah @.

Buka Pola Jaringan Cloud

Gambar Pola Kunci

Gambar Ulang

‘ Jangan Menggunakan Pola Kunci
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O Pastikan status koneksinya Tersambung, lalu klik Berikutnya.

O Tips

Jika status koneksi Terputus, coba solusi berikut:

- Pastikan koneksi port LAN NVR normal.

- Pastikan bahwa fungsi server DHCP dari router yang terhubung dengan NVR diaktifkan.

7 @ e

Buka Pola Jaringan Cloud
Status Koneksi Tersambung
DHCP L@
Alamat IP 192 . 168 . 0 . 189 |
Subnet Mask (255 . 255 . 256 . 0 |
Gateway Default (192 . 168 . 0 . 1 \

Sebelumnya

@ Pastikan status cloud adalah Online dan klik OK.

Q- Tips
- Jika status cloud Offline, pastikan router yang terhubung dengan NVR dapat mengakses
internet dan fungsi filter dinonaktifkan.

- Anda juga dapat mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE. Silakan merujuk ke Manajemen
Aplikasi dalam panduan ini untuk detailnya.

W e ()

Buka Pola Jaringan Cloud

Status Koneksi ~ Online Jika Anda ingin menambahkan NVR ke aplikasi TDSEE, harap
goperasikan dalam waktu 30 menit setelah perangkat terhubung ke
cloud; Jika tidak, silakan nyalakan ulang perangkat dan coba lagi.

Pindai untuk mengunduh aplikasi TDSEE Pindai dengan aplikasi TDSEE untuk menambah perangkat

Sebelumnya

Pengaturan selesai. Anda dapat melihat video real-time, memutar ulang
rekaman dan mengelola perangkat pemantauan, dll.
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m Manajemen Web
Seri-seri NVR ini dapat dikelola di Ul web.

Aktifkan

Jika NVR tidak diaktifkan, Anda dapat mengaktifkannya melalui Ul web.
Setelah aktivasi selesai, Anda harus login lagi.

© Hubungkan komputer ke switch atau router yang terhubung ke NVR.

@ Atur alamat IP komputer ke alamat IP yang tidak digunakan milik segmen
jaringan yang sama dengan alamat IP NVR tetapi berbeda dari alamat IP
NVR.

Alamat IP login default NVR adalah 192.168.1.254, harap atur alamat IP
komputer ke 192.168.1.X (X menunjukkan 2 hingga 253, dan tidak
digunakan oleh perangkat lain).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? x

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically

@ Use the following IP address: 3
IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

(O ObtainDNS serveraddress automatically

@ Use the following DNS server addresses: =

Preferred DNS server: I:l

Alternate DNS server: I:l

[] Validate settings upon exit Advanced
Cancel
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© Buka browser web di komputer, dan kunjungi alamat IP NVR (default:
192.168.1.254). Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik
Aktifkan.

O Tips
NVR mendukung login HTTPS. Saat Anda mengakses Ul webnya, browser mungkin memper-
lihatkan bahwa alamat web tidak aman, hal ini diabaikan saja dan lanjutkan.

& S5 C (O 1921681254 (=10 .

Aktivasi Perangkat

Nama Pengguna admin

Kata sandi l 8 hingga 32 karakter () ‘

Konfirmasi Kata Sandi | Masukkan kembali kata sandilogin & l

Email

Hanya untuk mengatur ulang kata sandi

Aktifkan

Indonesian ~

Pengaturan selesai. Anda dapat masuk ke Ul web NVR untuk melihat
video real-time atau mengonfigurasi NVR sesuai kebutuhan.

Log in ke Ul web

@ Lihat langkah @ hingga @ di bagian Aktifkan untuk menyambung ke
komputer dan mengatur alamat IP-nya.
Secara default, fungsi DHCP dari NVR diaktifkan. Jika ada server DHCP di
jaringan, alamat IP NVR mungkin berubah. Silakan merujuk pada alamat IP
aktual yang ditetapkan ke NVR oleh server DHCP.

@ Buka browser web dan kunjungi alamat IP NVR. Masukkan Nama
Pengguna dan Kata Sandi Login, lalu klik Login.

“O- Tips
NVR mendukung login HTTPS. Saat Anda mengakses Ul webnya, browser mungkin memper-
lihatkan bahwa alamat web tidak aman, hal ini diabaikan saja dan lanjutkan.
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Setelah berhasil masuk ke Ul web NVR, Anda dapat melihat video
real-time, memutar ulang rekaman, atau mengonfigurasi NVR sesuai
kebutuhan.

® Manajemen Aplikasi

Setelah layanan cloud NVR diaktifkan dan status cloud online, Anda
dapat menambah dan mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE.

@ Unduh aplikasi TDSEE.
Setelah ponsel berhasil terhubung ke internet, unduh dan instal
Aplikasi TDSEE ke ponsel Anda dengan memindai kode QR atau
dengan mencari TDSEE di Google Play atau App Store.

GETITON
> Google Play

L] Appstore

Kode QR TDSEE
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@ Pastikan NVR dihidupkan dan berfungsi dengan baik.

© Jalankan Aplikasi TDSEE dan ikuti petunjuk untuk menyelesaikan
pendaftaran pengguna. Masuk ke halaman Beranda, lalu ketuk
Tambah perangkat atau& di pojok kanan atas halaman beranda.

“0- Tips
Untuk memastikan bahwa kata sandi masuk NVR dapat diatur ulang melalui Aplikasi TDSEE,
silakan mendaftar dengan email yang telah ditentukan saat mengaktifkan NVR.

O Pindai kode QR pada label di bagian bawah NVR atau pindai kode QR di
halaman Layanan Cloud, lalu ikuti petunjuk di Aplikasi.

Setelah menambahkan NVR, Anda dapat melihat video real-time dari
jarak jauh, memutar ulang rekaman, dan memeriksa notifikasi pesan
melalui Aplikasi TDSEE.
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Italiano

1 Installare I'HDD

Se il kit non include I'HDD, & necessario acquistare quest'ultimo. Si
consiglia di utilizzare un HDD dedicato alla videosorveglianza.

< Suggerimenti

Quando si installa o si sostituisce I'HDD, interrompere I'alimentazione del'NVR, altrimenti
I'HDD potrebbe non essere rilevato o addirittura danneggiato.

@ Svitare le viti sul fondo e rimuovere il coperchio del'NVR. Tenere le viti
separate facendo attenzione a non perderle.

Rimuovere il coperchio

°

@ Estrarre 2 viti dal kit di installazione dell'NVR e avvitarle nei due fori per
viti piu vicini al connettore SATA. Tenere circa 2 mm tra la testa della vite
e I'HDD per la successiva installazione.

Connettore SATA v
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© Allineare il connettore SATA dell'HDD con lo slot SATA sulla scheda
madre dell'NVR, e inserire I'HDD nello slot finché non & fissato salda-
mente.

O Estrarre le viti rimanenti dal kit di installazione dell'NVR e avvitarle negli
appositi fori dell'HDD per fissarlo.

©

I
o a3

@
I

© Montare la cover con le viti precedentemente rimosse.

R

138



2 Installare la telecamera

m Riparare la telecamera

Q- Suggerimenti
— Si prega di assicurarsi che il soffitto sia abbastanza resistente da reggere tre volte il peso della
telecamera.
— Potrebbe essere necessario utilizzare un martello classico, un trapano, un martello di gomma,
un cacciavite e una scala per l'installazione.

La telecamera supporta il montaggio a parete e a sospensione. La staffa di
montaggio per il montaggio a parete & inclusa nella confezione. Per installare
la telecamera tramite il montaggio a sospensione, acquistare la staffa.

Qui si usa come esempio il montaggio a parete.

+«———— Evidenziatore

© Svitare la vite di regolazione orizzontale sul (4]
fondo, ruotare la staffa oscillante ad
un'angolazione adeguata, quindi serrare la vite.

/ Staffa oscillante

=)

§/ Vite M6*6mm

Vite di regolazione orizzontale

@ |Installare la fotocamera (Far passare il cavo @ Regolare la direzione di monitoraggio e fissare
attraverso il muro & preso come esempio) la telecamera

Regolare
verticalmente Q

Vite di regolazione

verticale
Regolare orizzontalmen;e
Vite M6*25mm
T 0 Vite di regolazione orizzontale
assello
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m |nstallare il kit impermeabile

E possibile installare il kit impermeabile e avvolgere I'estremita con nastro
impermeabile per la porta Ethernet e jack di alimentazione come richiesto.
Quando si collega il cavo Ethernet alla porta Ethernet della fotocamera, i
passaggi di installazione del kit impermeabile sono i seguenti.

O~ Suggerimenti

I kit impermeabile incluso non & applicabile al cavo Ethernet con il coperchio di protezione
sul connettore. Il cavo Ethernet con protezione sopra € mostrato sotto.
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3 Collegare il dispositivo

K4P-4TR kit € preso come esempio qui.

@ Router
| -

WANT 0@

Cavo HDMI o

VGA

e

Telecamera PoE Telecamera PoE Telecamera POE  Telecamera PoE

S
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4 Configurazione di base

® Avvio

‘O~ Nota

Utilizzare I'alimentatore incluso nella confezione per accendere I'NVR. Un'alimentatore non
idoneo puo danneggiare il dispositivo.

Collegare I'alimentatore in dotazione alla porta di alimentazione del'NVR e
inserire I'alimentatore nella presa di corrente per avviare I'NVR.

m Spegnimento

‘O~ Nota

Non interrompere direttamente I'alimentazione del'NVR per forzare uno spegnimento, altrimenti
si potrebbe danneggiare I'HDD, portare alla perdita di video o persino danneggiare I'NVR.

Dopo aver collegato il mouse ed il monitor a NVR, eseguire le seguenti
impostazioni nella pagina di gestione dell'NVR (uscire dall'interfaccia a
schermo Intero):

Fare click su O nell'angolo in alto a destra, fare click su Spegnimento ©
, successivamente fare click su OK. Quando appare sullo schermoil
messaggio "ll dispositivo & spento. Si prega di interrompere I'alimen-
tazione", scollegare |'adattatore di alimentazione del'NVR.

m Gestione locale

Dopo aver collegato il mouse e il monitor al'NVR, & possibile eseguire una
configurazione rapida.

O Selezionare la lingua mostrata sul GUI e il fuso orario in cui si trova il
NVR, poi cliccare su OK.

Configurazione iniziale © Spegnimento

Lingua ‘ Italiano ‘
Fuso orario. ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘
Data (2022 - 01 - -14 \
Tempo 11 . 26 : 51 \
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@ Impostare la Password, inserire il proprio indirizzo e-mail e fare click su
Attiva.

Attivazione del dispositivo. @ Spegnimento

Nome utente ‘ admin ‘

Password ‘ 8 - 32 caratteri. ‘

Conferma password | Si prega di inserire di nuovo la
password di accesso.

Indirizzo e-mail ‘ Solo per reimpostare la password.

Attivato

© Se si desidera utilizzare una sequenza per sbloccare la pagina di gestione,
si prega di disegnare la sequenza nell'apposita sezione, altrimenti fare
click su "Non utilizzare la sequenza di sblocco" e saltare il passaggio
0.

Sblocca la sequenza Network Cloud

Disegna la sequenza di sblocco.

‘ Non utilizzare la sequenza di sblocco
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O Si prega di assicurarsi che lo stato della connessione sia Connesso, quindi
fai clic su Prossimo.

‘0~ Suggerimenti

Se lo stato della connessione & Disconnesso, provare le seguenti soluzioni:
- Assicurarsi che la connessione alla porta LAN dell'NVR sia corretta.
- Assicurarsi che la funzione di server DHCP del router a cui &€ connesso I'NVR sia abilitata.

i e ®

Sblocca la sequenza Network Cloud

Stato della connessione. Connesso
DHCP | @

Indirizzo IP 192 . 168 . 0 . 189 |

Maschera di sottorete ‘255 . 265 .255 .0 ‘

Gateway predefinito ‘192 .168 . 0 .1 ‘

Precedente | al{ei11le)

© Assicurarsi che cloud stato sia Online e fai clic su OK.

‘0~ Suggerimenti

- Se lo stato del cloud & Offline, si prega di assicurarsi che il router a cui & connesso I'NVR
possa accedere ad Internet e che la funzione di filtro sia disabilitata.

- E possibile anche gestire I'NVR tramite I'App TDSEE. Si prega di fare riferimento a Gestione
App in questa guida per i dettagli.

o ] S
Sblocca la sequenza Network Cloud
Stato Cloud Online Se si desidera aggiungere I'NVR all'app TDSEE, operare entro 30

minuti dalla connessione del dispositivo al cloud; altrimenti,
riavvia il dispositivo e riprova.

Scansiona per scaricare I'app Tenda. Scansiona con App TDSEE per aggiungere il dispositivo.

Impostazioni completate. E possibile visualizzare I'anteprima del video in
tempo reale, riprodurre le registrazioni e gestire i dispositivi di monitoraggio,
ecc.
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m Gestione web

Queste serie di NVR possono essere gestiti dall'interfaccia utente web.
Attivazione

Se NVR non ¢ attivato, & possibile attivarlo tramite I'interfaccia utente web.
Al termine dell'attivazione, & necessario effettuare nuovamente il login.

@ Collegare il computer allo switch o al router connesso al NVR.

@ Impostare l'indirizzo IP del computer su uno non utilizzato appartenente
alla stessa rete dell'indirizzo IP dell'NVR, ma diverso da esso.
L'indirizzo IP predefinito di accesso dell'NVR € 192.168.1.254, impostare
I'indirizzo IP del computer su 192.168.1.X (X indicada 2 a 253 enon &
utilizzato da altri dispositivi).

?7 X

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

‘General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically

,-@ Use the following IP address: 2

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255. 255 . 255. 0

Default gateway:

|

O Obtain DNS serveraddress automatically
'—@ Use the following DNS server addresses: ————————

Preferred DNS server:

|

Alternate DNS server:

[] Vvalidate settings upon exit Advanced

Cancel

-
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© Avviare un browser web sul computer e digitare I'indirizzo IP dell'NVR
(predefinito: 192.168.1.254). Impostare la Password, inserire il tuo
indirizzo E-mail e fare clic su Attiva.

‘0" Suggerimenti
Questo NVR supporta i login in HTTPS. Accedendo all'interfaccia utente web, il browser
potrebbe indicare che I'indirizzo web non sia sicuro, basta ignorare I'avviso e continuare.

&< 2 C {0 192.168.1.254 SiCl

Attivazione del dispositivo.

Nome utente admin

Password l 8 - 32 caratteri. IS l

Siprega di inserire di nuovola

Confermapassword | pacsword diaccesso

o]

Indirizzo e-mail Solo per reimpostare la password. l

taliano

Impostazioni completate. E possibile accedere all'interfaccia utente Web
dell'NVR per visualizzare I'anteprima del video in tempo reale o configurare
I'NVR come richiesto.

Accedi all'interfaccia utente web

@ Fare riferimento ai passaggi da @ a @ nela sezione Attivazione per
collegare il computer e impostare I'indirizzo IP.
Di default, € abilitata la funzione DHCP dell'NVR. Se nella rete & presente
un server DHCP, l'indirizzo IP dell'NVR potrebbe essere modificato. Fare
riferimento all'indirizzo IP effettivo assegnato all'NVR dal server DHCP.

@ Avviare un browser web e visitare I'indirizzo IP dell'NVR. Inserire il
Nome Utente e la Password, quindi fare click su Login.

QO- Suggerimenti

Questo NVR supporta i login in HTTPS. Accedendo all'interfaccia utente web, il browser
potrebbe indicare che I'indirizzo web non sia sicuro, basta ignorare I'avviso e continuare.
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&
4

Dopo aver effettuato I'accesso all'interfaccia utente Web dell'NVR, &
possibile visualizzare I'anteprima del video in tempo reale, riprodurre le
registrazioni o configurare I'NVR come richiesto.

m Gestione App

Dopo che il servizio cloud dell'NVR é stato abilitato e lo stato del cloud
e online, & possibile aggiungere e gestire 'NVR tramite I'app TDSEE.

@ Scarica l'app TDSEE.
Dopo che lo smartphone & stato connesso correttamente a Internet,
scaricare e installare I'App TDSEE scansionando il codice QR o
cercando TDSEE in Google Play o App Store.

GETITON
> Google Play
] Download on the
U App Store

Codice QR TDSEE
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@ Assicurarsi che I'NVR sia acceso e funzioni correttamente.

© Eseguire App TDSEE e seguire le istruzioni per completare la registrazione
dell'utente. Accedere alla Home page, quindi toccare Aggiungi un
dispositivo o [ nell'angolo in alto a destra della home page.

¢ Suggerimenti

Per garantire che la password di accesso dell'NVR possa essere reimpostata tramite I'App
TDSEE, registrarsi con un indirizzo E-mailvalido al momento dell'attivazione dell'NVR.

O Scansionare il codice QR sull'etichetta nella parte inferiore del'NVR o

scansionare il codice QR sulla pagina del Servizio Cloud, quindi
seguire le istruzioni nell'app.

Dopo aver aggiunto I'NVR, & possibile visualizzare in remoto I'anteprima

del video in tempo reale, riprodurre le registrazioni e controllare i messaggi
di allarme tramite I'App TDSEE.
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Polski

1 Zainstaluj dysk twardy HDD

Jesli zestaw nie zawiera zadnego dysku twardego, przygotuj go

samodzielnie. Zalecane jest uzycie specjalnego dysku twardego HDD do
monitoringu.

Q- Wskazéwki
Instalujgc lub wymieniajac dysk twardy HDD, wytagcz zasilanie rejestratora NVR. W przeci-
wnym razie, dysk twardy HDD moze nie zostac¢ wykryty lub ulec uszkodzeniu.

@ Odkred $rubki na spodzie urzadzenia, a nastepnie zdejmij pokrywe
rejestratora NVR. Zostaw Srubki do pézniejszego uzycia.

Zdejmij pokrywe
<]
V V

*
& M= O
I@Ji@l l@l c(? o0

© Wyjmij dwie $rubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i wkreé je
w dwa otwory znajdujace sie najblizej ztagcza SATA. Zachowaj okoto 2
mm odstepu miedzy gtéwka srubki a dyskiem twardym HDD.

Ztacze SATA ?
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© Wyréwnaj ztgcze SATA dysku twardego z gniazdem SATA na ptycie
gtéwnej rejestratora NVR, a nastepnie wiéz dysk twardy HDD do
gniazda.

O Wyjmij pozostate $rubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i
wkreé je w otwory znajdujace sie w dysku twardym HDD, aby go
przymocowac.

®
n
> &
]

S =

© Przymocuj pokrywe uzywajac odtozonych wczesniej Srubek.

e O ]
e
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2 Instalati camera

m Zamontuj kamere

O Wskazowki
- Upewnij sig, Ze sufit jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzymad trzykrotng wage kamery.
- Do montazu mozesz potrzebowac¢ mtotowiertarki, wiertta, mtotka gumowego, Srubokretu i
drabiny.

Kamera moze zosta¢ zamontowana na scianie lub zosta¢ zawieszona. W
zestawie znajduje sie wspornik do montazu nasciennego. Jesli chcesz
zawiesi¢ kamere, zakup wspornik samodzielnie.

Montaz Scienny jest tutaj przyktadem.

Marker

9 Odkrec srube regulacji poziomej na dole, obré¢ 0
wspornik wychylny pod odpowiednim katem, a Sruba M6*6 mm
nastepnie dokrec srube. & g/

/ Wspornik hustawki

Sruba regulacji poziomej

e Zamontuj kamere (jako przyktad podano @ Dostosuj kierunek monitorowania i zamocuj
przeprowadzenie kabla przez $ciane) kamere

Regulacjaw pionie&

Sruba regulacii
pionowej

Dostosuj poziomo

Sruba M6*25 mm

i Sruba regulacji poziomej
Kotwica
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m Zainstaluj zestaw wodoodporny

W razie potrzeby, mozesz zainstalowac¢ zestaw wodoodporny i owingé
tasma wodoodporng korncéwki gniazda Ethernet i gniazda zasilania. Po
podtgczeniu kabla Ethernet do gniazda Ethernet w kamerze nalezy wykonad
nastepujgce czynnosci zwigzane z instalacjg zestawu wodoodpornego.

‘O Wskazdwki
Dotaczony zestaw wodoodporny nie jest odpowiedni dla kabla Ethernet z ostong ochronng
zlacza. Kabel Ethernet z ostong pokazany jest ponizej.
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3 Potacz sie z urzadzeniem
Pakiet KAP-4TR zostat uzyty jako przyktad.

Router

WANT B @LAN

Kabel Ethernet

Kabel Ethernet
Kabel HDMI lub VGA

Lplplols ™

Kamera PoE Kamera PoE  Kamera PoE =~ Kamera PoE

B ——
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4 Podstawowa konfiguracja

® Uruchamianie

“0- Uwaga

Uzyj dotaczonego zasilacza, aby wiaczyc rejestrator NVR. Nieprawidtowe zasilanie
spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

Podtacz dotgczony zasilacz do portu zasilania NVR i podtacz zasilacz do
gniazda zasilania, aby uruchomié¢ NVR.

m Wylgczanie

“0- Uwaga

Nie nalezy bezposrednio odcinac zasilania rejestratora NVR w celu wymuszenia wytaczenia.
Moze to spowodowac uszkodzenie dysku twardego HDD, doprowadzi¢ do utraty filméw lub
nawet do uszkodzenia rejestratora NVR.

Po podtgczeniu myszy i monitora do rejestratora NVR dostosuj odpowiednio
ustawienia na stronie zarzgdzajgcej rejestratorem NVR (wyjdz z interfejsu
petnoekranowego):

Kliknij O w prawym gérnym rogu, kliknij Wytgczanie @ , a nastepnie
kliknij OK. Gdy na ekranie pojawi sie komunikat Urzadzenie jest
wytgczone. Wylagcz zasilanie, nalezy odtaczyc zasilacz rejestratora NVR.

m Zarzadzanie lokalne
Mozesz przeprowadzié szybka konfiguracje po podtgczeniu myszy i
monitora do rejestratora NVR.

O Wybierz jezyk wyswietlany w GUI i strefe czasowa, w ktdrej znajduije sie
NVR, a nastepnie kliknij OK.

Poczatkowe ustawienia © Wytaczanie

Jezyk ‘ Polski ‘

Strefa czasowa ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘

Data (2022 - 01 - -14 \

Czas 11 . 26 : 51 \
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@ Ustaw Hasto logowania, wprowadz swdj Adres e-mail i kliknij Aktywuj.

Aktywacja urzadzenia © Shutdown

Nazwa uzytkownika ‘ admin ‘

Hasto ‘ 8 do 32 znakdw ‘
Potwierdz hasto ‘ Wprowadz ponownie hasto logowania ‘
Adres e-mail ‘ Tylko dla resetowania hasta ‘

Aktywuj

© Jesli chcesz uzywac wzoru do odblokowywania strony zarzadzajacej,
narysuj wzér odblokowania. W przeciwnym razie, kliknij Nie uzywaj
wzoru odblokowania i przejdz do punktu @.

® ®

Wzér odblokowania Sie¢ Cloud

Narysuj wzér odblokowania

Narysuj ponownie

‘ Nie uzywaj wzoru odblokowania
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O Upewnij sig, ze stan potgczenia to Potgczono, a nastepnie kliknij Dalej.

O Wskazdwki

Jedli stan potaczenia to Roztgczono, sprébuj nastepujgcych rozwigzan:
- Upewnij sig, ze potgczenie portu LAN rejestratora NVR jest prawidtowe.

- Upewnij sig, ze funkcja serwera DHCP w routerze, do ktérego podtaczony jest rejestrator
NVR, jest wigczona.

4 @ e
Wzér odblokowania Siec¢ Chmura
Stan potgczenia Potgczono
DHCP @
Adres IP (192 . 168 . 0 . 189 |
Maska podsieci (255 . 255 . 256 .0 |
Brama domysina (192 . 168 . 0 . 1 \

© Upewnij sig, ze status chmury to Online, a nastepnie kliknij OK.

- Wskazdwki

- Jesli status chmury to Offline, upewnij sie, ze router, do ktdrej podtaczony jest rejestrator
NVR, ma potaczenie z internetem a funkcja filtrowania jest wytaczona.

- Mozesz réwniez zarzadzac rejestratorem NVR poprzez aplikacje TDSEE. Szczegdtowe
informacje na ten temat znajdziesz w sekcji Zarzadzanie przez aplikacje.

14 B o
Wzér odblokowania Sie¢ Chmura
Status chmury ~ Online Jesli chcesz dodac¢ NVR do aplikacji TDSEE, musisz to zrobic¢ w

ciggu 30 minut od podtgczenia urzgdzenia do chmury. W
przeciwnym razie, zrestartuj urzadzenie i sprébuj ponownie.

Zeskanuj, aby pobra¢ aplikacje TDSEE Zeskanuj za pomocg aplikacji TDSEE, aby dodac urzadzenie

Ustawienia zakonczone. Masz teraz dostep do podgladu obrazu w czasie

rzeczywistym, odtwarzania nagran, zarzgdzania urzgdzeniami monitorujgcymi
itp.
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m Zarzadzanie przez sie¢

Mozesz zarzadzac tg serig rejestratorow NVR poprzez internetowy interfejs
uzytkownika.

Aktywuj

Jesli rejestrator NVR nie jest aktywowany, mozesz go aktywowac przez interne-
towy interfejs uzytkownika. Po zakoriczeniu aktywacji musisz zalogowac sie
ponownie.

@ Podtacz komputer do przetgcznika lub routera, ktéry jest podtaczony do
rejestratora NVR.

@ Ustaw adres IP komputera na taki, ktory jest nieuzywany i nalezy do tego
samego segmentu sieci co adres IP rejestratora NVR, ale nie taki sam, jak
adres IP rejestratora NVR.

DomyslIny adres IP logowania do rejestratora NVR to 192.168.1.254,
ustaw adres IP komputera na 192.168.1.X (X oznacza przedziat od 2 do
253 i nie jest uzywany przez inne urzadzenia).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

‘ General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically

,—@ Use the following IP address: 2
|P address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

|

Default gateway:

O Obtain DNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses: ——————————

Preferred DNS server:

|

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced

VA
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© Uruchom przegladarke internetowg na komputerze i wpisz adres IP NVR
(domysinie: 192.168.1.254). Ustaw Hasto, wprowadz swoj Adres e-mail i
kliknij Aktywu;j.

Q Wskazdéwki

NVR obstuguje logowanie HTTPS. Po uzyskaniu dostepu do interfejsu internetowego
przegladarka moze wyswietli¢ powiadomienie, ze adres internetowy nie jest bezpieczny,
zignoruj go i kontynuuj.

& 2 C )Y 192.168.1.254

Aktywacja urzadzenia

Nazwa uzytkownika | admin

Haslo i 8do 32 znakéw (] l

Potwierdz hasto i Wprowadz ponownie hasto logowania < l

Adres e-mail l Tylko dla resetowania hasta ‘

Polski

Ustawienia zakonczone. Mozesz przejs¢ do internetowego interfejsu
uzytkownika urzadzenia NVR, aby wyswietli¢ podglad obrazu w czasie
rzeczywistym lub skonfigurowad rejestrator NVR wedle wymagan.

Logowanie do internetowego interfejsu uzytkownika

© Wykonaj kroki od @ do @ w sekcji Aktywuj, aby potaczy¢ sie z kompute-
rem i ustawic jego adres IP.
Domysinie funkcja DHCP NVR jest wigczona. Jesli w sieci znajduje sie
serwer DHCP, adres IP rejestratora NVR moze by¢ inny. Zapoznaj sie z
faktycznym adresem IP przypisanym do rejestratora NVR przez serwer
DHCP.

® Uruchom przegladarke internetowg na komputerze i wpisz adres IP
NVR. WprowadZ Nazwe uzytkownika i Hasto logowania, a nastep-
nie kliknij Zaloguj.

Q Wskazdéwki

NVR obstuguje logowanie HTTPS. Po uzyskaniu dostepu do interfejsu internetowego
przegladarka moze wyswietli¢ powiadomienie, ze adres internetowy nie jest bezpieczny,
zignoruj go i kontynuuj.
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E |

_ E |
V
Ezﬂ } Forget password? English

Po pomysinym zalogowaniu sie do internetowego interfejsu uzytkownika
rejestratora NVR mozesz wyswietli¢ podglad obrazu w czasie rzeczy-
wistym, odtworzy¢ nagrania lub skonfigurowad rejestrator NVR wedle
wymagan.

® Zarzadzanie przez aplikacje

Po witaczeniu ustugi chmury rejestratora NVR i wigczeniu statusu
online, mozesz dodacd i zarzagdzac urzgdzeniem NVR poprzez aplikacje
TDSEE.

O Pobierz aplikacje TDSEE.
Po pomysinym podtgczeniu telefonu komdrkowego do Internetu,
pobierz i zainstaluj aplikacje TDSEE na swoim telefonie komdérkowym
skanujac kod QR lub wyszukujac TDSEE w sklepie Google Play lub

App Store.

GETITON
> Google Play

O Appstore

TDSEE
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@ Upewnij sie, ze rejestrator NVR jest wigczony i dziata poprawnie.

© Otworz aplikacje TDSEE i podazaj za instrukcjami, aby dokonac
rejestracji uzytkownika. Wejdz na strone Dom, a nastepnie kliknij Dodaj
urzadzenie lub £ w prawym gérnym rogu strony gtéwne;j.

Q- Wskazéwki
Aby zapewni¢ mozliwos¢ resetowania hasta logowania do rejestratora NVR poprzez aplikacje
TDSEE, zarejestruj sie przy uzyciu zarezerwowanego adresu e-mail podczas aktywacji

rejestratora NVR.

O Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na etykiecie w dolnej czesci rejestratora
NVR lub zeskanuj kod QR na stronie Ustugi chmury, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Po dodaniu rejestratora NVR, mozesz zdalnie oglagdad wideo w czasie
rzeczywistym, odtwarza¢ nagrania i sprawdzac komunikaty alarmowe

poprzez aplikacje TDSEE.
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Portugués

1Instalacao do HDD

Se o kit n3o incluir nenhum HDD, por favor, prepare-o por si mesmo. E
recomenddvel usar o HDD dedicado a monitoramento.

O Dicas
Ao instalar ou substituir o HDD, favor cortar a energia do NVR, caso contrério o HDD pode
nao ser detectado ou até mesmo ser danificado.

© Desaperte os parafusos no fundo, depois remova a tampa do NVR.
Reserve os parafusos para uso posterior.

Remova a tampa
14

@ Retire 2 parafusos do pacote de instalacdo da NVR, e aparafuse-os nos
dois lugares mais préximos do conector SATA. Reserve cerca de 2 mm
entre a cabeca do parafuso e o HDD para instala¢édo posterior.

SATA connector
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© Alinhe o conector SATA do HDD com o slot SATA na placa méae do
NVR, e depois insira o HDD no slot até que ele fique bem fixo.

O Retire os parafusos restantes do pacote de instalagdo da NVR e
parafuse-os nos furos dos parafusos do HDD para fixar o HDD.

v

¥
D &
e
S 83

© Encaixe novamente a tampa com os parafusos previamente removi-
dos.
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2 YcTaHOBKa KaMepbl

m Fixacado da camera

‘- Dicas
- Certifique-se de que o teto seja forte o suficiente para suportar trés vezes o peso da cadmera.
- Para a instalagao, talvez seja necessario preparar uma furadeira, uma broca, um martelo de
borracha, uma chave de fenda.

A cémera suporta montagem na parede e montagem pendente. O suporte
de montagem de parede esta incluido na embalagem. Se vocé quiser
instalar a cAmera por montagem suspensa, compre o suporte por si
mesmo.

A montagem na parede é tomada como um exemplo aqui.

° o

————— Piloto marcador

e Desaperte o parafuso de ajuste horizontal na 0
parte inferior, gire o suporte oscilante para um
angulo adequado e, em seguida, aperte o
parafuso.

g Parafuso Mé*6mm

/ Suporte de rotagdo

Parafuso de ajuste horizontal

@ |Instalar a camera (Toma-se como exemplo @ Ajuste a diregio de monitoramento e fixe a

a passagem do cabo pela parede) camera
W‘-ﬂ & )
-

Ajuste vertical L

Parafuso de ajuste
vertical

Ajuste horizontal

Parafuso M6*25mm

Ancora

Parafuso de ajuste horizontal
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= Instalar o kit a prova d'agua

Vocé pode instalar o kit a prova d'dgua e enrolar a extremidade com fita
adesiva a prova d'agua para a porta Ethernet e tomada de energia,
conforme necessario. Quando vocé conecta o cabo Ethernet a porta
Ethernet da camera, as etapas de instalagao do kit a prova d'agua sao as
seguintes.

“O- Dicas
O kit a prova d'agua incluido ndo é aplicavel ao cabo Ethernet com a tampa de protegéo no
conector. O cabo Ethernet com capa de prote¢do é mostrado abaixo.

—H
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3 Conectar o dispositivo
A K4P-4TR da NVR sera utilizada como exemplo.

Roteador
@ = [

WANT B

Computador

L PoE NVR
O

Cabo HDMI ou
VGA

L

Camera PoE Camera PoE Camera PoE  Céamera PoE

& »
Ii‘ out _L
j PoE B
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4 Configuracao basica

® |nicio

Q- Observagio

Use o adaptador de energia incluido para alimentar o NVR. Uma fonte de alimentacéo
incorreta danificara o dispositivo.

Conecte o adaptador de alimentacao incluido a porta de alimentagéo do
NVR e conecte o adaptador de alimentagéo ao soquete de alimentagéo
para iniciar o NVR.

m Desligar

‘0" Observagio

Nao corte diretamente a alimentagédo do NVR para forcar o desligamento, caso contrario ele
pode danificar o HDD, levar a perda de videos, ou mesmo danificar o NVR.

Apds conectar o mouse e o monitor ao NVR, execute as seguintes
configuragdes na interface de gerenciamento do NVR (saia do modo tela
cheia):

Cligue O no canto superior direito, cliqgue em Desligar® , e depois clique
em OK. Quando Dispositivo desligado. Desligue a energia aparece na
tela, desconecte o adaptador de energia do NVR.

m Gerenciamento local
Depois de conectar o mouse e o monitor ao NVR, vocé pode realizar uma

configuragao rapida.

O Selecione o idioma exibido na GUI e o fuso horério no qual o NVR se
localiza, e clique em OK.

Configuragdo inicial ~ @ Desligar

Lingua ‘ Portugués ‘
Fusohordrio | (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H |
Data (2022 - 01 - 14 \
Tempo 11 . 26 : 51 \
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@ Defina a Senha de login, digite seu Enderec¢o de e-mail e, em seguida,
cligue em Ativar.

Ativagao do dispositivo © Desligar

Nome de usuério ‘ admin ‘
Senha ‘ De 8 a 32 caracteres ‘
Confirmar senha ‘ Insira novamente a senha de login ‘

Endereco de e-mail ‘ Somente para redefinir a senha ‘

© Se voceé quiser usar um padrao para desbloquear a pagina de gerencia-
mento, favor desenhar um padrao de desbloqueio. Caso contrario, clique
em Nao use o padrao de desbloqueio e pule para o passo @.

Padrao de desbloqueio Rede Nuvem

Desenhe um padréo de desbloqueio

‘ Desenhe novamente ‘

‘ Nao use o padrédo de desbloqueio
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O Certifique-se de que o status da conexao esteja Conectado, depois
cligue em Proximo.

-0 Dicas
Se o status da conexéo estiver Desconectado, tente as seguintes solugdes:
- Garantir que a conexao da porta LAN do NVR seja normal.

- Garantir que a fungao de servidor DHCP do roteador ao qual o NVR esta conectado esteja
habilitada.

i @ ®

Padréo de desbloqueio Rede Nuvem
Status de conexdo Conectado

DHCP | @

Enderego IP 192 . 168 . 0 . 189 |

Mascara de sub-rede ‘255 . 255 .255 .0 ‘

Gateway padréo (192 . 168 . 0 . 1 \

Anterior | Wa{{e}d3yle}

O Certifique-se de que o status da nuvem esta Online e cligue em OK.

Q Dicas
- Se o status da nuvem estiver Offline, certifique-se de que o roteador ao qual o NVR esta
conectado possa acessar a Internet e que a fungao de filtro esteja desativada.

- Vocé também pode gerenciar o NVR através do aplicativo TDSEE. Por favor, consulte o
Gerenciamento do aplicativo neste guia para obter detalhes.

11 =] o
Padréo de desbloqueio Rede Nuvem
Status danuvem Online Se vocé quiser adicionar o NVR ao TDSEE App, opere dentro de

30 minutos apds o dispositivo estar conectado a nuvem; caso
contrério, reinicialize o dispositivo e tente novamente.

Escaneie para baixar o aplicativo TDSEE Escaneie com o aplicativo TDSEE para adicionar o dispositivo

Configuragdes concluidas. Vocé pode visualizar o video em tempo real,
reproduzir as gravagdes e gerenciar os dispositivos de monitoramento, etc.
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m Gerenciamento Web

Estas séries de NVRs podem ser gerenciadas na interface web.

Ativar

Se o0 NVR nao for ativado, vocé pode ativa-lo através da interface web.
Quando a ativagéao estiver concluida, vocé precisa fazer o login nova-
mente.

@ Conecte o computador ao switch ou roteador que esta conectado ao
NVR.

@ Defina o endereco IP do computador para um nao utilizado pertencente
ao mesmo segmento de rede que o endereco IP do RNMC, mas diferente
do endereco IP do RNMC.

O endereco IP de login padrao da NVR é 192.168.1.254, favor definir o
endereco IP do computador para 192.168.1.X (X indica 2 a 253, e ndo é
utilizado por outros dispositivos).

?7 X

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
(® Use the following IP address: N

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255. 255 . 255. 0

Default gateway:

|

(O ObtainDNS serveraddress automatically
se the following serveraddresses: —————
® Use the following DNS dd

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel

A
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© Inicie um navegador web no computador e visite o enderecgo IP do NVR
(padrdo: 192.168.1.254). Defina a Senha, digite seu Endereco de e-mail
e clique em Ativar.

‘O Dicas
O NVR suporta login HTTPS. Quando vocé acessa sua interface web, o navegador pode
solicitar que o endereco web nao seja seguro, basta ignora-lo e continuar.

& 5 C (0 1921681254 SiCl x

Ativacao do dispositivo
Nome de usudrio admin
Senha l De 8 a 32 caracteres ] l

Confirmar senha Insiranovamente a senha de login & l

Somente para redefinir a senha l

Portugués ™

Endereco de e-mail

Configuragdes concluidas. Vocé pode entrar na interface web do NVR
para visualizar o video em tempo real ou configurar o NVR conforme
necessario.

Fazer log in naweb Ul

@ Consulte os seguintes passos @ na @ secao Ativar para se conectar ao
computador e definir seu endereco IP.
Por padrao, a fungcdo DHCP do NVR estd habilitada. Se houver um
servidor DHCP na rede, o endereco IP do NVR pode ser alterado. Favor
consultar o endereco IP real atribuido ao NVR pelo servidor DHCP.

@ Inicie um navegador web e visite o endereco IP do NVR. Digite o Nome
de Usudrio e a Senha de Login, e depois clique em Login.

Q Dicas
O NVR suporta login HTTPS. Quando vocé acessa sua interface web, o navegador pode
solicitar que o endereco web ndo seja seguro, basta ignora-lo e continuar.
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\ Login
Forget password? English v

&
4

Depois de fazer login com sucesso na interface web do NVR, vocé pode
visualizar o video em tempo real, reproduzir as gravagdes ou configurar o
NVR conforme necessario.

® Gerenciamento do aplicativo

Depois que o servigo de nuvem do NVR estiver ativado e o status da

nuvem estiver online, vocé pode adicionar e gerenciar o NVR através

do aplicativo TDSEE.

@ Facga o download do aplicativo TDSEE.
Depois que o celular estiver conectado a Internet com sucesso, faga o
download e instale o aplicativo TDSEE em seu celular escaneando o
cédigo QR ou procurando no Google Play ou na App Store.

GETITON
> Google Play

ou

0 #ppstore

T

Cadigo QR TDSEE
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@ Garantir que o NVR esteja ligado e funcionando corretamente.

© Execute o aplicativo TDSEE e siga as instru¢cbes para completar o
registro do usudrio. Entre na pagina inicial, depois toque em Adicionar
um dispositivo ou (£ no canto superior direito da pagina inicial.

O Dicas
Para garantir que a senha de login do NVR possa ser redefinida através do aplicativo TDSEE,
favor registrar-se com o enderego de e-mail reservado quando ativado o NVR.

O Escaneie o cddigo QR na etiqueta na parte inferior do NVR ou escaneie
o cddigo QR na péagina de Servico em Nuvem, depois siga as
instrucdes no aplicativo.

Depois de adicionar o NVR, vocé pode visualizar remotamente o video
em tempo real, reproduzir as gravacdes e verificar as mensagens de
alarme através do aplicativo TDSEE.
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Romana

1 Instalati HDD-ul

Tn cazulin care kit-ul nu include niciun HDD, v& rug&m sa il procurati dvs.
Se recomanda utilizarea unui HDD-ul dedicat pentru supraveghere.

Q- Sugestii
Cand instalati sau nlocuiti HDD-ul, va rugam sa intrerupeti alimentarea NVR-ului, altfel
HDD-ul poate sa nu fie detectat sau chiar sa fie deteriorat.

© Desfaceti suruburile din partea inferioara apoi scoateti capacul
NVR-ului. Pastrati suruburile pentru o utilizare ulterioara.

indepétati capacul

°

intoarce

® Scoateti 2 suruburi din pachetul de instalare a NVR-ului siinsurubati-le
in cele doua gauri, cele mai apropiate de conectorul SATA. Lasati
aproximativ 2 mm intre capul surubului si HDD pentru operatii ulterio-
are.

Conectorul SATA M
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© Aliniati conectorul SATA al HDD-ului cu slotul SATA de pe placa de
baza a NVR-ului, apoi introduceti conectorul HDD-ului in slot pana
cand este bine fixat.

XOPCTKOro ANCKY

O Scoateti suruburile ramase din pachetul de instalare NVR si
insurubati-le in orificiile de prindere HDD-ului, pentru a-I fixa.

© Se monteaza capacul la locul lui folosind suruburile pastrate lainceput.
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2 Kameranin montaiji

m Fixati camera

O Sfaturi

— Va rugam sa va asigurati ca tavanul este suficient de rezistent pentru a sustine
o greutate de trei ori mai mare decat cea a camerei.

— Este posibil sa fie necesar sa pregatiti un rotopercutor, un burghiu, un ciocan
de cauciuc, o surubelnitd si o scara pentru instalare.

Camera accepta montarea pe perete si suspendata. Consola de montare
pe perete este inclusa n pachet. Daca doriti sa instalati camera prin
montare suspendatd, va rugam sa achizitionati singur consola.

Montarea pe perete este luata ca exemplu aici.

2]

#————— Stilou de marcare

9 Slabiti surubul care permite ajustarea orizonald 0
rotiti la unghil potrivit si strangeti surubul la loc.

g/ Surub M6*6 mm

/ Consola oscilanta

Surub de reglare orizontala

© Instalati camera. (Se ia ca exemplu trecerea @ Modificati directia de monitorizare si fixati
cablului prin perete) camera

Reglare pe

verticald &

Surub de reglare
verticald

Reglare pe orizontala

Surub M6¥25 mm

. Surub de reglare orizontald
Ancora
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m |nstalati elementele din pachetul de protectie
contra umezelii

Puteti instala pachetul cu elemente de protectie contra umezelii. Puteti
infasura capatul cu banda adeziva rezistenta la apa pentru portul Ethernet
si pentru mufa de alimentare, in functie de necesitati. Atunci cand conectati
cablul Ethernet la portul Ethernet al camerei, pasii de instalare a pachetului
cu elemente de protectie contra umezelii sunt prezentati mai jos.

Q- su gestii
Pachetul de protectie contra umezelii inclus nu este aplicabil pentru cablul Ethernet cu capac
de protectie pe conector. Mai jos este prezentata instalarea in situatia cablului Ethernet cu

protectie deasupra. @
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3 Conectati dispozitivul
Kitul K4P-4TR este folosit ca exemplu aici.

Router
o — [

WANT ]

Cablu Ethernet

Computer

[:_J PoE NVR

Camerda PoE  Camera PoE  Camera PoE

Cablu HDMI
sau cablu VGA

&y o
Ii‘ out 5 7[ I
j PoE B

Camera PoE
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4 Configurare de baza

B Pornire

O~ Not3

Folositi adaptorul de alimentare inclus pentru a porni NVR-ul. O sursa de alimentare cu curent
necorespunzatoare poate face ca NVR-ul sa nu functioneze in parametrii normali sau poate
chiar provoca deteriorarea NVR-ului.

Conectati adaptorul de alimentare inclus la portul de alimentare al NVR-ului
si conectati adaptorul de alimentare la priza pentru a porni NVR-ul.

m Oprire

O~ Not3

Nu intrerupeti direct alimentarea NVR-ului pentru a forta o oprire. in caz contrar, HDD-ul au
NVR-ul se pot deteriora sau se pot pierde videoclipuri.

Dupa conectarea mouse-ului si a monitorului la NVR, efectuati
urmatoarele setari pe pagina de gestionare a NVR-ului (iesiti din interfata
Ecran complet):

Dati click pe © in coltul din dreapta sus, dati click pe Oprire @ , si apoi
dati click pe OK. Cand apare pe ecran mesajul "Dispozitivul este Oprit.
Va rugam sa Opriti Curentul" scoateti din prizé adaptorul de alimentare
al NVR-ului.

m Gestionare locala
Dupa ce conectati mouse-ul si monitorul la NVR, puteti efectua o configu-
rare rapida.

© Selectati limba afisatd pe GUI si fusul orar al locatiei NVR si apoi faceti
clic pe OK.

Configurare initiala © Oprire

Limbs | Roména |
Fus orar | (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H |
Data (2022 - 01 - -14 \
Data si ora 11 . 26 : 51 \
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@ Setati Parola de conectare, introduceti Adresa email, apoi dati click pe
Activati.

Activarea Dispozitivului © Oprire

Nume de utilizator ‘ admin ‘

Parola ‘ Intre 8 si 32 caractere ‘
Confirmare parola ‘ Reintroduceti parola de conectare ‘
Adresa email ‘ Doar pentru resetarea parolei ‘

© Daca doriti sa utilizati un model grafic pentru a debloca pagina de
gestionare, va rugam sa desenati unul. In caz contrar, faceti clic pe "Nu
utilizati model de deblocare" si treceti la pasul urmator @.

® ®

Model de Deblocare Model de Deblocare Cloud

Desenati un Model de Deblocare

‘ Nu Utilizati Modelul de Deblocare
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O Asigurati-va c3 starea conexiunii este Conectata si apoi dati click pe
Urmatorul.

O Sfaturi

Dac3d starea conexiunii este Deconectata, incercati urmatoarele solutii:
- Verificati conexiunea portului LAN al NVR-ului, sa fie normala.
- Asigurati-va ca functia de server DHCP a routerului la care este conectat NVR-ul este activata.

7 ® ®
Model de Deblocare Retea Cloud
Status conexiune Conectata
DHCP | @)
Adres3 IP (192 . 168 . 0 . 189 |
Mascs Subretea (255 . 255 . 255 .0 |
Gateway implicit ‘192 .168 . 0 .1 ‘

O Asigurati-va ca starea cloud-ului este Online si dati click pe OK.

“0- Sugestii

- Daca starea cloud-ului este Deconectat, va rugam sa va asigurati ca routerul la care este
conectat NVR-ul poate accesa internetul si ca functia de filtrare este dezactivata.

- De asemenea, puteti gestiona NVR-ul prin intermediul aplicatiei TDSEE. Va rugam sa
consultati Gestionarea aplicatiei din acest ghid pentru detalii.

o @ S
Model de Deblocare Retea Cloud
Stare Cloud Online Daca doriti sa addugati NVR-ul la aplicatia TDSEE, va rugam sa

operati in termen de 30 de minute dupa ce dispozitivul este
conectat la cloud; in caz contrar, va rugam sa reporniti dispozitivul
si s incercati din nou.

Scanati pentru a descérca aplicatia TDSEE Scanati cu aplicatia TDSEE pentru a adauga dispozitivul

Precedentul -

Setari finalizate. Puteti sa previzualizati inregistrarile video in timp real, sa redati
inregistrarile si sa gestionati dispozitivele de monitorizare etc.
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m Administrare web

Aceste serii de NVR-uri pot fi gestionate din interfata de utilizare web.

Activati
Daca NVR-ul nu este activat, il puteti activa din interfata de utilizare web.
Dupa ce activarea s-a finalizat trebuie sa va conectati din nou.

© Conectati calculatorul la switch-ul sau la routerul care este conectat la
NVR.

@ Setati o adresa IP a computerului la una neutilizata din acelasi segment de
retea ca adresa IP a NVR-ului, dar diferitd de adresa IP a NVR-ului.

Adresa IP de conectare implicitd a NVR este 192.168.1.254, Va rugam sa
setati adresa IP a computeruluila 192.168.1.X (X indicd un numardela 2 la
253 si nu este utilizat de alte dispozitive).

?7 X

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

‘General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically

— (® Use the following IP address: 2
|P address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

(O ObtainDNS serveraddress automatically
— @ Use the following DNS server addresses: =

Preferred DNS server:

|

Alternate DNS server:

[] Validate settings upon exit Advanced

-
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© Deschideti un browser web pe computer si accesati adresa IP a NVR
(implicit este 192.168.1.254). Setati Parola, introduceti Adresa e-mail si
faceti clic pe Activati.

O~ Sfaturi

NVR accepta conectarea HTTPS. Atunci cand accesati interfata web a acestuia, este posibil ca
browser-ul sa va informeze ca adresa web nu este sigura; ignorati si continuati.

& 5> C Y 192.168.1.254 E x

Activarea Dispozitivului

Nume de utilizator admin

Parola ’ Intre 8 si 32 caractere [S) l

Confirmare parola

Reintroduceti parola de conectare & l

Doar pentru resetarea parolei l

Romana v

Adres& email

Setare finalizate. Puteti accesa interfata de utilizare web a NVR-ului pentru
a previzualiza videoclipuriin timp real sau pentru a configura NVR-ul dupa
cum este necesar.

Conectati-va la interfata de utilizare web

O Consultati pasii @ si @ din sectiunea Activati pentru a va conecta la
computer si pentru a-i seta adresa IP.
n mod implicit, functia DHCP a NVR-ului este activata. Daca exista un
server DHCP in retea, adresa IP a NVR-ului poate fi modificata. Va rugam
sa consultati adresa IP reala atribuitd NVR-ului de catre serverul DHCP.

@ Deschideti un browser web pe computer si accesati adresa IP a NVR.
Introduceti Nume de autentificare utilizator si Parola de
autentificare si apoi faceti clic pe Conectare.

Q Sfaturi

NVR permite conectarea HTTPS. Atunci cand accesati interfata web a acestuia, este posibil ca
browserul sa va informeze c& adresa web nu este sigura; ignorati si continuati.
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P [E] |
V
Forget password? English v

o ~

Dupa ce v-ati conectat cu succes la interfata de utilizare web a NVR-ului,
puteti previzualiza videoclipuri in timp real, reda Tnregistrarile sau configura
NVR-ul dupa cum este necesar.

m Gestionarea aplicatiei

Dupa ce serviciul cloud al NVR este activat si starea cloud este Online,
puteti adauga si gestiona NVR-ul prin intermediul Aplicatiei TDSEE.

@ Descarcati Aplicatia TDSEE.
Dupa ce telefonul mobil este conectat cu succes la internet, descarcati
siinstalati aplicatia TDSEE prin scanarea codului QR sau prin cautarea
TDSEE in Google Play sauin App Store.

GETITON
> Google Play

sau

[ Appstore

Codul QR TDSEE
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@ Asigurati-va ca NVR-ul este pornit si functioneaza corect.

© Rulati aplicatia TDSEE si urmati instructiunile pentru a finaliza inregis-
trarea utilizatorului. Intrati pe pagina de Pornire apoi alegeti Adaugati
un dispozitiv sau & in coltul din dreapta-sus al paginii de pornire.

-0~ Sfaturi

Pentru a va asigura ca parola de conectare a NVR-ului poate fi resetata prin intermediul
aplicatiei TDSEE, va rugam sa va inregistrati cu Adresa email utilizata la activarea NVR-ului.

O Scanati codul QR de pe eticheta din partea inferioara a NVR-ului sau
scanati codul QR de pe pagina Serviciu cloud, apoi urmati instructiunile
din aplicatie.

Dupa ce ati adaugat NVR-ul, puteti previzualiza de la distanta imagini
video in timp real, puteti reda inregistrarile si puteti verifica mesajele de
alarma prin intermediul aplicatiei TDSEE.
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Pycckumn

1 YcTaHOBKa )XXeCcTKOro guckKka

Ecnu B Habop He BXOOUT XKECTKUA ANCK, MOAroTOBbTE ero
camMocTosiTeNlbHO. PekoMeH1yeTca Crosib30BaThb CrieLasibHbli XXecTKUiA
OVCK A5 BUOEOHabioeHs.

- Coger

Bo BpeMs YCTaHOBKU UJTN 3aMeHbl XXECTKOIro AMCKa OTKJTIOYNTE UCTOYHUK NUTaHUA
BMAEOpErncTpaTopa. B NpoTMBHOM Ciyvae 3TO MOXET NPUBECTU K COO0 06HapyXeHNs
ANCKa 1 fa>Xke NoBpexXaeHUo Bngeoperncrpartopa.

© Bo BpeMs yCTaHOBKM UM 3aMEHbI XXECTKOr0 AMcKa OTK/IHoUnTe
WCTOYHUK NUTaHUS BUAeoperncTpaTopa. B npoTneBHoM cny4yae aTo
MOXET NMPUBECTU K COO0 0BHapYKeHUs AMCKa U Aaxke NoBPeXaeHNIo
BUO.EoperncTpartopa.

YpaneHue KpbiLKu
4

i d
' 1

'i MepeBepHyTL

© Bo3bMuTE 2 BUHTa U3 YyCTAaHOBOYHOIO KOMMJIEKTa BUAgoperncTpatopa
1 BKPYTUTE UX B [Ba BAMXKANLLINMX K KOHHEKTOPY SATA BUHTOBbIX
oTBepcTusa. OcTaBbTe MeX [y FOMOBKOW BUHTa U UCKOM pPacCTosHME
0KOJ10 2 MM 19 NOCNeAyHoLLEN YCTAHOBKN.

KoHHekTop SATA 9

3

185



© CoBMecTuTe KOHHeKTOp SATA aucka ¢ pasbeMoM SATA
MaTepPUHCKOW NaTbl BUAEOPErUCTPaTOPa, BCTAaBbTE B PA3beM U
Ha[eXXHO 3aKpPenuTe XXECTKUIA ONCK.

O Bo3sbMuTE OCTaBLUMECS BUHTbI U3 YCTaHOBOYHOI O KOMIJ1eKTa
BMAeoperncTpatopa n BKPyTuTe X B BUHTOBbIE OTBEPCTUA XXECTKOIO

Ancka, 4Tobbl 3aKpenuTb ero.
4

¥
D &
e
S 3

(5] 3aernV|Te KPbILWKY C MOMOLLUbIO CHATbIX BUHTOB.
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2. BcTaHOBIeHHA KaMepu

m Dukcauua kamepbl

Q CoseT

- Y6epuTech, YTO MOTONOK MOXKET Bbliep>XaTb BeC, I'IpeBbILIJa}OLLlI/lﬁ BeC Kamepbl B TpK pasa.

- [1na ycTaHOBKM BaM noTpebyeTcs yaapHas Apesb, CBEPSIO, PE3VUHOBbI MOJIOTOK, OTBEPTKa U
NecTHULA.

KaMepy MO>XHO YCTaHOBUTb Ha CTeHe U/ B nNoaBellleHHOM COCTOAHUN.
KpOHLIJTeI7IH onsa KpernjieHnd Ha CtTeHe BXOOUT B KOMIJIEeKT. YTOoO6bI
YCTaHOBUTb KaMepy B NnogBelleHHOM COCTOAHUN, KynnTe KpOHLIJTeIZH
CaMOCTOSATEJIbHO.

30echb B kavecTse npuMepa NokasaHo KperiyieHne Ha CTeHe.

0
0
© Ocnabbre BUHT FOPU3OHTASBHOI (4]
€ryIMPOBKM BHA3Y, MOBEPHUTE MOBOPOTHbIA
perynmp V Y pv p BUHT Mé*6 MM
KPOHLUTEIIH Ha MOAXOASLIMIA Yrof, a 3aTeM =
3aTSHNATE BUHT. 14

/ MOBOPOTHBIN KPOHLUTENH

)

[OpU30HTaNbHbIV PEryNMPOBOYHbIA BUHT

@ VYcraHosuTe Kamepy (MpyMep: kaGesb @ Otperynupyiite HaNpaBeHe MOHUTOPUHIa 1
NpoBefeH Yepes CTeHy) 3aduKcmpyiTe kamepy

BepTukanbHas

perynmposka R

BepTurkanbHbii e
8

PErynMPOBOYHbIN BUHT

Ny
opu3oHTanbHas perynmpoBka

[OpU30HTaNbHbIV PEryIMPOBOYHbIV BUHT
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® YcTaHOBKa BOOOCTOMKOro Habopa

YcTaHOBUTE BOOOCTOMKMIA HAabop 1 NpUMOTanTe ero KoHell, K Ether-
net-rnopTy 1 pasbemMy NUTaHMS C MOMOLLLbIO BOJOCTOMKOW NIEHTI
cornacHo TpeboBaHuaM. Ecnuv Ethernet-kabenb noaknoyeH K Ether-
net-nopTy Kamepbl, yCTAHOBUTE BOAOCTOMKMIA HABOP COrMacHO Lwaram,
OMUCaHHbIM HUXeE.

O HCTpYKLMK

BopocTolikuii Habop B KOMMEKTe He noaxoamuT ans Ethernet-kabenei ¢ saWwmuTHbIM
NoKpbITUEM Ha KOHHekTope. Huke nokasaH Ethernet-kabenb ¢ 3aLumTomn.
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3 MopknoveHne ycTponucTBa

3aecb B KayecTBe npumMepa ncnonblyetcs Habop K4P-4TR.

@ MapLupyTrsaTop
o= 1)

KomnbloTep

PoE NVR

T N
out |
RTS N oo rom VoA
| \—i\ |

Kabenb HDMI
unu kabenb VGA

Lplalnls

Kamepa PoE ~ Kamepa PoE Kamepa PoE  Kamepa PoE
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4 ba3soBas HaCTpoMKa

® 3anyck

O~ Coet
[na BK/loYeHWs BUOeoperncTpaTopa UCronbayinte agantep nuTaHUa U3 KomniekTa
noctaskun. HecooTBeTCTBYOLLMIA 610K MUTaHWS MOXET MPUBECTM K cH0to B paboTe
BMOeoperncTpaTopa 1 gaxe ero noBpexneHuio.

[NopgkniounTe Npunaraemblii aganTtep NUTaHmsa K nopTy nuTaHms NVR n
noaktoYMTe aganTep NUTaHMa K poseTke, YTobbl 3anycTutb NVR.

m OTKNnouYeHue

“O- Coet

He oTk/to4aiiTe NCTOYHMK MUTaHMS BUOEOPErncTpaTopa, 4tobbl GopcMpoBaTh ero
oTK/IloYeHKe. B MpoTBHOM cliyyae, 3TO MOXKET NMPUBECTU K MNOBPEXKAEHUIO XXECTKOro
[V1CKa, yTepe BUAEO 1 Aae NoBpexXAeHUIo BUaeoperucTpaTopa.

Mocne NoaktoYeHNs K BUOE0PerucTpaTopy MbilLKWU U MOHUTOPA,
BbIMOSIHUTE CrieaytoLime OencTBus B UHTepdelice (HeobXoamMmMo BbIATY
13 MNOSTHO3KPAHHOMO PeXKMa):

Haxmnte( B npaBoM BepxHeM yry, 3aTeM HaxmMuTe Bolknounte @
OK. Korpga Ha akpaHe rnosB1TCcs HanoMuHaHue "YCcTponcTBo
BbIKJ1lOUeHOo. OTK/IIOUUTE NUTAHME", OTK/IOUMTE afanTep NUTaHUS
BMOEOperncTpaTopa.

® YnpaBnieHue Ha yCTPoOMUCTBe

BbICprIVI 3anyck 6yp,eT OOCTYyrneH nocne noaxKto4YeHns MbllLKU 1
MOHUTOpPa K CETEBOMY BNOEOPErNCTPATOPY.

© BbibepuTe s3blK, 0TOBPaXKatoLLMIACS Ha MHTepdEliCce, M YacoBOW Nosic
BUIeopervcTpatopa. 3ateM Haxmute OK.

HauanbHas HacTporika @ BeikmiounTts

Asbik ‘ Pycckuin ‘

Yacosow nosic ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘

Dara (2022 - 01 - -14 \

Bpems 11 . 26 : 51 \
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© YcraHoeuTe Maponb y4eTHOM 3anucu a5 Bxoaa, BBeauTe Ball Agpec
31. NOYTbI U HakKMUTe AKTUBUPOBATD.

AkTuBaLms ycTpolicTBa  © BoikniouunTs

VIMs nonb3osaTens ‘ admin ‘

Maponb ‘ 8-32 cumBona ‘

[NogTBEpPAMTE Maposb ‘ BBeauTe naponb BXoga NOBTOPHO ‘

Apnpec an. noyTtbl ‘ Tonbko ans cobpoca napons ‘

AKTMBUpPOBaTbL

© Ecnu Bbl byaeTe 1UCnosib3oBaTh rpaduieckuii KoY ana pasbiokmMpoBKm
Nnosb30BaTeNbCkOro Beb-nHTepdeica, HapucyiTe ero. B npoTnBHOM
cnyyae HaxxmuTe He ncnonbaoBathb rpaduryeckumii KoY 1 nepengute K
wary @.

paduueckuii knoy CeTb O6nako

HapwcyiiTe rpadpuyeckuin Koy

‘ HapucoBaTb noBTOPHO

‘ He vcnonb3osats rpaduyeckuii kioy
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O Yb6epnuTechb, YTo cTaTyc noagknoveHns MoaknoyeHo 1 HaxmuTe Janee.

O~ Coser
Ecnu ctaTyc nogkntoyeHns OTKJKOUEH, MONpo0byinTe creaytowme peLleHms:
- Y6enutech, uto noakodeHme LAN-nopTa BuaeopernctpaTopa ycTaHOBNEHO KOPPEKTHO.

- Y6enutech, uto DHCP-cepBep BK/tOYEH Ha MapLLpyTM3aTope, K KOTOPOMY MOAKIIIOYEH
BMOeoperncTpaTop.

i @ ®

Mpaduueckuii ko4 Cetb O6nako

CraTyc nogkntodeHuns MoaxnoveHo

DHCP | @

IP-Anpec 192 . 168 . 0 . 189 |

Macka nogcetun ‘255 . 265 . 255 .0 ‘

Wnio3 o ymMonakmio | 192 . 168 . 0 . 1 \

© Yb6eauTech, YTo A1 cTaTyc obnaka OHMamH 1 Haxmute OK.

‘0 CogeT

- Ecnu cTaTtyc obnaka OdnaiiH, ybeamTech, YTo MapLIpyTM3aTop, K KOTOPOMY MOAK/OYEH
BUAE0PErnCTpaTop, UMeeT OOCTYN B VIHTEPHET U YTO OTK/OYeHa GYHKLMS GUNbTPa.
- CeTeBbIM BULEOPETrMCTPATOPOM TakKe MOXHO ynpaensaTb B npunoxeHun TDSEE. [ns

nonyyeHus nogpo6HoI MHbopMaLMmM CM. pasaen pyKoBoACTBa YnpaBneHue
MPUIOXKEeHUEM.

il e ()

paduyeckuin ko4 Cetb O6nako

O6nauHbiii ctatyc OHnaiiH Lo6aebTe Bugeopeructpatop B npunoxeHun TDSEE B TeveHne
30 MUHYT Nocne NOAK/oYeHNs YCTPOICTBa K obnaky. B
NPOTUBHOM Crly4ae rnepesarpy3uTe yCTPOCTBO 1 NMOBTOpPUTE
NOMbITKY.

OTCKaHMpyWiTe, YTOBbI 3arpy3nTb Npunoxerue TDSEE OrtckaHupyiiTe B npunoxenun TDSEE, uto6bl fo6aBuTh
YCTPOWCTBO

=] o

HacTpolika 3aBeplieHa. Bbl MOXeTe npocMaTpuBaTh BUAEO B peasibHOM
BPEMEHW, BOCMPOU3BOAUTb 3aMUCH, YNPaBaTb YCTPOWCTBaMN MOHUTOPUHra
v ap.
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m Beb6-ynpaBneHue

BupeoperncTtpatopamu aTo CEpPUM MOXHO YNpaBnaTb B
rnosib3oBaTeIbCKOM BeEb-nHTEpdECe.

AKTUBaUuA

Ecnuv Bugeopernctpatop He akTUBMPOBAH, Ero MOXXHO aKTUBMPOBaTb
Yyepes nosb3oBaTeNbCckuii Beb-uHTepdelic. lNMocne 3aBepLueHus
aKkTMBauum Bam HeobxoamMMo CHoBa BOMTU B CUCTEMY.

O MopxntounTe KOMMbIOTEP K KOMMYTaTopy Uin MapLIpyTmU3aTopy,

NMOAK/IIOYEHHOMY K BUOEOPEerucTpaTopy.
@ YcTaHOoBMTE HEUCMNo/b30BaHHbIN IP-agpec KoMnbloTepa, CErMeHT CeTU

KOTOPOro coenagaeT C yKa3aHHbIM 014 IP-ap,peca BMAeoperncTpartopa,
HO OT/IMYaeTCH OT Hero.

IP-agpec Bxoga BuaeopermcTpaTopa no ymonyanmio — 192.168.1.254.
HacTtporite 192.168.1.X B kayecTBe IP-agpeca koMmnbtoTepa (X o3HavaeT
0T 2 00 253 1 He UCnosb3yeTca ApPYrMMn YCTPOMCTBaMN).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties 9 X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

O Obtain DNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel
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© OTkpoiTe BeO-6pay3ep Ha KoMrbloTepe 1 nepergnTe no IP-agpecy
BUOeoperncTpaTopa (no ymonyaxuio: 192.168.1.254). YctaHoBuTe
Maponb, BBegMTe Bawl Agpec an. NoUTbl M HAXKMUTE AKTUBUPOBAaTb.

Q CoseTt

Bupeopeructpatop nogaepxusaet Bxog HTTPS. Bo Bpems [ocTyna B Beb6-UHTEPdENC Bbl
MOXeTe MoJly4nTb HarnoMuHaHue oT bpay3sepa o ToM, 4To Beb-agpec HebesonaceH.
[MpourHopupynTe N NPoaoIXNUTE.

& 5 C () 192.168.1.254 B x

AKTMBaLMS yCTPOICTBA

Wwms nonbsosatens admin

Maponb ot 8 fo 32 cumBoONOB ®‘

[MoBTOPHO BBEAMTE NAPOML AN ‘
na

MopTeepauTs Maponb BXO,

Anpec aneKTpoHHON

noqTH l Tonbko mysi c6poca napons ‘

Pycokwii v

HacTpolika 3aBepLueHa. Bbl MoXeTe BONTU B NOSIb30BaTENbCKUIN
BeO-UHTepdENC BuaeoperncTpaTopa anaa npeanpocmoTpa BUaOeo B
peanbHOM BPeMeHW UM HaCTPOMKM BUOEOperncTpaTopa cornacHo
TpeboBaHuaM.

Bxop B nonb3oBaTenbCckui Be6-uHTepdeinc

@ Cwm. warn @ v © B pasgene AKTUBUPOBATb, YTOObI MOAKOYMUTD
KOMMbIOTEP M yCTaHOBUTb IP-agpec.
Mo ymonyaruio doyHkuma DHCP BuaoeopermcTpaTopa BktoveHa. Ecnv B
cetn ectb DHCP-cepgep, IP-agpec BuaeopermcTparTopa MoXHO
n3MeHuTb. CM. pakTndeckunin IP-agpec, HazHa4yeHHbIM
Bupeopeructpatopy DHCP-cepepom.

@ OTkpouTe BeO-6pay3ep 1 neperamte no IP-agpecy
BugeoperncTpatopa. Beegute Umsa nonb3oBaTens u NMaponb, a
3aTeM HaxxmuTe BorTu.

‘O- Coset

BupgeoperucTpatop nogaepxmeaet Bxog HTTPS. Bo Bpemsi focTyna B Be6-nHTepdeiic Bbl
MOXETe Mosly4YnTb HarnoMuHaHKe OT bpay3epa 0 TOM, YTO Beb-afpec HebesonaceH.
[MpourHopupyiiTe N NPOAOMIXHKTE.
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E |

_ E |
N
Ezﬂ } Forget password? English v

[Nocne Bxoaa B Nosib3oBaTeNbCKUIA BEO-UHTEPDENC BUagoperncTpaTopa,
Bbl CMOXXETE BbIMOSHATb NPEANPOCMOTP BUAEO B peasibHOM BPEMEHM,
BOCMPOM3BOANTb 3aMMCK U HAacTpaMBaTb BUOEOPErnCTpaTop CornacHo
TpeboBaHMAM.

B YnpaBneHue npuaoXXeHuem

Bbl MoXKeTe J,06aBUTb CETEBOW BUOEOPErMCTPATOP 1 YNPaBASTb UM B

npunoxerHun TDSEE, koraa obnayHbli cepBuC BUAEOperncTpaTopa

BKJIIOYEH, a N1 cTaTyc obnavyHoro cepeuca OHNamH.

@ 3arpy3sute npunoxeHue TDSEE.
Mocne nogkntoYeHMss MobunbHoro TenedoHa K VIHTepHeTy 3arpysuTe
1 yctaHoBuTe npunoxeHne TDSEE Ha MobunbHOM TenedoHe,
oTckaHupoas QR-kop unu nytem noncka TDSEE B Google Play
nmbo App Store.

GETITON
> Google Play

O #ppstore

TDSEE
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© Y6eauTech, UTO CETEBOM BUOEOPErncTpaTop BKIOUYEeH 1 paboTaeT
KOPPEKTHO.

© OTkponTte npunoxxeHmne TDSEE v BbINONHUTE pernctpaumio
Nosib30BaTeNsi COrNacHoO MHCTPYKUMAM. BoanTe Ha cTpaHuuy
MnaBHag, 3aTeM HaxxMuTe [l06aBUTb YCTPOMUCTBO UM 4 B NpaBoMm
BEPXHEM Yy CTPaHULLbI.

Q- Cogert

Mpwv perncTpaLmm UCNonb3yiiTe agpec 3/1. NMoYTbl, UCMOb30BaHHON NPUY aKTUBALLMK
BMAeopernctpatopa. B aToM ciyyae Bo3MoxKeH cO6poc Naposs y4eTHoM 3anucu B
npunoxexun TDSEE.

O OtckaHnpynte QR-Koa Ha 3TUKETKE Ha HUXKHE CTOPOHEe
BuaeoperucTpatopa nunn QR-kop Ha cTpaHuLe O6nayuHbIA cepBUC, a
3aTeM crieynTe MHCTPYKUMSIM B MPUIOXKEHUMN.

Mocne pob6aBneHns BUAEOPErUCTPATOPA Bbl CMOXETE yOaNeHHO
npocmaTprBaTh BUAEO B peasibHOM BPEMEHW, BOCMPOU3BOANTb 3armcu
1 NMpoBepsTb COOBLLEHNS cUrHanmsauumn B npunoxeHun TDSEE.
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Turkce

1 HDD'nin kurulumu

Bu kit HDD icermez. LUtfen onu kendiniz hazirlayiniz. Gdzetim igin yerlesik
bir HDD kullanilmasi dnerilir.

O ipuclan

HDD'nin montaji ve degisimi sirasinda litfen NVR'in glictinii kesin, aksi takdirde HDD tespit
edilemeyebilir ve hatta zarar gérebilir.

O Alttaki vidalar sékiin ve NVR'In koruyucu kapagini ¢ikarin. Vidalari
daha sonra tekrar kullanmak Uizere saklayin.

Kapagi ¢ikarin

® NVR montaj paketinden 2 vida ¢ikarin ve onlari SATA konektoriine en
yakin iki vida deligine vidalayin. Vida basi ve HDD arasinda sonraki
montaj i¢in yaklasik 2 mm bosluk birakin.

SATA konektdril ¢
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© HDD'nin SATA konektorini NVR ana kartinin SATA yuvasiyla hizalayin,
daha sonra HDD'yi iyice oturacak sekilde yerlestirin.

O NVR montaj paketinin igerisinden kalan vidalari da ¢ikarin ve onlari
HDD'yi tamamen yerlestirmek icin onlari HDD vida deliklerine vidalayin.

[0

© Kapagdi daha 6nce cikarilan vidalarla takin.

3
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2 Kameranin montaji

s Kamerayi diizeltme

Q ipuclan

- Tavanin kameranin U kati agirigini kaldirabilecek gtigte oldugundan emin olun.
- Montaj igin bir darbeli matkap, ucu, lastik ¢ekic, bir tornavida ve merdivene ihtiyaciniz olabilir.

Kamera, duvar veya asill montajlari destekler. Pakete, duvar montaji igin

montaj destegi dahildir. Kamera icin asili montaj istenmesi halinde destegi
[Gtfen kendiniz satin alin.

Burada duvar montaji drnek alinmistir.

(2}
0
0
Markor kalem
9 Alttaki yatay ayar vidasini gevsetin, déner 0
braketi uygun bir aglyla dénddiriin ve ardindan Mé&*6mm vida
vidayi sikin. &

/ Salinimli destek

)

e Kamerayl monte edin (Kabloyu duvar @ Goruntlleme yénuni ayarlarin ve kamerayi
uzerinden gegirme &rnek olarak alinmisgtir) sabitleyin

Yatay ayarlama vidasi

M6*25mm vida Yatay olarak ayarla

. Yatay ayarlama vidasi
Tespit vidasi
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= Su gecirmezlik kiti montaiji

Gerektigi sekilde, su gegirmezlik kitini yerlestirip, Ethernet portu ve glg
portunu su gecirmez bantla sarabilirsiniz. Ethernet kablosunu kameranin
Ethernet portuna baglarken, su gegirmezlik kitinin montaj adimlari asagidaki
gibidir.

- ipuglar
Pakete dahil olan su gegirmezlik kiti, konektdrde koruyucu kilifi bulunan Ethernet kablolarina
uygulanabilir degildir. Koruyucusu olan Ethernet kablosu asagida gosterilmistir.
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3 Cihazi baglama
Burada 6rnek olarak K4P-4TR kiti kullaniimistir.

@ Router
— [

Bilgisayar

PoE NVR

HDMI kablo veya
VGA kablo

Lplplply w8

PoE kamera PoE kamera PoE kamera  PoE kamera

e
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4 Temel yapilandirma

m Baglatma

Q Not

NVR’a gii¢ saglamak igin yaninda verilen gii¢ adaptériind kullanin. Anormal gii¢ beslemesi
cihaza zarar verecektir.

Birlikte verilen glic adaptoérini NVR'nin glic baglanti noktasina baglayin ve
NVR'yi baslatmak icin glic adaptdrini elektrik prizine takin.

m Kapatma

“O- Not

NVR'I kapatmaya zorlamak igin guict direkt olarak kesmeyin, aksi halde HDD zarar gérebilir,
bu da video kaybina ve hatta NVR'in hasar gérmesine neden olabilir.

Fare ve monitérit NVR'a bagladiktan sonra, NVR'In yonetim panelinde su
ayarlari yapin (Tam Ekran araylztinden ¢ikin):

Sag ust késedeki O butonuna tiklayin, Kapat @ 'a basin ve Tamam'‘a
tiklayin. Ekranda Cihaz kapandi. Liitfen glicli kesin mesaji belirdiginde,
NVR'In gli¢ adaptdrini fisten ¢ekiniz.

® Yerel yonetim

Fare ve monitoéri NVR'a bagladiktan sonra hizl kuruluma gegebilirsiniz.

O Grafik kullanici arabirimde gériintilenen, NVR'nin konumlandirildigi
yerdeki dili ve zaman dilimini segin ve sonra TAMAM'a tiklayin.

HauanbHas HacTporika @ Shutdown

A3blk ‘ Pycckuii ‘

YacoBoi nosic ‘ (UTC+8:00) Beijing, Chongging, H ‘

i (2022 - 01 - -14 \

Bpewms ‘11 .26 51 ‘
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@ Giris Parolasini ayarlayin, E-posta Adresinizi girin ve Etkinlestir
butonuna tiklayin.

AkTUBaUMs ycTpoicTBa  © Bbikniounts

Vimsa nonb3oBatens ‘ admin ‘

Maposb ‘ 8-32 cumeornia ‘

MonTBepamTe Naposnb ‘ BBeauTe naponb BxoAa NoBTOPHO ‘

ALpec an. noyThl ‘ Tonbko an1s cbpoca napons ‘

AKTMBMPOBaTb

© Yodnetim panelinin kilidini agmak i¢in bir desen kullanmak isterseniz, litfen
bir kilit agma deseni ¢izin. E§er bunu istemiyorsaniz, Kilit Acma Modeli
Kullanmayin segenegini se¢in ve @. adima gegin.

Mpadunueckuii kntoy CeTb O6nako

Hapucyiite rpaduyeckuii Koy

HapwucoBaTb NOBTOPHO ‘

‘ He vicnonb3osarth rpaduyeckuin Koy
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O Baglanti durumunun Baglandi oldugundan emin olun, daha sonra ileri
butonuna tiklayin.

Q- fpuglan

Eger baglanti durumu Baglanti koptu ise su ¢ézimleri deneyin:
- NVR'In LAN port baglantisinin normal bir sekilde yapildigindan emin olun.
- NVR'In bagl bulundugu router'in DHCP sunucusu fonksiyonunun etkin oldugundan emin olun.

W )

paduyeckuii knoy

Cetb O6nako

Cratyc nogkntodeHns lMoaxnoveHo
@)
J

192 . 168 . 0 . 189 |

DHCP

IP-Appec

Macka nogcetu ‘255 . 265 . 255 .0 ‘

LLinto3 no ymonyaHuio ‘192 . 168 . 0 . 1 ‘

© Bulut baglantisi durumunun Gevrimigi oldugundan emin olun ve
Tamam'‘a tiklayin.

O fouglan

- Eger bulut baglantisi durumu Gevrimdisi ise, Ittfen NVR'in bagl bulundugu router’in internete
erisebildiginden ve filtreleme fonksiyonunun devre disi oldugundan emin olun.

- NVR'1ayni zamanda TDSEE Uygulamasindan da yonetebilirsiniz. Ayrintilar igin lGtfen bu
kilavuzdaki Uygulama Yonetimi'ne bakin.

®

[

paduyeckuii ko4

CeTb

O6nako

O6nayHbli cTaTyc OHNanH

[o6aebTe Bugeopermuctpatop B npunoxeHun TDSEE B TeyeHune

30 MUHYT Nnocne NoaK/oYeHUs yCTpoicTBa K obnaky. B
NPOTUBHOM Clyyae NepesarpysuTe YCTPOCTBO 1 MOBTOPUTE
NOrbITKY.

OTckaHupyiiTe, 4To6bI 3arpy3nTb Npunoxexue TDSEE OTckaHnpyiiTe B NpunoxeHni TDSEE, 4to6bl

06aBUTb YCTPOICTBO

Ayarlar tamamlandi. Gergek zamanli video oynatabilir, kayitlar yeniden
izleyebilir ve goértinttleme cihazlarini ydnetebilirsiniz.
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m Ag Yonetimi

Bu NVR serisi web kullanici arabiriminde yonetilebilir.

Etkinlestir
NVR etkin degilse, kullanici arabiriminden aktive edebilirsiniz. Etkinlestirme
Aktivasyon tamamlandidinda yeniden giris yapmaniz gerekir.

@ Bilgisayari NVR'ye bagl anahtara veya yonlendiriciye baglayin.

@ Bilgisayarin IP adresini, NVR'nin IP adresiyle ayni ag kesimine ait, ancak
NVR'nin IP adresinden farkli olarak kullaniimayan bir bilgisayara ayarlayin.

NVR’nin varsayilan giris IP adresi 192.168.1.254'dur; lutfen bilgisayarin
adresini 192.168.1.X'e ayarlayin (X, 2 ila 253'0 belirtir ve diger cihazlar
tarafindan kullanilmaz).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties ? X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255. 255 . 255. 0

|

Default gateway:

(O ObtainDNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel
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© Bilgisayarda bir ag tarayicisi baslatin ve NVR'nin IP adresini ziyaret edin
(varsayilan: 192.168.1.254). Sifre olusturun, E-posta Adresi'nizi girin ve
Etkinlestir'e tiklayin.

-0~ ipuclan

NVR, HTTPS girisini destekler. Ag kullanici arabiriminine erisim sagladiginizda tarayici ag
adresinin glivensiz oldugu uyarisini verebilir, bunu yoksayin ve devam edin.

& 5 C () 1921681254

Cihaz Aktivasyonu
Kullanict Adi admin
Sifre i 8ila 32 karakter (] ‘
Sifreyi Onayla Oturum agma sifresini yeniden girin & ‘

E-posta Adresi

Sadece sifreyi sifilamak igin ‘

Etkinlestir

Tirkge v

Ayarlar tamamlandi. NVR'nin Web kullanici arabirimi’ni, videonuzu gergek
zamanli olarak 6n izleme icin ve gerektigi sekilde NVR'yi yapilandirmak igin
girebilirsiniz.

Web kullanici arayuiziine giris yapma

@ Bilgisayara baglanmak ve IP adresini ayarlamak igin Etkinlestir
bolimindeki @ile ® arasinda olan adimlara bakin.
NVR'nin DHCP islevi varsayilan olarak etkinlestiriimistir. Eger agda DHCP
sunucusu var ise, NVR IP adresi degismis olabilir. Litfen DHCP sunucusu
tarafindan NVR'ye atanan gercek IP adresine bakin.

@ Bilgisayarda bir ag tarayicisi baslatin ve NVR'nin IP adresini ziyaret edin.
Giris Kullanici Adini ve Giris Sifresini girin, ardindan Giris Yap'a
tiklayin.

0" fpuclan

NVR, HTTPS girisini destekler. Ag kullanici arabiriminine erisim sagladiginizda tarayici ag
adresinin glivensiz oldugu uyarisini verebilir, bunu yoksayin ve devam edin.
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<\\‘~\ Login
Forget password? English v

&
4

NVR’nin web kullanici arabirimine basarili bir sekilde giris yaptiktan sonra,
gercek zamanli videoyu 6nizleyebilir, kayitlari oynatabilir veya NVR'yi
gerektigi gibi yapilandirabilirsiniz.

® Uygulama yonetimi

NVR'In bulut servisi etkin ve bulut baglanti durumu ¢evrimigi oldugunda,
TDSEE Uygulamasindan NVR'a ekleme yapabilir ve onu yonetebilirsiniz.

© TDSEE Uygulamasini indirin.
Telefonunuz internete basaril bir sekilde baglandiginda, QR kodu
taratarak veya Google Play veya App Store'da TDSEE aramasi
yaparak TDSEE Uygulamasini indirebilirsiniz.

GETITON
> Google Play

] Rppstore

TDSEE
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® NVR'In acik oldugundan ve diizgiin galistigindan emin olun.

© TDSEE Uygulamasini ¢alistirin ve kullanici kaydini tamamlamak igin
talimatlar izleyin. Ana sayfaya girin, daha sonra ana sayfanin sag Ust
kosesindeki Bir cihaz ekleyin veya & butonuna dokunun.

Q- fpuglan
NVR giris sifresinin TDSEE Uygulamasi tizerinden sifirlanabileceginden emin olmak igin, Ittfen
kaydi NVR'1 etkinlestirdiginizde kullandiginiz e-posta adresiyle gergeklestirin.

O NVR'In altindaki etikette bulunan QR kodu veya Bulut Hizmeti
sayfasindaki QR kodu taratin, daha sonra Uygulamadaki talimatlari
uygulayin.

NVR'i ekledikten sonra, TDSEE Uygulamasi tizerinden uzaktan gergek
zamanli video izleyebilir, kayitlar yeniden izleyebilir ve alarm mesajlarini
kontrol edebilirsiniz.
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask your network administrator
forthe appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

IP address: 192.168 . 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

|

O Obtain DNS serveraddress automatically
@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

|

[] Validate settings upon exit Advanced

Cancel
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FAQ

Q1. What should I do if the NVR cannot find the camera?
A1. Try the following solutions:

— The camera needs a period to start. Please wait about 120s after the
camera is connected to the PoE port of the NVR through the Ethernet
able.

— Ensure the camera is connected to the PoE port of the NVR properly.
Navigate to Configuration > Network Configuration > PoE
Configuration to check the port status of the NVR. If the icon of the
port status is gray and the output power is 0.0W, it indicates that the
camera connection is abnormal or no power is supplied to the
camera. Please re-plug or replace the Ethernet cable.

— If the problem persists, please contact Tenda technical support.

Q2. What should I do if the GUI preview is nhormal, but no recordings
during playback?

A2.Enter the Live View page to view whether a recording icon is

displayed in the upper right corner of the channel.
If no recording icon is displayed in the upper right corner of the
channel, try the following solutions:

— If the HDD is not installed inside the NVR, please install it first.

— Navigate to Configuration > Storage > HDD to check whether the
HDD is normal. If the status of the HDD is abnormal, please shut
down the NVR first, then remove the cover and unplug and re-plug
the HDD. If the problem persists, please format or replace the HDD.

— Navigate to Configuration > Storage > Schedule to check that the
recording function is enabled, and the recording mode and time are

set correctly.
If a recording icon is displayed in the upper right corner of the
channel, please try the following solutions:

— Navigate to Configuration > System > Time to ensure that the
system time of the NVR is accurate.

— Navigate to Configuration > Storage > HDD to check whether the
HDD space is full. By default, the Overwrite function is enabled. If the
HDD space is full, the oldest recording files will be overwritten.
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Q3. What should | do if the TDSEE App fails to add the NVR?
A3. Try the following solutions:
Navigate to Configuration > Network > Cloud Service of the NVR
to ensure that the cloud service function is enabled.
- If Cloud Status is Online, please ensure that the mobile phone (
with the App installed) is connected to the internet.
— If Cloud Status is Offline, try the following solutions:
» Navigate to Configuration > Network > Internet to ensure that the
internet parameters configuration is correct.
o Ensure that the LAN port of the NVR is correctly connected to the
peer side (switch or router).
o Ensure that the router in the network is connected to the internet
and the filter function is enabled (such as MAC filter and blacklist).

¢ Ensure that the DHCP server function of the router in the network is
enabled.
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CE Mark Warning (N6P-4H & N6P-8H & IT7)

This is a Class A product. In a domestic environment, this product may
cause radio interference, in which case the user may be required to take
adequate measures.

The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this equipment. (2)
To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a
shielded RJ45 cable.

S

FCC Statement (N6P-4H & N6P-8H & IT7)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interfer-
ence when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in
which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this equipment. (2)
To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a
shielded RJ45 cable.
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/N\[1i] caution (N6P-4H & N6P-8H)

Adapter Model: BNO31-A65051

Manufacturer: SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY
CO,, LTD.

Input: 100-240V AC 50/60Hz 1.5A

Output: 51.0V DC, 1.25A

—— : DC Voltage

w7

== RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and
electronic equipment (WEEE). This means that this product must be
handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be recycled
or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization
or to the retailer when he buys a new electrical or electronic equipment.

Camera is used outdoors. NVR and Power adapter are used indoors.
The NVRis only suitable for mounting at heights = 2m

The camera is suitable for mounting at heights >2m

PoE power supply does not meet the LPS, connect the power supply
products must meet the fire shell requirements.

& ¢ cq
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Safety Precautions

Before performing an operation, read the operation instructions and precautions
to be taken, and follow them to prevent accidents. The warning and danger
items in other documents do not cover all the safety precautions that must
be followed. They are only supplementary information, and the installation
and maintenance personnel need to understand the basic safety precau-
tions to be taken.

- Please use the included power adapter.

- Mains plug is used as the disconnect device, and shall remain readily
operable.

- The power socket shall be installed near the device and easily accessible.

- Operating environment.

N6P-4H & N6P-8H: Temperature: 0 C - 40 C; Humidity: (10% - 90%) RH,

non-condensing.

IT7: Temperature: -20 C - 60 C; Humidity: (10% - 95%) RH, non-condensing.

- Storage environment.

N6P-4H & N6P-8H: Temperature: -30 C - 70 C; Humidity: (5% - 95%) RH,

non-condensing.

IT7: Temperature: -40 C - 70 C; Humidity: (3% - 95%) RH, non-condens-

ing.

- Keep the device away from water, fire, high electric field, high magnetic
field, and inflammable and explosive items.

- Unplug this device and disconnect all cables during lightning storms or
when the device is unused for long periods.

- Do not use the power adapter if its plug or cord is damaged.

- If such phenomena as smoke, abnormal sound or smell appear when you
use the device, immediately stop using it and disconnect its power supply,
unplug all connected cables, and contact the after-sales service personnel.

- Disassembling or modifying the device or its accessories without
authoriza tion voids the warranty, and might
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Precauzioni di sicurezza

Prima di eseguire un'operazione, leggere le istruzioni operative e le precauzioni
da prendere, e seguirle per evitare incidenti. Le voci di avvertimento e di pericolo
in altri documenti non coprono tutte le precauzioni di sicurezza che devono
essere seguite. Sono solo informazioni supplementari e il personale di
installazione e manutenzione deve comprendere le precauzioni di sicurezza di
base da adottare.

- Siprega di utilizzare |'adattatore di corrente incluso.

- La spina di rete & usata come dispositivo di disconnessione e deve rimanere

facilmente utilizzabile.

- La presa di corrente deve essere installata vicino al dispositivo e facilmente

accessibile.

- Ambiente operativo.

N6P-4H & N6P-8H: Temperatura: 0 C - 40 C; Umidita: (10% - 90%) RH, senza

condensa.

IT7: Temperatura: -20 C - 60 C; Umidita: (10% - 95%) RH, senza condensa.

- Ambiente di stoccaggio.

NGP-4H & N6P-8H: Temperatura: -30 C - 70 C; Umidita: (5% - 95%) RH,

senza condensa.

IT7: Temperatura: -40 C - 70 C; Umidita: (3% - 95%) RH, senza condensa.

- Tenere il dispositivo lontano da acqua, fuoco, alto campo elettrico, alto campo
magnetico e oggetti infiammabili ed esplosivi.

- Scollegare questo dispositivo e scollegare tutti i cavi durante i temporali 0
quando il dispositivo & inutilizzato per lunghi periodi di tempo.

- Non usare |'adattatore di corrente se la spina o il cavo sono danneggiati.

- Se durante I'uso del dispositivo compaiono fenomeni come fumo, suoni o
odori anomali, smettete immediatamente di usarlo e scollegate |'alimentazi
one, staccate tutti i cavi collegati e contattate il personale del servizio assisten
za.

- Smontare o modificare il dispositivo o i suoi accessori senza autorizzazione

annulla la garanzia e potrebbe causare rischi per la sicurezza.
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Précautions de sécurité
Avant d'effectuer une opération, lisez les instructions d'utilisation et les

précautions a prendre, et suivez-les rigoureusement afin d'éviter les accidents.
Les rubriques d'avertissement et de danger figurant dans d'autres documents
ne couvrent pas toutes les précautions a prendre en matiére de sécurité. Elles ne
constituent que des informations complémentaires. Le personnel d'installation
et de maintenance doit étre conscient des précautions de sécurité de base a
adopter.
- Utilisez I'adaptateur secteur fourni par le fabricant.
- Lafiche de secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion et doit rester
facilement accessible.
- La prise de courant doit étre installée a proximité de I'appareil et étre facilement
accessible.
- Conditions d'exploitation.
NG6P-4H & N6P-8H: Température : 0 C - 40 C ; Humidité : (10% - 90%) RH,
sans condensation.
IT7: Température : -20 C - 60 C ; Humidité : (10% - 95%) RH, sans
condensation.
- Conditions de stockage.
NGP-4H & N6P-8H: Température : - 30 C - 70 C ; Humidité : (5% - 95%)
RH, sans condensation.
IT7: Température : - 40 C-70 C ; Humidité : (3% - 95%) RH, sans
condensation.
- Tenez I'appareil éloigné de I'eau, du feu, de champs électriques et
magnétiques de forte intensité, et d'articles inflammables et explosifs.
- Débranchez I'appareil et déconnectez tous les cables en cas d'orages ou
d'inutilisation prolongée.
- N'utilisez pas I'adaptateur secteur si la fiche ou le cordon est endommagé.
- Sides phénomeénes tels que de la fumée, un son ou une odeur anormaux
surviennent lorsque vous utilisez I'appareil, cessez immédiatement de I utiliser,
débranchez la source d'alimentation ainsi que tous les cables connectés et
contactez le service aprés-vente.
- Le démontage ou la modification de I'appareil ou des accessoires sans
autorisation entrainera l'annulation de la garantie et peut compromettre votre
sécurité.
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Precauciones de Seguridad

Antes de iniciar una operacion, lea las instrucciones de operacion y las

precauciones que han de tomar, y sigalas para prevenir accidentes. Los puntos

de advertencia y peligro en otros documentos no cubren todas las precauciones
de seguridad que han de seguir. Es informacion suplementaria, y el personal de
instalacion y mantenimiento necesita entender las precauciones de seguridad
basicas que han de tomar.

- Por favor, use el adaptador de potencia incluido.

- El enchufe de alimentacion se usa como un dispositivo desconectado, y debe
permanecer facilmente operable.

- El'toma de corriente debe ser instalado cerca del dispositivo y estar facilmente
accesible.

- Ambiente de Operacion.

N6P-4H & N6P-8H: Temperatura: O C - 40 C; Humedad: (10% - 90%) RH,
sin condensacion.

IT7: Temperatura: -20 C - 60 C; Humedad: (10% - 95%) RH, sin
condensacion.

- Ambiente de almacenamiento.

N6P-4H & N6P-8H: Temperatura: -30 C - 70 C; Humedad: (5% - 95%) RH,

sin condensacion.

IT7: Temperatura: -40 C - 70 C; Humedad: (3% - 95%) RH, sin
condensacion.

- Mantenga el dispositivo lejano del agua, fuego, campo eléctrico de alto voltaje,
campo magnético fuerte, y articulos inflamables y explosivos.

- Desenchufe el dispositivo y desconecte todos los cables durante tormentas
eléctricas o cuando el dispositivo no se usa durante largo periodo.

- No use el adaptador de potencia si su enchufe o cable esta dafado.

- Sital fendmeno como humo, sonido anormal o olor aparece cuando usa el
dispositivo, deje de usarlo y desconecte su suministro de potencia, desen
chufe todos los cables conectados, y contacte el personal de atencién al
cliente.

- Desmontar o modificar el dispositivo o sus accesorios sin autorizacion
invalida la garantia, y puede causar riesgo para la seguridad.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Durchflihrung eines Vorgangs die Betriebsanleitung und die
zu treffenden VorsichtsmaBnahmen und befolgen Sie sie, um Unfalle zu
vermeiden. Die Warn- und Gefahrenhinweise in anderen Dokumenten decken
nicht alle Sicherheitsvorkehrungen ab, die beachtet werden miissen. Sie sind
nur erganzende Informationen, und das Installations- und Wartungspersonal
muss die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen verstehen, die zu treffen
sind.

- Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter.

- Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht
bedienbar bleiben.

- Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich
sein.

- Betriebs- umgebung.

NG6P-4H & N6P-8H: Temperatur: O C - 40 C; Luftfeuchtigkeit: (10% - 90%)
RH, nicht kondensierend.

IT7: Temperatur: -20 C - 60 C; Luftfeuchtigkeit: (10% - 95%) RH, nicht
kondensierend.

- Lagerumgebung.

NGBP-4H & N6P-8H: Temperatur: -30 C - 70 C; Luftfeuchtigkeit: (5% - 95%)
RH, nicht kondensierend.

IT7: Temperatur: -40 C - 70 C; Luftfeuchtigkeit: (3% - 95%) RH, nicht
kondensierend.

- Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, hohen elektrischen Feldern, hohen
Magnetfeldern sowie brennbaren und explosiven Gegenstanden fern.

- Ziehen Sie bei Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird,
den Netzstecker und trennen Sie alle Kabel ab.

- Verwenden Sie den Netzadapter nicht, wenn sein Stecker oder Kabel
beschadigt ist.

- Wenn bei der Verwendung des Gerats Phanomene wie Rauch, abnormale
Gerausche oder Geruch auftreten, beenden Sie sofort die Verwendung des
Gerats und trennen Sie es von der Stromversorgung, ziehen Sie alle anges
chlossenen Kabel ab und wenden Sie sich an das Kundendienstpersonal.

- Das Zerlegen oder Verandern des Gerats oder seines Zubehdrs ohne
Genehmigung flihrt zum Erléschen der Garantie und kann zu Sicherheitsrisik
enflhren.
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Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District,
Shenzhen, China. 518052

USA hotline: 1-800-570-5892

Toll Free: 7 x 24 hours

Canada hotline: 1-888-998-8966

Toll Free: Mon - Fri9 am - 6 pm PST

Hong Kong hotline: 00852-81931998

Global hotline: +86 755-2765 7180 (China Time Zone)
Website: www.tendacn.com

E-mail: support@tenda.com.cn

Copyright

© 2022 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Tenda is a registered trademark legally held by Shenzhen Tenda Technology
Co., Ltd. Other brand and product names mentioned herein are trademarks or
registered trademarks of their respective holders. Specifications are subject to
change without notice.

V1.0 Keep for future reference.
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